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A KOR FALARA
Zalan Tibor

Az id6s holgy (utolso?) latogatasa, avagy
ttinddések a miivészek megbecsiilésérdl

Panaszkodds hallatszik szerte e magas hazdban: nincsenek
megbecsiilve a mivészek. Na nem mintha masok meg lennének
becsiilve, mondjuk a bolti eladék vagy a kérhazi orvosok, netdn a
nyugdijasok negyven-otven évnyi folyamatos munka utin, de
utébbiak semmiképp se panaszkodjanak, nekik még mindig ott
van becsiiletes megélhetés gyandnt az a sok kuka a hazak bejdrata
mellett, lehet turkdlni megmaradt energidk, életosztonok szerint,
vagy a szorgosabbjainak adva van az druhazi tolvajlas, gyengébb
esetben a kéregetés. A mivészek viszont végképp nincsenek
megbecsiilve. Mert mikor lennének megbecsiilve a miivészek?
Egyértelmiden akkor, ha témnék ket pénzzel, rettent§ sok pénz-
zel, lehetSleg dollarpénzzel, meg dijakkal, meg Osztondijakkal,
miegymassal. Ilyen értelemben — meglehet persze, csak ilyenben,
vagy nem csak ilyenben — jogos a panasz és helyes a bogés,
oroszldnok. Hanem, mi torténik olyankor, ha a derék mivészek
nincsenek megbecsiilve? Hadat... Jon egy kilfoldi ember, és
elkezdi megbecsiilni Gket. Ilyen példaul S., akit egy kabaréban volt
szerencsém végre személyesen is ldtni, valami barsonynadragsze-
rdségben — imigyen nem latszédva oly’ gazdag embernek, ami-
lyennek hirlik, hasonlé, kicsit trottyos nadragom nekem is van
vagy ketté — krumplit pucolt éppen (hogy mi okbdl tette, nem

tudom mdr, nem is tudhatom meg taldn soha mar, mert én minden
tévémdsort a felénél kapcsolok be — és a hdromnegyedénél
kapcsolok ki —, annyi bizonyos, hogy a legkozelebb ltott kozéleti
kabaréban is elGszedett a humorista néhany krumplit, igy arra kell
kovetkeztetnem, vagy nem ismerem a krumpli metaforikdjat, vagy
a krumpli mostandban a kabarék elengedhetetlen kelléke), krump-
lit pucolt tehdt a pénzvildg rettegett alakja, aki Anglia méretd
orszdgok pénziigyi koreit tartja dlland6 rettegésben, krumplit
pucolt a millidrdos a magyar kabaré-tévé képernyGjén, és a
kozéleti kabaré egymds derék képviselGjének az otrombasdgig
elhatol6 harsany humorit tidrte el, minden szimpatiat kiérdemlGen.
Igy néz ki hit egy gazdag ember, ujjongott fel bennem a beavatott
férfi biiszkesége, aki mecéndsa a magyar kultirdnak, legaldbbis
egyik részének. Mert tudhatd, S. dr csak azt a mlvészt timogatja,
akit a kuratériuma tdmogat, a kuratériuma pedig azt a mdvészt
tamogatja csak, akit 6, marmint a kuratérium szeret, marmost a
kuratérium is csak ember, miért lenne tehét részrehajlétlan (van
egyaltaldn ilyen sz6?), ha lehet részrehajlé is, ezért aztan, minden
demokratikus megnyilatkozasa ellenére mindenki tudja jol, sot
meglehetdsen pontosan, hogy a S. Alapitvanytél ki szamithat
biztos tdmogatdsra, ki taldn-tdimogatdsra és ki sohanem-tdmoga-

Folytatds a 48. oldalon



Sepré’si—Czérén Gyorgy

Pasziansz

A bastya

Az oregek rettentGen spéroldsak voltak. A légyszaros konyhai
villanykorte is csak tizenotos lehetett. De 6k ennek a fogyasztasat

is sokalltdk. Még hiisz forintot is elvitt t6liik a szdml4s havonta!
Az ember bal kezének gy(rds ujja kajldn éllt. Sehogy sem

akart gy mozdulni, ahogyan azt gazddja szerette volna. Folyton
beleakadt mindenbe. Ezért haszndlt biciklibels6t karikazott fol,
azzal szoritotta a kozépsd ujjadhoz az engedetlen gydrdst. A szom-
széd gyerekek jot rohogtek az dregen, amikor csiing6 ujjperceit a
gumiabronccsal a gy(riisujjhoz igazitotta. IdGsebbek is mondo-
gattdk neki: vegyen a patikdban valami rendes gumit. Vagjon szét
egy dudlit, de ne tegye a kezére azt a szornyiséges fekete vackot.
Dréaga az — héritotta el az ilyen ajanlatokat az 6reg. Két forintot is

elkérnek azért a kis szarért.
Az oregek zsiros gazddnak szamitottak az dtkosban is. A té-

eszben jol megszedték magukat. A haztdjib6l meg egyenesen 6m-
16tt a pénz a hédzikasszdba. Marmint a konyhakredencbe llitott
csorba, fiiletlen bogrébe. Az 6reg csak behozta a kamrabél, de
mindig az asszony mérte a krumplit, mékot, diét a kuncsaftoknak.
Kisujjat tigyesen a mérleg lengedezé nyelve elé dugta, igyhogy
ndla az egy kil6 j6, ha kilencven deka volt. A visszatérG reklama-
I6kat azzal kiildte el az asszony, hogy otthon biztosan kivettek
beldle, és most azt kovetelik tdle, amit mar egyszer megkaptak,
itt mérte a szemiik elStt, lathattak, hogy az egy kil6 volt. Szé-
gyenkezve dlltak odébb a vevdi, de a kovetkezG évben megint-

csak téle vették a diét és a makot.
Folyt be a pénz, akér a pelyva!
Az L alakban hosszan elnyulé hdzb6l két kis lakast alakitottak

ki, s kiadtdk bérbe. Az egyikben egy oregldny lakott, aki ritkdn
volt otthon, a kéolajosokndl dolgozott bérszamfejt6ként, szinte
mindig uton volt a fiir6kkal. A mdsik, egyetlen helyiségbél 4ll6
lakdsban egy ndla id6sebb 6zvegyasszony taldlt menedéket. Ot a
menye {ildozte el otthonrél, a tandcsi bérlakdsbdl. Az Gregasz-
szony nem birta tovdbb a piszkal6dast, sértegetést, inkdbb odébb-

allt.
Az dzvegyasszony a teatlizhelyébe megvette a télireval6t. A

gangon Osszerakott fdja azonban jobban fogyott, mint amennyit
szobdnak és konyhdnak hasznalt csipetnyi lakasban eltiizelt. Egy-
szer gy tett, mintha elment volna. Feltinden sokdig matatott a
kapundl, hangosan kattantotta a zdrat. A tulajdonosok ki is dugtak
a fejiiket az ajtajukon. De az 6zvegyasszony visszaosont kuckéja-

ba, és vart.
Nemsokdra jott is az oreg, kezében kosarra. Megrakta faval,

olébe vette. Indulni késziilt, amikor kdromkodva vagta ki az ajtét
az ozvegyasszony. Szaladt elmondani a szomszédoknak, hogy
tetten érte a vén gazembert.

Az oreglany olajjal tiizelt, igyhogy a hordébél mindig csak
annyit lopkodott az 6reg, amennyi frészporral osszekeverve elég
volt begydjtani. Egyszer mar megjarta a folyékony tdzrevaléval.
Mohésagaban a tlzre ziditott egy j6 ontetet az olajoskanndbdl.
Ugy bedurrantott vele, hogy a tiizhely platnija beizzott és felpu-

posodott.
A bérl6k torténeteit jol ismerte a kornyék. Csovaltdk a fejiiket

az emberek, hogy ejnye, ejnye, hit nem elég ezeknek, amijiik
van?!

Az oreglany Pestre koltozott, az 6zvegyasszony utdn az ore-
gek is meghaltak. Abban az idGben nagy pénzt, kétszazezer forin-
tot hagytak unokdjukra, mert egyetlen gyerekiik akkor mér nem
élt. Az unoka lebontotta a hdzat, szép uj palotat épitett helyébe a
hagyatékb6l. A portit koriilolel6 béstyat viszont meghagyta. A
kéfal azéta is dacol az idGvel.
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Szemet szemeért?

Kunmadaras féterén 1994. oktéber 30-dn az Emlékbizottsdg, az énkor-
mdnyzat és a nagykozség lakosainak adomdnydbaol emlékmiivet dllitottak az
1946-0s antiszemita megmozdulds dldozatai irdnti kegyelettel. Az iinnepi
megemlékezések sordban hangzott el Kardos Péter férabbi és dr. Otvos
LdszIo reformadtus lelkipdsztor aldbbi beszéde. E beszédeken kiviil kozoljiik
még a témaval kapcsolatban megjelent ijsdgcikkeket is.

Kardos Péter

Biiszke vagyok és félek! Biiszke va-
gyok arra, hogy zsidé vagyok, biiszke
arra, hogy magyar zsid6 vagyok — s
félek, mert Kunmadarason vagyok...

A magyar zsid6sag ebben az eszten-
dében a fél szazad el6tti tragédiara
emlékezik...

Emlékmiveket avatunk, szobrokat
koszorizunk. Marvanybdl késziilt fa-
lakra neveker vésetiink, s ezt kinevez-
ziik megolt testvéreink sirjanak — mert
a krematériumok fiistj¢hez nem jarul-
hatunk, a gazkamrak falaindl nem iil-
tethetiink virdgot.

Az 50. évfordulén megemlékeziink
azokrol, akik életiik kockaztatdsdval
embereket mentettek, s beszéliink
azokrol, akik embereket oltek...

Megemlékeziink azokrdl, akik meg-
osztottak kicsiny lakdsuk egy zugat az
iildozottel, s beszéliink azokrol, akik
betortek az ildozott lakdsdba, és ki-
fosztottdak azt... Megemlékeziink azok-
rél, akik a haldlmenetbdl elfogadtdk a
kétségbeesett édesanya altal atadott pi-
ciny gyermeket, hogy legaldbb 6 élje
til a borzalmak idejét, s beszéliink
azokrol, akik késGbb azt kiabaltak,
hogy a zsidok keresztény gyerekek vé-
rét veszik és isszdk...

Az elmilt esztendSkben szamos
emlékmidvet avattam... Volt olyan,
amelyen egy k6bdl formazott katona-
sipka volt, volt olyan, amelyen ketté-
tort kard... Volt olyan, amelyen ke-
reszt, volt olyan, amelyen Dadvid-csil-
lag. De valamennyi a hdsokre, vagy
Holocaust madrtirjaira emlékeztetett.

Biiszke vagyok és félek!

Biiszke arra, hogy zsidé vagyok,
biiszke arra, hogy magyar zsidé va-
gyok. Félek, mert Kunmadarason va-
gyok...

Ez az emlékmii (tabla) egészen mads-

rol szol... Ha én terveztem volna —
kérddjel-formdji lenne — a masik része
egy Oriasi felkidltojel! 1gen! Az elso, a
kérdések helye. Gyakran halljuk ma-
napsdg: binbdnat nélkiill nem lehet
binbocsdnat. Az els6 kérdés onmaga-
t6l ad6dik: vajon a binbdnat dllitotta-e
ezt az emlékmiivet (tablat)? A mdsik
kérdés: kinek van joga megbocsatani?
Nekem, a magyarorszagi zsidosag kiil-
dottének van-e jogom megbocsatani
Neuldnder Ferenc nevében? Annak a
Neuldnder Ferencnek a nevében, akit,
miutdn visszatért a gazkamrak arnyé-
kabol, félig agyonvertek, majd belehalt
sériiléseibe.

Jogom van-e megbocsdtani Rozin-
ger Jozsef nevében. Aki egyediil jott
vissza népes csaladjabdl, s azon a ma-
jusi napon eléletek menekiilt, szaladt,
futort Karcag felé, s a vasiiti palyamun-
kdsok vasrudakkal agyonverték... Jo-
gom van-e megbocsatani Klein Ferenc
nevében, akinek a hazihoz vagy 300
,,hos” ment el, hogy meglincseljék. S
amikor elterjed a hir, hogy pisztolya
van, a , hosék” nem mertek bemenni.
Rendéroket hivtak, akik ahelyett, hogy
szétoszlattdk volna a csdcseléket, be-
mentek, s amikor meggydzddtek rola,
hogy nincs pisztolya, ezt a gyiilevészek
tudomadsara hoztak — akik ezutan betor-
tek és agyonverték ot.

Biiszke vagyok, hogy zsido vagyok,
de félek, mert Kunmadarason va-
gyok...

S mindez, amelyrél szoltam, kér,
azaz ketté' esztend6vel a Holocaust
utan...

Jogom van-e megbocsatani azok ne-
vében, akik szinte csontvazza fogyva
tértek vissza ide!, ebbe a faluba,
amelyr6l azt hitték, hogy nemcsak szii-
16foldjiik, de hazdjok is. Félek erre
valaszolni, félek, mert Kunmadarason
vagyok...
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Erzem, hogy itt, ennél az emlékmii-
nél el kellene mondanom a KADIST, a
zsid6 halotti imat. Nem tudom! Képte-
len vagyok! Ha maré ligban mosak-
szol is, és tékozlod magadra a szap-
pant, akkor is folt marad elGttem a
binod.

Van a Szentirasban egy parbeszéd
Isten és az ember kozott.

— Hol van a testvéred, Abel? — kérdi
Isten.

— Orzéje vagyok én a testvéremnek?
—kérdezi Kdin, a vilag els6 gyilkosa.

Es a bélyeg ott maradt a homlokan.
Ez a bélyeg orokre odakeriil minden
gyilkos homlokdra — eltdvolithatatla-
nul, letorolhetetleniil.

Ezt 6roklik mindazon utédok is,
akik nem Ooltek — csak nézték, csak
benn voltak a tomegben, csak kiabal-
tak, csak uszitottak, csak nem tettek
semmit, hogy ne torténjék meg, ami
megtortént. Kdin-bélyeg! Eltdvolitha-
tatlanul, letorolhetetleniil!

Jon a Halottak Napja! Menjetek ki a
zsid6 temetGbe is, €s tegyetek 1-1 szdl
virdgot arra a martiremlékmre, amely
egykori honfitdrsaitok emlékét Grzik.

De mi tortént a pogrom utdan?

Egy hivatalos akkori jelentésbél
idézek:

»A pogrom utdn a Fiiggetlen Kis-
gazda Part partkozi értekezletet hivott
ossze, ahol Takacs Gergely elnokolt, €s
az FKP nevében azt a javaslatot ter-
jesztették el6, hogy az eseményeket
sajnaljak, de a zsidéknak hat érdn be-
liil el kell hagyniuk a falut. Miutan ezt
néhdnyan ellenezték, az FKP 24 6rara
méodositotta a hatdridét.

Ami ezutdn kovetkezik — talan leg-
jellemzdbb a korra, amelyrél szélok: a
végleges hatarozat sz6 szerint. Felsz6-
litja tovabb az értekezlet Kunmadaras
kozség zsido6 lakossaganak azt a részét,
amelyik nem hajlando beilleszkedni a
kozség demokratikus életébe, hogy sa-
jat maguk érdekében a falut hagyjak el.

Vagyis a pogromért nem annak vég-
rehajtéi, hanem az dldozatai a felel6-
sek.

Tisztelt Holgyeim és Uraim!

Engedjék meg, hogy most mar ne
csak féljek, de undorodjam is.



Otvos Laszlo

Emlékmi - a
megbékélés
viragaival

Szent, szent, szent a Seregeknek
Ura, teljes mind az egész fold az 6
dicsGségével!

Unnepi  Gyiilekezet! Fétiszteletd
Vendégeink!

Nagykozségiink reformdtus hiveli,
keresztyénei, istenfél6i és minden jo-
szandéki polgdra nevében dllok meg
ez emlékmd el6tt, és a Teremtd, irgal-
mas Istenre forditom a jelenlévdk fi-
gyelmét, az O nevében mondok igei
koszontét.

Ezsaids proféta dltal igy sz6lt az Ur
Izraelhez: ,Kevés az, hogy nékem
szolgdm légy, a Jakéb nemzetségeinek
megépitésére és [zrael megszabadoltja-
inak visszahozdsdra: s6t a népeknek is
vildgossagdul adtalak, hogy tidvom a
fold végéig terjedjen!” (Ezsaids 49:6)

Tudjuk, hogy a pr6féta kordaban tgy
lett Izrdel a népek vildgossagava, hogy
Jeruzsdlemtdl, a Szentf6ldtsl tavol a
babiloni fogsdgban megaldztatasban
élt. Sokan azt gondoltdk, hogy Isten
itéli, sujtja az 6 népét. A proféta isteni
sugallatra felismeri, és elmondja: T6bb
torténik Izraellel, mint azt barki ember-
fia elgondolhatta volna. Az Ur a Szen-
vedd Szolgdjanak megtartasa, s6t 0sz-
szegyljtése és hazasegitése altal dob-
bentette meg a népeket, hogy 6 €l, és
hatalmasan uralkodik. Az Ur Szenved6
szolgdja dltal tarul fel, vildgosodik meg
a népek el6tt a Seregek Urdnak félel-
metes €s fenséges kirdlyi hatalma.

A kersztyéneknek, az Egyetlen
Szenvedd Szolga hiveinek €s a népek
késobbi fiainak soha nem lett volna
szabad elfelejtkezniiik Izraelnek errdl a
titkarol, Isten kiralyi uralmat megvila-
gositd szolgdlatdrél. Sajnos megfeled-
keztek, megfeledkeztiink errdl, és en-
nek félelmes kovetkezményei lettek. A
haléltaborokbdl és a lagerekbdl meg-
szabadult, hazatért zsido atyafiakra
nem tudtak dgy tekinteni, mint aho-
gyan a bibliai tanitds szerint lehetett és
kellett volna. A keresztyéneket Izrdel
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kés6i unokdinak szenvedésekbdl valé
hazatérése nem emlékeztette Isten ko-
zelségére. Nem tudtdk a 48 évvel eze-
161t élt elédeink megakadélyozni azt,
hogy éemberi indulatokra hallgaté er6-
szakos emberek egy csoportot szembe
ne forditsanak az itt é16 zsidésdggal.
Ez az emlékm(, amelyet az Emlékbi-
zottsdg és az onkormdnyzat helyez el
itt a f6téren, az antiszemita megmoz-
dulds aldozatainak allit emléket. Sze-
retnénk azonban, ha ez az emlékmi az
aldozatok emlékének megdrzésén til
mast is jelentene: megengesztelodést!

Erre indit, ezt erGsiti meg benniink a
8 évvel ezeldtt, a zsidé temetSben tar-
tott martiriinnepségen jelenlévo fova-
rosi rabbi elmondott szavai: ,,Kunma-
daras neve felemelkedett, belekeriilt a
koztudatba, elborzaszté jelentéssel...
de nekiink az a meggy6zddésiink, hogy
Kunmadaras a megbékélésnek a fogal-
mava lesz!” Emlékezve ezekre a sza-
vakra, kivanjuk Istent6l, és a magunk
eszkozeivel faradozunk is azon, hogy
ez az emlékm a mindnydjunk szamara
aldasos életbolcsességnek, a megbéké-
Iésnek szimbo6lumava legyen. Arra hiv-
juk zsid6é hittestvéreinket €s minden
honfitarsunkat, hogy egyiitt vagyiink
részt magyar hazank békés felviragoz-
tatasaban megbékélt 1élekkel!

Oltalmazza a Mindenhat6 Isten ezt az
emlékmiivet, az dldozatok emlékezetét,
a leszarmazottaikat, kozségiink egész la-
kossdgat, mindnyajunkat, minden embe-
ri értelmet feliilhaladé irgalmdval ve-
gyen koriil az Ur!

,,Aldjon meg tégedet az Ur, és Griz-
zen meg tégedet. Vilagositsa meg az
Ur az 6 orcdjat terajtad, és konyoriiljon
terajtad. Forditsa az Ur az 6 orcéjat
teredd és adjon néked békességet és
béséget.” Amen.

Emlékmi a pogrom
aldozatainak

Az 1946-os kunmadarasi pogrom
dldozatai eldtt fejet hajtva emlékmdvet
avattak vasdrnap a kunsagi telepiilé-
sen. A zsidok elleni gyilkossagok, er6-
szakoskoddsok emlékét Kardos Péter
forabbi idézte fel. Beszédében kiilon
kitért arra a hatdrozatra, amelyben fel-
szolitottak a falu zsid6it, hogy akik
nem hajlandék beilleszkedni a ,de-

mokratikus életbe”, egy nap alatt hagy-
jék el a telepiilést. Ily médon — hangsi-
lyozta — a pogromért lényegében az
ildozatokat tették felelGssé, ami kiilo-
nos kegyetlenségként mindsithetd.

Kemecsi Imre polgarmester megko-
vetve az dldozatokat, arrol szolt: azzal
az elszént akarattal sziiletett ez az em-
1ékmd, hogy a jelen és jov6 generacio-
ja szamadra 6rok intelem legyen.

A helybeliek adomanyaib6l Ossze-
gyidlt pénzbGl emelt emlékmivet az
tinnepség befejezéseként a polgarmes-
terrel egyiitt Zoltai Gusztdv, a Magyar-
orszagi Zsid6 Hitkozségek Szovetsé-
gének ligyvezetd igazgatdja leplezte le.

(Jaszkun Krénika, 1994. okt. 31.)

... félek, mert
Kunmadarason
vagyok”

A pogrom aldozataira
emlékeztek

Tegnap délutain Kunmadarason
az 1946-ban tortént pogrom aldoza-
taira emlékeztek.

Az emlékiinnepségen dr. Kemecsi
Imre polgarmester koszontotte a meg-
jelenteket, majd igy folytatta:

— Elérkezett a nap, amikor Kunma-
daras lakossdga méltéképpen €s kegye-
lettel emlékezik azokra a volt kunma-
darasi lakosokra, akik dldozatul estek
az embertelen gyiloletnek, a félreve-
zetettségnek. Megkovetve az akkori
idd6k dldozatait, allitunk emléket sza-
mukra, azzal az elszant akarattal, hogy
a jelen €s a jovG generdciOk szamdra ez
mindig intelem legyen.

— Biiszke vagyok és félek! Biiszke
vagyok arra, hogy zsidé vagyok, biiszke
arra, hogy magyar zsid6 vagyok, s félek,
mert Kunmadarason vagyok — kezdte
megemlékezését Kardos Péter férabbi. —
Emlékmiveket avatunk, szobrokat ko-
szortizunk, marvanyb6l késziilt falakra
neveket vésetiink, s ezt kineveztiik meg-
olt testvéreink sirjanak.

Foltette a kérdést, hogy neki, a ma-
gyarorszagi zsidosag kiildottének van-
e joga megbocsatani Neuldnder Fe-
renc, Rézinger Jozsef és Klein Ferenc



nevében, akik mind madarasi dldoza-
tok.

— A kérdésre — mondta — félek vala-
szolni, mert Kunmadarason vagyok.

Majd szélt azokrél a vélemények-
r6l, amelyek a pogromért megprébal-
tak magukat az dldozatokat felelGssé
tenni, és szavait igy fejezte be:

— Tisztelt holgyeim és uraim! En-
gedjék meg, hogy most mar ne csak
féljek, de undorodjam is.

Dr. Otvs Laszl6 reformatus lelkész
beszédében azokrdl szolt, akik szeret-
ték volna, de nem tudtdk megakada-
lyozni, hogy egy csoport a zsid6 lako-
sokra tdimadjon, majd igy folytatta:

— Az éldozatok emléke a megen-
gesztelGdést is jelentené. Ezt erésitik a
nyolc évvel ezel6tti, martiriinnepségen
a budapesti férabbi szavai: ,,Kunmada-
ras neve felemelkedett, bekeriilt a koz-
tudatba, elborzaszté jelentéssel..., de
nekiink az a meggy6zddésiink, hogy
Kunmadaras a megbékélésnek a fogal-
mava lett.

Ezutdn arra kérte a zsid6 hittestvére-
ket és minden honfitdrsat, hogy egyiitt
tegyenek meg mindent hazank fel-
emelkedéséért, majd megdldotta az
emlékmivet, melyet a madarasiak dltal
felajanlott pénzbdl dllitottak. Ezt dr.
Kemecsi Imre és Zoltai Gusztav lep-
lezte le. Végiil a madarasiak €s a ven-
dégek elhelyezték a megemlékezés vi-
ragait.

S L

(Uj Néplap, 1994. okt. 31.)

Fekete lyuk

Régi addssagot pétolt Szolnok varo-
sa a masodik vilaghdbori dldozataira
emlékez6, ,,Magyar Golgota” nevi
emlékmid feldllitdsdval. Aznap este
azonban az igazin ,esztétikus” Hira-
déban (kék hattér el6tt iil6 kék ruhds
musorvezetd holgy) egy arva szé el
nem hangzott arr6l, hogy hazank egyik
megyeszékhelyén milyen esemény tor-
tént. Pedig Szolnok igazdn nem esik
messze a fdvarostol, s a Hiradénak
vidéki tudésitdi iroddja is mikodik itt.
Ugy latszik, mostansdg ndluk ez mar
nem hir. Megint eluraltdk a hirmdsort a
févarosi események, tuddsitdsok, a vi-
dék meg megint kiesett a 14t6szogbdl.
Pedig hat... pedig hat oda lehetett volna

figyelni a beszédekre is. Mondjuk a
zsid6 hitkozséget képviselGére, amely
éles ellentétben dllt a hét végén Kun-
madarason, egy férabbi dltal elmondott
megemlékezés igen durva (ne irjam:
sértd) hangnemével. Mert ki kell mon-
dani végre: dldozatok mindeniitt vol-
tak. Es értiik minden templomban
imadsédggal és minden emlékmiinél {6-
hajtdssal emlékeziink.

Ceterum censeo: a Hir(nem)adé
szerkesztGinek is észre kellene venni-
iik, hogy az élet vidéken is zajlik. Es
nem csak ,,az a szép, az a szép, akinek
a szeme...” Hat nem elfelejtettem, mi-
lyen szind is?

b. gy.

(Uj Néplap, 1994. nov. 4.)

Kel6 gyiilolet
A f6rabbi fél és undorodik

Halottak napjan emlékmiivet
avattak Kunmadarason. A zsidépog-
rom aldozataiét. Elsé hallasra dgy
véli az ember, nincs ebben semmi
kunszt, igy volna rendjén. Csak ak-
kor tiinddik el, ha megtudja az anti-
szemita megmozdulas datumat:
1946. Igencsak elgondolkodtato,
hogy egy évvel a harcok eliilte utan
valakiknek még volt mersziik, lelkiik
kezet emelni a halaltaborokbol
csontsovanyan hazatért zsidokra. De
hat miért kellett meghalnia harom
szerencsétlen atyafinak?

Tény, hogy 1946-ban, amikor a vé-
res események lezajlottak Kunmadara-
son, a hdboribdl ocstidé lakossag ne-
héz hénapokat €lt at. Fajt még az értel-
metlen pusztitdsban elesettek emléke,
napi gondot jelentett a pénzromlas, a
nélkiil6zés, ami alaposan felsréfolta az
emberek kiszolgdltatottsagérzését. Eb-
ben a fesziilt hangulatban az uszités
nem csak pusztdba kidltott sz6 maradt.

Ekkortajt vetddott a faluba a Felvi-
dékr6l egy bizonyos Toth Zsigmond
nevii fiatalember, aki zsidéellenességét
nem rejtette véka ald. Ahol csak lehe-
tett, becsmérelte a deportdlasbdl haza-
térteket. Kivalt a kocsmaban jeleske-
dett. Az ,,azok tejben-vajban fiirdenek,
nekiink meg semmink sincs” kezdetd
gyiuloletkeltésekre bizony bélogatott a
falusiak egy része.

DOKUMENTUM

1946. mdjus 20-an Karcagon biré-
sag elé allitottdk a Kunmadarason €16
Nagy Jdnos reformétus néptanitét, aki
a faluban meglehetds népszertiségnek
orvendett. A helybéliek fel is kereked-
tek szekereikkel, hogy a tdrgyaldsra
menjenek. A vdrosban azonban rend-
Grkordon allta utjukat. Folyt az alku,
mikozben karcagiak jelentek meg, és
szétkiirtolték, hogy eltiint két gyermek.
Téthnak kapoéra jott a hir, és azonméd
terjeszteni kezdte, hogy biztosan a zsi-
dok keze van a dologban. Azért vitték
el a keresztény gyerekeket, hogy hu-
sukbél kolbdszt toltsenek.

Nem akadt emberfia, aki teli torok-
bél iivoltétte volna, hogy ez teljes kép-
telenség! Hogy ez a vérvad is ugyan-
olyan hamis, mint a tiszaeszlari Soly-
mosi Eszteré, hogy szdmtalanszor be-
bizonyosodott mar: a paszkiaba nem
kevernek vért a zsidok, a zsinagdgdikat
sem szentelik fel keresztény gyerekek
vérével.

A j6zan érvelés elmaradt, a tomeg
még aznap este megverte a zsidd szdr-
mazasu szocidldemokrata Wurczel Fe-
rencet. Masnap, 21-én arenddrség erd-
sitést kért és kapott Karcagrél meg
Kunhegyesrdl, ennek ellenére mégis
elszabadultak az indulatok a madarasi
piacon. A jelszét, hogy ,kezdédhet a
tdnc”, ki més adhatta meg, mint Téth
Zsigmond. A magabdl kivetkezett t6-
meg a helybéli-zsidok hazaihoz vonult,
és Neulinder Ferencet, illetve Klein
Ferencet tigy dsszeverték, hogy késGbb
belehaltak sériiléseikbe. Rosinger Jo-
zsef Karcag felé menekiilt, de az éllo-
masnal fiatal legényekkel keveredett
vitdba, s Gt is agyonverték. Aznap har-
man haltak meg, tizennyolcan kony-
nyebb és silyosabb sériilést szenved-
tek.

A pogrom utdn Otvenkilenc sze-
mélyt itéltek el. Az elsé targyaldson
hdrom haldlos és tobb példas itélet
sziiletett, a harmadikon azonban T6th-
nak életfogytiglanra véltoztattdk az ité-
letét. O 1956-ban elhagyta Magyaror-
szagot. A tobbiek letoltotték biintetése-
iket. Koziiliikk sokan meghaltak, médsok
elkoltoztek Kunmadarasrol.

A most feldllitott emlékm avatasa-
ra egybegyiltek a madarasiak. Talan



azok is, akik egykoron a tomeggel
vonultak kiabdlva. Vagy ha 6k nem,
hat az utédaik, akik megbékéléssel a
sziviikben érkeztek a f6téri marvany-
tabldhoz. Akik szeretnék egyszer és
mindenkorra eltiintetni a szégyenbé-
lyeget, amelyet egy kellGen 4t nem
gondolt cselekedet apaik homlokdra
égetett, s hirhedtté tette telepiilésiik
nevét az egész vilagon. (Ki gondoln4,
de még az 1947-es parizsi béketdrgya-
lasokra is kihatott a pogrom. A gy&ztes
eurdpai dllamok ugyanis nem nézték jo
szemmel, hogy kerek egy esztendGvel
a hdbori utdn Auschwitz gdzkamrai-
nak kegyetlen emléke sem tdntoritotta
el lincseld szandékatol egy kis magyar
falu lakossagat.)

Most jottek, virdggal, koszoriival a
keziikben, hogy feloldjdk gorcseiket,
véget vessenek mardosé lelkifurdala-
suknak.

Az linnepség foszonoka, Kardos
Péter férabbi azonban nem a megbéké-
1ést tartotta fontosnak. ,,Biiszke vagyok
arra, hogy zsid6 vagyok, de félek, mert
Kunmadarason vagyok” — hangsilyoz-
ta tobbszor is beszédében. Sét feltette a
kérdést is: van-e joga megbocsdtani
neki az dldozatokért. A valasz bibliai
idézet: ,,Ha mar6 ligban mosakodol is
és tékozlod magadra a szappant, akkor
is folt marad el6ttem a biinod.”

A hallgatésdagnak csakhamar rd kel-
lett dobbennie, a férabbi 48 €v utdn
sem a megbocsdtast hozta magaval.

Elvitathatatlan, mert jegyzdokony-
vek drizték meg, hogy az 1946-o0s Kis-
gazdapart felszolitotta a ,,demokracia-
ba beilleszkedni képtelen zsidokat”
Kunmadarason arra, hogy sajat érde-
kiikben elébb 6, majd egy ujabb ta-
nacskozas utan sziiletett dontés szerint
24 6ran beliil hagyjdk el a falut. E
korabeli jegyz6konyv felemlegetése
kiilonos kijelentésre sarkallta a férab-
bit: ,,Vagyis a pogromért nem annak
végrehajtéi, hanem az dldozatai a fe-
lelések. Tisztelt holgyeim és uraim!
Engedjék meg, hogy most mar ne csak
féljek, de undorodjam is”.

Kardos Péter nem fiizte hozza az
iménti mondathoz, hogy az akkori ese-
ményektdl, az ép ésszel fel nem fogha-
t6 gyilkolast6l, a hatborzongat6 vér-
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vadtél. O csak félt és undorodott. Jelen
idGben. A tolerancia jegyében.
..Nem kell félni, rabbi tr!” — mondta
félhangosan valaki a beszéd végén.
Alighanem maésok nevében is...
Jurkovics Janos
(Telegraf, 1994. nov. 4.)

Harom halott,
otvenkilenc elitélt

Pogrom 1946-ban —
kései megbékélés
Kunmadarason

A halottak napjan emlékmiivet
avattak Kunmadaras féterén. Nem a
szokvanyosat. Felirata egyszeri,
borzongast kivalto. Az 1946-os pog-
rom aldozatainak emlékére allitot-
tak. De hat kik haltak meg Kunma-
darason és miért? A faluban sokaig
csak suttogva beszéltek a hajdani
bosszihadjaratrél, melyben zsidok
pusztultak el értelmetleniil. Ma sem
szolalnak meg szivesen. Mint mond-
jak, éget a fajdalom. Dr. Otvos Lasz-
16 reformatus lelkész a falu torté-
netét kutatva bukkant fontos doku-
mentumokra.

— Az események tobb szdlon futot-
tak — mondja Otvos Léaszl6 reformatus
lelkész. — Onnan kezdem, hogy a Ma-
darason laké Nagy Janos reformatus
néptanitot birésag elé allitottak leven-
teoktatéi tevékenysége miatt. A szol-
noki elsé targyalas utdn Karcagon ren-
dezték a masodikat 1946. m4jus 20-4n.
Miutén a tanit6 népszerdségnek orven-
dett a faluban, kisebb tomeg kerekedett
fel, hogy védelmezzék 6t a targyala-
son. Egy-két honappal e tdrgyalas el6tt
vetédott a faluba Téth Zsigmond a
Felvidékrdl, aki hamar hatdsa ald vonta
a hozza hasonlé fiatalokat. Itt-ott, ki-
vdlt a kocsmdban, folyton becsmérld
megjegyzéseket tett a zsidokra: lam,
azok milyen jol élnek, nekiink meg
semmink sincs. Az uszité hang egyre
inkdbb mételyezett. A karcagi targya-
lasra valésdgos szekérkaravan indult.
A viéros el6tt azonban rendérkordon
varta a tomeget. Folyt az alku a rendg-
rokkel, amikor karcagiak jelentek meg,
s elhiresztelték: a vdrosban elttint két

gyermek. hamarosan szinre Iépett T6th
Zsigmond, akinek kapdéra jott a hir, s
kijelentette: biztosan a zsidok keze van
a dologban. Szlovédkidban mar tortént
ilyesmi, és a zsidékat ldmpavasra hiz-
tak.

— Mintha csak ismétlodne a torténe-
lem, gondolok itt Tiszaeszldrra, Szoly-
mosi Eszterre. Vajon miért gyermek
szerepel megint vadként?

— A gyermek emlegetése sziven iiti
a felndttet. J6 csalétek a fanatizalds-
hoz. Egyébként ismert, hogy a vérvad-
nak tobb valtozata alakult ki. Az egyik
az, hogy a zsinag6gak felszenteléséhez
keresztyén ember vérét hasznaljak fel,
a masik pedig: a paszkdba vért kever-
nek. A harmadikkal az 1946-o0s mada-
rasi antiszemita megmozdulds kapcsan
taldlkoztam. Itt az volt a vad, hogy
keresztyén gyerekek hisdbél kolbészt
készitettek a zsidok. Teljes képtelen-
ség!

— Kanyarodjunk vissza Karcagra.
Mi tortént ezutdn?

— A tomeg haborogni kezdett, de a
rendérség fellépésének koszonhetGen —
riaszt6 16vés dordiilt — visszatért Mada-
rasra. Aznap este a zsid6 szdrmazasu
szocialdemokrata Wurczel Ferencet
verték Ossze, s ez mar jelzett valamit.

— A rendorség?

— ErGsitést kért és kapott Karcagrél
meg Kunhegyesr6l. Ennek dacara mas-
nap a piactéren Téth Zsigmond kiadta
a jelszot: na, most mar kezdGdhet a
tanc! A jelenlévdk egy csapdsra kivet-
koztek emberi mivoltukbol. Az utca-
kon hazrél hdzra jarva folytatédtak a
verések. Neuldnder Ferencet kerités-
léccel iitlegelték, amelybe késébb be-
lehalt. Kuti (Klein) Ferencet a lakédsa
udvaran verték fejbe egy vascsovel.
Egy hénap miilva belehalt sériiléseibe.
Az 53 éves Rosinger Jézsef Karcag
felé menekiilt. Fiatal legényekkel ke-
veredett vitdba, akik addig verték, mig
a helyszinen meg nem halt. A szomoru
nap eredménye: harom halott, harom
sulyos, tizenot konny sériilt.

— A vétkesek milyen biintetést kap-
tak?

— Otvenkilenc személyt taldltak b-
nosnek. Az elsé targyalason harom ha-
ldlos és tobb példas itélet sziiletett, 4m
a harmadikon T6th Zsigmondnak mint
felbujtonak életfogytiglanra valtoztat-
tak a biintetését, masokra enyhébb ité-



let vart, s voltak, akiket felmentettek.
Egyébként érdekes, hogy Téth mindig
csak akkor bukkant fel az események
sodrdban, amikor provokdlni akarta a
tomeget. Amint eldurvult a hangulat,
azonnal eltint. Jinius elején Rajkanal
fogtak el.

— Mit tudunk a véres nap szerepldi-
rol ma?

— Té6th 1956-ban kiszabadult a bor-
tonbdl, €s elhagyta Magyarorszdgot. A
tobbiek letoltotték biintetéseiket. Ko-
ziilik sokan meghaltak mar, masok
elkoltoztek Kunmadarasrél. Sajnos a
pogrom hire nem allt meg az orszdgha-
taroknél. Lesijtéan irt rola a vilagsajto,
és sajndlatos médon kihatott a parizsi
béketdrgyaldsokra is. Az eurépai dlla-
mok ugyanis nem nézték j6 szemmel,
hogy a deportdlasb6l hazatért szeren-
csétlen sorsu zsidok €lete —egy €vvel a
harcok eliilte utan — ismét veszélyben
forog. Az akkori események feltdrasat,
a goresdk feloldasat rendkiviil fontos-
nak tartom. A most felavatott emlékmd
is a megbékélést, a bélyeg eltiintetését
szolgdlja.

Jurkovics Janos

(Magyar Hirlap Alfold melléklet,
1994. nov. 7.)

Szelet vetett a
forabbi beszéde, de
a vihar elmaradt

Egy kunmadarasi
emlékmtiavatas
ut6zongeéi

Oktober 30-an Kunmadarason
emlékmiivet avattak. Azoknak a sze-
rencsétlen zsidé6 embereknek, akik
talélték a halaltaborok megprobal-
tatasait, de hazatérésiik utan, 1946-
ban a felheccelt tomeg agyonverte
ket. Csupa ostobasag miatt. Ugy-
mint: eltiint két gyerek — bizonyara
benne van a keziik —, azutan azt is
hiresztelték, hogy a zsidok keresz-
tény emberek hisabol kolbaszt csi-
nalnak. Ezek miatt a képtelen vadak
miatt kellett meghalni harom zsidé
felnottnek, mig harman sualyosan, ti-
zenoten konnyebben megsebesiiltek
a véres nap eseményeként. Otvenki-

lenc embert itéltek el, koztiikk harom
halalos itélet is sziiletett. A véres nap
okozoi ,,megkaptak”, letoltotték
biintetésiiket: sokan meghaltak mar
koziiliilk, masok messze koltoztek a
kun kozségbdl. Az is tény, hogy az
europai allamok nem nézték jo
szemmel, hogy a halaltaborokbol ha-
zatértek élete ismét veszélybe keriilt.

Ezeket a régi gorcsoket, szomoru
eseményeket szerette volna oldani, a
megbékélést elGsegiteni Kunmadaras
eloljarésdga, vezetése, amikor dontot-
tek egy, az 1946-os helyi zsidépogrom
dldozatainak emelt emlékmi Iétesité-
sér6l és iinnepélyes avatasarél. A be-
széd megtartdsdra a polgarmesteri ko-
szont6 utan Kardos Péter férabbit kér-
ték fel. A férabbi tobbszor hangsiilyoz-
ta, hogy biiszke arra, hogy zsido, arra,
hogy magyar zsid6, de fél, mert Kun-
madarason van. Néhany emlékmivet
avatott az elmiilt esztendGben, de azok
mindig a hosokre vagy a holocaust
madrtirjaira emlékeztették. Ez az em-
Iékmi azonban dllitdsa szerint egészen
masrol szol.

Szerinte az egyik fele kérdgjel, a
madsik felkidlt6jel formaji lenne. Kér-
dezte: ezt az oszlopot vajon a blinbanat
allitotta-e, azutan kinek van joga meg-
bocsatani a halottak nevében? Neki?

Tobbszor hangsilyozta: fél, mert
Kunmadarason van, és ez a bélyeg a
gyilkossdgé, odakeriilt minden elkove-
t6 homlokara eltavolithatatlanul. Ezt
oroklik mindazon utédok is, akik nem
oltek, csak nézték, benne voltak a to-
megben, csak kiabaltak, csak uszitot-
tak, csak nem tettek semmit. SGt azutan
még egy hivatalos jelentés is felszoli-
totta a zsidokat, hogy hat, majd hu-
szonnégy ordn beliil hagyjdk el a tele-
piilést. Sajat maguk érdekében — alli-
totta az irds. Vagyis a pogromért nem
végrehajtéi, hanem az dldozatai a fel-
eldsek.

,sNe csak féljek, undorodjak is!”

. Tisztelt Holgyeim és Uraim! En-
gedjék meg, hogy most mdr ne csak
féljek, de undorodjak is” — fejezte be a
férabbi avatdbeszédét. Hogy az elmon-
dott szoveg minek a jegyében foganta-
tott, ezt dontse el az olvas6. Hogy a
megbékélést, avagy az ellentéteket szi-
totta-e, ennek a megitélését is onokre
bizzuk.
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Erkeztek viszont levelek a kunma-
darasi polgdrmesteri hivatalhoz szép
szammal az linnepséggel, a férabbi be-
szédével kapcsolatban. Az elsét el-
kiildték a telepiilés fotisztelendGjének,
valamint az emlékmiibizottsdg elnoké-
nek is. Ime az irds: ,Igen Tisztel Uram!
Testvéremmel, Farkas Laszlonéval
(sziiletett: Quittner Eva) egyiitt szeret-
nénk levél dtjan is megkdszonni a ma-
darasi pogrom dldozatainak emlékét
megorokits tabla tinnepélyes leleple-
z€sére kuldott meghivast. Mi, akik
gyerekfejjel értilk meg a pogrom éle-
tiinket végig kisérd napjat, orommel és
megelégedéssel tapasztaltuk a kozség
igyekezetét a nem hizelgé muiilt beval-
lasdban €s a lelkek békéjének elémoz-
ditasaban. Bizakodassal tolt el benniin-
ket az 6nok bator torekvése, hogy a
megvaltoztathatatlan multat szépités
nélkiil feltarja, és hogy visszafogadjak
a kozség valaha ott élt zsid6 polgarait,
tudtul adva ezt mindenkinek, aki a
f6téren megfordult.

Koszonjik onoknek és Madaras
minden j6érzésd polgaranak, hogy ez-
utdn mar nem kell szégyenkezniink, ha
a sziil6falunkrol beszéliink. Nem tud-
juk elhallgatni, hogy mennyire nem
tudunk egyetérteni az olyan torekvé-
sekkel és nyilatkozatokkal, jojjenek
azok bar a zsidok soraibol, amelyek
nem fogadjak el az Gszinte barati
jobbot és amelyek megbékélés he-
lyett, viszalyt szitanak. Kérjiik 6noket
¢és az 6nok személyén keresztiil Kun-
madaras minden megbékélést kivand
polgarat, fogadjdk Gszinte kdszonetiin-
ket. Leveliink nyilvanossagra hozatala-
hoz, csak annak teljes terjedelme ese-
tén jarulunk hozza. Tisztelettel: Quitt-
ner Janos, Farkas Laszloné (sz.: Quitt-
ner Eva) Budapest, 1994. okt6ber 31.”

A madsik reagilds november 1-jén
irédott €s szintén a fGvarosbol kiildték.

,,Halas koszonetemet szeretném
kifejezni, hogy vasarnap megrendez-
ték a kunmadarasi pogrom aldoza-
tainak tiszteletére a megemlékezést.
A magam részérdl példa értékinek
tartom tettiiket. (ng gondolom,
hogy a fentieket oOnzetleniil, tiszta
szivbol, veliink valé egyiittérzésbal
végezték el. Koszonetet szeretnék



mondani a varos lakossaganak, hogy
részt vettek a megemlékezésen és a
»szénokunktél« elhangzottakat min-
denfajta reagalas nélkiil végighall-
gattak. Sajnalatosnak tartom a f6-
rabbi ar beszédét, és annak tartalmi
részével (a legutolso mondat), amely
bearnyékolta az egész gondolatme-
netét — nem ¢értek egyet és onokre
nézve rendkiviil sértonek tartom.
Kérem, hogy fogjak fel igy a beszé-
dét, mintha az el sem hangzott volna,
és véleményem szerint elmeszakér-
tokkel kellene megvizsgaltatni, és
pszicholégus szakemberekkel dr.
Kardos Péter hittestvéremet. Ez
utobbiak talan enyhitenek a cseleke-
det sillyan. Bizom benne, hogy a jovo
évi esetleges megemlékezésen mélto-
képpen fogja képviseltetni magat a
Mazsihisz. Kérem, hogy a levelemet
olvassak el a legkozelebbi onkor-
manyzati iilésen. Nagyrabecsiiléssel
és megkiilonboztetett tisztelettel: Ta-
mas Péter.”

Nem orok idokre

Kertész Péter Szentendrérdl pedig
ezeket a sorokat kiildte:

— ,,Nem hiszek abban, hogy egy
telepiilés és annak polgarai o6rok
idokre meghélyegezhetdek lennének.
Ilyen értelemben megitélésem szerint
az emberiség szdmdra Auschwitz sem
torténelmi mértékkel mérve életfogy-
tiglan gyidloletre kdrhoztatott varos,
amelynek mai és eljovends lakosai
osztozni kényszeriilnek az egykori ke-
retlegények felelGsségében. Ami ter-
mészetesen nem jelenti azt, hogy az
emberi torténelemnek ezt a negativ
csucsteljesitményét valaha is el lehet
felejteni. Mint ahogy azt sem, ami
Kunmadarason tortént 1946 nyaran.

En magam a pogrom utééletét Kar-
cagon €ltem meg gyerekként, miutdn a
hazunkkal szemben 1év6 paplakban ki-
alakitott alkalmi ispotdlyban lattdk el a
pogromot tilélt sebesiilteket. Azért ott,
mert nem merték beszallitani a varosi
kérhdzba Gket, nehogy esetleg jabb
atrocitdsnak legyenek kitéve. Akkori-
ban nem igazén értettem, hogyan tor-
ténhet meg ilyesmi. Egy évvel ezel6tt
jottiink haza anydmmal és testvérba-
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tydammal a deportdldsb6l, amit csak
azért sikeriilt tdlélniink, mert az oro-
szok szétbombdztdk azt a szerelvényt
Ausztridban, amely minket is Ausch-
witzba lett volna hivatott transzportdl-
ni. Szdmba vettiik halottainkat, koztiik
apamat, aki megfagyott a munkaszol-
gélatban, s tdl voltunk azon a rettegé-
sen is, amikor nyomddsz nagyapam
hédza el6tt vasvillaval felfegyverkezett
parasztok Sandor nagybatydamat akar-
tdk meglincselni, mert tligyvédként a
késébbi kuldkokat védte az onkéntes
foldfoglalokkal szemben. Mindezt
azért kivantam elGrebocsdtani, hogy
kifejezzem nagyrabecsiilésemet 6nén
keresztiil, polgarmester tr, Kunmada-
ras képviselG-testiiletének €s polgarai-
nak, akik emlékmivet dllitottak az
1946-0s pogrom dldozatainak...

Mast vartak

Ott voltam az emlékmdavaté iin-
nepségen, és zsido—magyar létemre
azok dobbenetében osztozom, akik ke-
gyeletes megemlékezésre gyiltek egy-
be oktéber 30-an délutdn. Oszintén
szo6lva lidérces dlmaimban sem tudtam
volna elképzelni, ami elhangzott, s
amire nem lehet magyarazat... Kunma-
daras nem binos kozség, kovetkezés-
képp az itt él6k nem bélyegezhetSk
meg a 48 évvel ezel6tt torténtekért.
Kérem Ont, polgarmester dr, mikod-
jon kozre abban, hogy az emlékmi
olyan kozmegbecsiilést élvezhessen az
elkovetkezendd idGkben is, mint amit —
szamomra kétségbevonhatatlanul — ki-
fejezett a szandék, amely megalkotta.
Levelem természetesen nem maganjel-
legdi, amennyiben tigy gondolja, barki-
vel, barmilyen nyilvdnossag el6tt is-
mertetheti.”

A forabbi beszéde utdn dr. Otvis
Ldszlo reformdtus lelkész szolt, aki igy
emlékszik azokra a pillanatokra:

— Bizony az elhangzottak utdn ne-
héz volt megszodlalni, hiszen mdsféle
beszédre szamitottunk. En mindeneset-
re tartottam magam a kordbbi elgondo-
ldsomhoz, az iinnepi alkalomhoz. En-
nek a lényege az volt, hogy nyolc évvel
ezelGtt ugyanitt, Madarason, az akkori
forabbitdl elhangzott egy olyan bi-
zonysagtétel, hogy bizik abban, Kun-
madaras neve a kordbbi elrémisztés
utdn ugy keriil be a koztudatba, mint a
megb€kélés szigete. Ezt az linnepséget

az emlékbizottsag és az 6nkormanyzat,
valamennyien ebben a szellemben ké-
szitettiik el6.

*

Mit tehetnénk hozza a leirtakhoz,
elhangzottakhoz? A fenti szandékok
sorabol a férabbi beszéde kilégott,
legalabbis a hallgatésag, az ott Iévok
szerint. Ugyis fogalmazhattam vol-
na: a szonok szelet vetett. Szerencsé-
re a hallgatésag bolcsességén mulott,
hogy a vihar elmaradt...

D. Szab6 Miklés

(Uj Néplap, 1994. nov. 11.)

A kezekben nem dorong,
virdg volt!
,Uram, bocsdss meg neki”

Ki fél és undorodik
Kunmadarason?

Nos, ez az ur Kardos Péter f6rabbi,
akit a kunmadarasi ©nkormanyzat
meghivott arra az eseményre, amelyen
— oktéber 30-dn — az 1946-ban tortént
madarasi pogrom dldozataira emlékez-
tek.

Az emlékiinnepségen Kunmadaras
polgarmestere koszont§jében hangoz-
tatta, hogy megkovetjiik azokat az él-
dozatokat, akik életiikkel fizettek az
embertelen gydloletért, félrevezetettsé-
giikért. Ezutdn a férabbi dr Iépett a
mikrofonhoz, s a beszédét igy kezdte:
biiszke vagyok és félek! Vajon mi oka
volt erre Kardos drnak — Kunmadara-
son? Testi épségére renddrok, de dgy is
mondhatom, testérok vigydztak. Feles-
legesen, mert aki elment az emlékiin-
nepségre, annak nem fegyver, nem do-
rong volt a kezében, hanem virdg. A
férabbi ur azt is tudta, hogy az emlék-
mi a kunmadarasiak felajanlott pénzé-
bél késziilt el. Talan azt gondolta, hogy
a nagykozség lakossdga 48 év utdn
tjabb aldozatot akar?

Kardos férabbi ur feltette a kérdést:
a harom dldozat nevében van-e joga a
megbocsatasra? Majd igy folytatta: a
kérdésre fél valaszolni, mert Kunma-
darason van.

Kardos Ur! Ha On nem tudott a
kérdésre valaszolni, mert félt, s nem a



megbékélés vezette, miért jott Kunma-
darasra? Csak nem egy ujabb viszdly-
szitds volt a célja? On nem ldtja, nem
olvassa, hogy manapsag is milyen mé-
reteket olt olykor a békétlenség?

On azoknak nem tud megbocsétani,
akik akkor gyerekek voltak, vagy még
nem is éltek? Mennyi ember €l kozsé-
giinkben, akik nem itt sziilettek, nem itt
laktak abban az idében! Az emlékmi
leleplezése elbtt igy fejezte be beszé-
dét: ,,Engedjék meg, hogy most mdr ne
csak féljek, de undorodjak is.”

Kardos Péter forabbi beszél

Nos, tisztelt Kardos ur! Gondolt-
e arra, hogy e kijelentésével milyen
mélyen sértette meg a jelenlévdket,
de minden j6 izlést, joérzési em-
bert, aki hallott az eseményrél?
Gondolt-e arra, hogy a vendégjog-
gal akkor sem illik visszaélni, ha
netdn arra a meghivé fél ad okot.
Taldn nem fogadtdk kellG tisztelet-
tel? Nem hatotta meg a nagykozség
lakossdgdnak gesztusa, melyben az
elddei dltal elkovetett tettekért bo-
csanatot kért?

DOKUMENTUM

Biiszke vagyok, hogy olyan
nagykozségben é€lek, melynek lako-
sai méltosaggal viselkedtek még ak-
kor is, amikor on undorodott! A
magam nevében elmondtam onért egy
imdt, amit igy fejeztem be: ,Uram,
bocsdss meg neki, mert nem tudta, mit

cselekedett.”
Czet6 Ferenc nyugdijas kereskedd
(Uj Néplap, 1994. nov. 17.)

Boszke vagyok & felek!
Raseke vaouek arra, hogy
Zsido vaouek, biczke arma gy
maguar Z¢ido vaggok
Jelek, wert Xunmadarason

\dek

Jogout veu-e wiegboesZifeur Ro-
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Rideg Gabor

,~Minden egész eltorott...”

Tixer vos nm'ﬁ‘?\\fg ?AT
BT WAESK \\0“““"

l &
h" um\“Q

November kozepén avattdk fel
Szolnokon Gydorfi Sandornak a II. vi-
laghabort dldozatainak emléket allité
szobrét, amely az alkot6 szandéka sze-
rint egy magyar Golgota gondolati tar-
talmat testesiti meg. Az utokor tisztele-
tére magyar nyelvii bronz tdbla emlé-
keztet — hogy mindenki olvasni és érte-
ni tudja —, mely szerint a szobrot Szol-
nok Megyei Jogid Varos Onkormany-
zata dllittatta. Szolnok polgdrainak
azon kotelezettségére pedig, hogy a
haza héseit és martirjait konnyeik ko-
zott 6rizzék emlékezetiikben, egy ma-
sik, latin nyelvdi felirat figyelmeztet, az
emelkedett szovegnek megfelelGen
mélté magassagban. Gyanitom azon-
ban, hogy — nem a szemlél6t6l valé
tavolsdg okdn — mar joval kevesebben
tudjak majd megfejteni ezt a szoveget,
mint a foldhoz kozelebb 1€v6t. De ez —
az ut6bbi évtizedek oktatdsi fogyaté-
kossdga — csak aprécska tovis a ma-
gyar Golgotahoz vezetG ,,via doloro-
sa”-n, a szenvedések utjan.

A latin felirattal, érzésem szerint, a
mivész a mi gondolatisagaban a bib-
liai parhuzamot kivédnta ersiteni, mint
ahogy egy harmadik ,,széveg-emlék”:
a mi talpazatan taldlhat6, bronzba 6n-
tott kockds noteszlapok kozvetleniil
utalnak a nemzet ,,golgotai” szenvedé-
sére — egyik koltGoriasunk értelmetlen
és elfogadhatatlan pusztuldsdra emlé-
keztetve a bori fiizet lapjaival, amelyen
immaron bronzba rogziilnek Radnéti
Miklés kéziratanak verssorai. Csak az
érdekesség kedvéért emlitem, hogy
Meloccé Miklés abdai Radnéti-szobra
el6tt is hasonl6 bazalt kovekkel van
kirakva egy ttszakasz, annak az titnak
a mentén, amely egykoron a halaltabo-
rokba vezetett, és amelyen ma oly sok
hazankfia igyekszik Bécs felé.

A cimben egy masik kolt6t, J6zsef
Attilat idéztem, aki bar nem é€lte meg,
de taldn szintén bele is pusztult volna e
szorny( vilagégésbe, amely ezt a nem-
zetet, az 6 nemzetét is olyannyira meg-
gyotorte, €s amelynek dldozataira most
Gyorfi Sandor is emlékezik mivében.
A ,,minden egész eltorott” Jozsef Atti-
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la-i gondolat a mid tartalmaban és for-
maképzésében egyardnt jelen van.
Csonkan é€s torotten szegezddik fel egy
szikla(?)darabra a szenvedést jelképe-
z6 korpusz, amely mind el6l-, mind
héatulnézetében kifejezd gesztusi €s fi-
noman modellalt, de ugyancsak csonka
és torott, bar aranyragyogasban lebegd,
s a szarnyas alak is. Taldn a nemzet
géniuszdnak jelképe ez a kis puttd, a
budapesti milleneumi emlékmi oszlo-
panak tetejérdl ,,alabb széllva”? Nem
azt akarta-e elmondani vele Gyorfi, azt
a szorongdsat, amelyet a frankfurti fi-
zold6fiai iskola, az elmiilt években oly
divatos megteremtgje, Adorno ugy fe-
jezett ki, hogy Auschwitz utdn meghalt
a koltészet?

A ,minden egész eltorott” gondolat
az emlékmi formaalakitdsaban is ko-
vetkezetesen végigvonul. Nemcsak a
bronzba mintézott figurak toredékesek,
hanem a hordozdik, a bazalttalapzaton
1év6 bronz szikldk is — mintha egy
nagy, tektonikus rengés darabolta vol-
na Gket ilyenné. Es itt 4lljunk meg egy
pillanatra, hiszen feltétleniil sz6va kell
tennem a md altalam értékelt legna-
gyobb formai, szakmai problémadjat,
amelynek véleményem szerint nagyon
komoly tartalmi vonzata is van.

Gyorfi kozismerten a bronzéntés
mestere, szakmailag, a kivitelt tekintve
ez a munkdja is tokéletes — és éppen
ebben rejlik a formai buktaté is: anyag-
szerlitlenné valik a felépitmény, a
bronzontvények sziklatémboket mi-
melnek, még sziniikben is megtévesz-
téen homokkdszertiek, s ebbdl egy
gondolati probléma is ad6dik.

A szikldhoz erdsitett figura egy ma-
sik mitikus torténetet, ugyancsak az
eurdpai kultirkor kozos kincsét, €s €p-
pen ezért dltaldnosan ismert mitol6gia
ikonografidjat is esziinkbe juttathat —
de végig sem merem gondolni, ha a
toredékes alak a Kaukazus szirtjeihez
lancolt Prometheusz, mi az angyal?
Csupan arra szeretnék figyelmeztetni,
hogy egy formai problémanak milyen
tartalmi veszélyei vannak, hogy mi-
lyen veszélyes egy egészen végig nem
gondolt gondolat — hogy Jozsef Attilat
madr djfent ne is idézzem.

MUVESZET

(Mészaros Janos felvételei)
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Toth Attila

Emlékmid szembenézetbdl

Védébeszéd a Gyorfi Sandor emlékmitve mellett

Keményen birdlé cikkek jelentek
meg Gyorfi Sdndor szobrdszmivész
szolnoki masodik vildaghdboris emlék-
mivér6l. Nem vitatkozni kivdnok a
birdlékkal, mert nem kenyerem a zsur-
nalisztika, nincs is tehetségem ahhoz,
hogy tollamat koszoriiljem a téma tirii-
gyén. Szakmai érveik egyébként sem
voltak a birdléknak, csak véleményiik,
de az k6kemény.

A kész mivel becsiiletesen szembe-
nézve inkabb érvelni szeretnék az em-
lékm dltalam nagyra tartott értékei mel-
lett; és szakmai szempontokat felsora-
koztatva az emlékmi jelképrendszerét
értelmezve szeretném egyatittal oszlatni
az értetlenség, az elutasitds, no meg az
izlésbeli ,,maskéntgondolkodds” kodét.

El6re bocsdtom, tagja voltam szak-
ért6ként annak a zsdrinek, amely az
emlékmipdlydzat anyagdt -elbirdlta,
majd Gyorfi Sandor palyamunkdja
mellett dontott. Erintett vagyok a torté-
netben, a szakma oldalan allok tehat,
elfogultsdgom — ha van — innen eredez-
tethet6. De nem kivdnom védeni a
,,mundér becsiiletét”. Nincs is okom ré,
mert igaz meggy6zddéssel kijelenthe-
tem, hogy Gyorfi Sandor Magyar Gol-
gotdja a rendszervaltas utdni emlékm-
allité korszak egyik legértékesebb al-
kotdsa. A birdl6kkal szemben én éppen
azt éllitom, hogy Szolnok szerencsés
vdros, mert végre szobraszilag értékes
mi keriilt egyik leglatogatottabb koz-
terére. Ezt a sommads itéletet igazolnom
is illik. Sorakozzanak tehat érveim.

Az emlékmii és a tér

Dedk Laszl6, az épitész tarsalkot6-
ként hallatlanul finom érzékkel hango-
l6dott rd az emlékmd gondolatisdgdra.
Ugy vezeti f6l a cseppet sem elénydsen
beépitett kornyezetbdl az emlékmiivet,
hogy az valédi f6szerepet kap. Nem
volt konnyd dolga, mert ez a tér nem
igazan kedvez a minek. Intimebb, ki-
sebb, zartabb tér megfeleldbb lett vol-
na.

Egyszerd eszkozoket alkalmazva,
természetes anyagokkal operdlva az

épitész gy helyezte el az emlékmiivet,
hogy az egybetartozik a kornyezettel:
nem tudjuk igazan, hol kezdddik az
emlékmd tere, és hol végzddik az utca
koznapi vildga. Arra bandukolva csak
azt észleljiik, hogy az undsig sziirke
bitumenburkolat varatlanul disztéglak-
ba valt — megszokott gyalogutjaink
immadr értelmet nyernek —, majd a fris-
sen telepitett gyeptengerbdl kockakd-
bucka huppan elénk, rajta kiilonos
alakzatok dga-boga. Akaratlanul is vé-
gigsiklik a tekintet a f6ldbdl felfesld
bronz-sziklakon, a Razglednicdk tépett
noteszlapjain, az emlékmi feliratain.
Egyszercsak azon kapjuk magunkat:
érezziik inkabb, mintsem tudjuk, hogy
immadr megszentelt helyen vagyunk,
kegyhelyen, a szolnoki masodik vilag-
hdboris hdsok, dldozatok emlékhe-
lyén. A tér itt mds értelmet nyer kiilsé-
ségeiben éppligy, mint hangulati ele-
meiben.

Ami informaci6 sziikséges az ideté-
veddnek, az elolvashatja a bronz alak-
zatokon. Minden végiggondoltnak ti-
nik: van helye és tere a koszortnak,
virdgnak, a feliratoknak, s nem utolsé
sorban az emlékmi korbejardsanak, a
tisztes féhajtasnak. I116 tavolban tart
benniinket az emlékm hirtelen mere-
dekbe vidlté domborzata és egytittal a
magasba is vezeti a tekintetet: elénk

tarul az emlékmd, a bronzba formalt
szobrdszi gondolat.

Az emlékmii
gondolati rétegei

Feltekintve az emlékmire, megle-
hetGsen szokatlan latvanyban van ré-
sziink. ElG6szor is: nincs talapzat, nincs
egyetlen teljesnek tekinthetd, a koztéri
szobrokon jellemzden fellelhet embe-
ri alakzat sem. Nincs tehdt magasztos
nagyotakaras, hési poz f6- és mellék-
alakokkal, barokkosan tilburjdanzd, be-
szédes, konnyen érthet6 gesztusokkal,
amit altaldban megszoktunk emlékmi-
veinken. Nincs a latvanynak szavakkal
vildgosan megfogalmazhat6 jelentése.
Zavarba esik hat a nézg. Taldl helyette
a térben lebegni latszo, Krisztus corpu-
sdra emlékeztets férfitorzot, majd egy-
masnak fesziil6 bronzszikldkat, elébb
vaskos tomegiieket, foldbe siippedd-
ket, feljebb légbe szokdket, magasba
lebegdket. Legfeliil szomord arci an-
gyaltorzdkat lat latin felirattal: ,, Tenet
VOS memoria PATRIA lacrimosa et
habet honorem magnum Gens Hunga-
rorum” (Konnyezve tart emlékezeté-
ben Benneteket a haza és mély tiszte-
lettel ad6zik a Magyar Nemzet).

Kiilonos hatdsd, szomorkds hangu-
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latd szoborkompoziciéval taldlja ma-
git szemben a néz6. Olyan mid ez,
amely csak alapos szemrevételezés
utdn fedi fel titkait, szépségeit.

Itt tegyiink egy kis kitér6t. Kétség-
telen, hogy a koztéri szobornak azon-
nal értelmezhetének illik lennie, ma-
gyaran: ratekintve nyilvanvalé termé-
szetességgel kell kifejeznie, hogy mi-
nek, vagy kinek dllit emléket, mire
emlékeztet. Nos, ez az emlékmi két-
ségteleniil nem ilyen. Nem sirjel példa-
ul, amelyet mindenki azonnal értelmezni
tud, s amely kategéridba a haboris em-
lékmivek sokasdga besorolhaté. Ez a
szoborkompozici6 kiilonos sziluettjével
béar magdra képes vonni a figyelmet, am
értelmezése mar csak kozelebb menve
képzelhetd el. Ez azonban csak addig
probléma, amig a kozonség tudatdba be
nem €piil Iéte, szerepe.

Az emlékmi
szimbolumai

A f6 motivum azonnal szembe 6t-
lik: a férfitorzé lebegé alakja. Ismerds-
nek tdnik, hiszen ha megforditanank,
akkor a szobrdszat torténetébdl jol is-
mert ,pietd” dbrazoldsokra
emlékeztetne, vagyis a halott
Jézust 6lében tart6 Maria is-
mert dbrazoldsainak sémdja-
ra. fgy mar azonnal helyben
vagyunk, ha kicsit is jaratosak
vagyunk a keresztény mivé-
szet ikonografiajaban. Mar-
pedig uton-utfélen lathatunk
ilyen dbrazoldsokat emlékke-
reszteken, nem is beszélve a
templomokrél. A mdvész
szandékosan nem természetes
helyzetében dbrdzolta a testet,
hangsilyozva ezzel is az ab-
razolds szimbolikus jelen-
tését. Ez a torz6 tehat nem
Krisztus corpusa, hanem az
ismeretlen katondé, dldozaté,
hésé. Torzé, hangsilyozottan
az. Az er6szakos haldl ugyan-
is irt6zatos. A hadihaldl iszo-
nyatos, az értelmetlen mégin-
kabb az. Ez a torz6 a névtelen
szazezrek dldozatdnak-hala-
lanak testet oltott allegoridja-
Jjelképe. A testtdl elvalo, leva-
16 fej, a silytalanul lebegd
torzéalak egyszerre val6sa-
gos motivum €s egyszerre jel-
képi erejd. A szobrdsz a minté-

zassal remekelt: gyonyorien formalt a
test, leheletfinom €s érzékletes a plasz-
tika, az dgyékot takar6 lepel ugyancsak
szépen formalt kompoziciés elem. Sza-
momra meggy6z06 az alkotéi szandék,
velem képes elhitetni a mivész a halal,
a kozosségi dldozat értelmét, esztétiku-
mat. Vagyis én és kortars nemzedé-
kiink, a fél évszdzaddal korabbi nem-
zetméretd vérdldozatra immadr a kései
gyasz, hdbords halottaink félévszaza-
dos temetetlenségének bintudata aldl
ezzel az igaz és szép mualkotdssal, a
mivészet Orokérvényidségével taldn
feloldozast nyerhetiink.

Itt tegyiink megint egy kitérét. Ho-
gyan lehet fél évszazaddal késGbb
megoldani ezt a nemzetméretd konflik-
tust? Orkény szavaival élve: beborto-
nozték ugyanis gyaszunkat, nem sirat-
hattuk, nem temethettiik el nyilvdno-
san hdboris halottainkat. Ennyi id6
utdn a testkozeli gydsznak mar nincs
létjogosultsaga. Nincs helye a hamis
héskultusznak sem. A megbékélés is
kései, hiszen ma mar kivel szemben, ki
ellenében? Nem véletlen, hogy az em-
Iékmdalliték manapsdg 6vakodnak az
emlékmivek jelképeinek pontos meg-

(Mészaros Janos felvételei)

MUVESZET

fogalmazasatl. A szolnoki pélyazati
felhivas is keriilte a direkt el6irdsokat.
Bolcsen tették. A midvészekre, épité-
szekre biztdk ezt, nekik ez a szakma-
juk, ez a hivatdsuk ugyanis.

Ezittal olyan emlékmi sziiletett,
amely esetében teljesértékiien a szobrasz
alkoté fantdzidjara bizatott a kozosségi
gyész, a haboris hésok dldozatara valé
emlékezés jelképi megfogalmazasa. A
szobrdsz nyelve a tér, az anyag és az
ezekre bizhat6 jelentés. Vagyis mondan-
déjat a mivész csak a plasztika nyelvén
fogalmazhatta meg. Ezért érzem kissé
tilmagyardzasnak és irodalmiasnak a
Radnéti noteszlapok szerepeltetését az
emlékmi motivumai kozott.

Kétségtelen, ez az alkotds nem adja
egykonnyen magat. Ismerkedni kell
vele, és akkor feltdrulnak szépségei,
gondolati tartalmai.

Legfeliil az angyalok utalnak halot-
taink hitiink szerinti tovdbbélésének
mitoszara. Ok lengetik a mar idézett
feliratot, emlékezésiink fogadalmat.
Torzék az angyalfigurdk is, ahogyan
toredékes minden eleme az
emlékminek. Az éles pere-
md, hasadt sziklak éppugy,
mint Radnéti abdai noteszlap-
jai, az ismeretlen dldozat tor-
z6ja és a mennyek dbrazolasa.
Toredékes az emlékezetiink
is. Ismeretmorzsakboél, felol-
dozatlan bdntudatbdl, gya-
szokbdl, elvarratlan torténel-
mi konfliktusokbél épitkezik
kortars nemzedékiink tudata.
Azt hiszem, a szobrdsz ezt az
életérzést, ezt a kortdrsi tuda-
tot fogalmazta meg a plaszti-
ka nyelvén hitelesen, ponto-
san, szépen.

Ugy vélem, ez az emlékmi
végre teret engedett az alkot6i
szuverenitdsnak. Nem a koz-
izlés atlagolé békly6jaba
kényszeritette az alkot6 fanta-
ziat, hanem példat dllitott a
tisztelet és a torténelmi lépté-
ki emlékezés il16 formdjanak.

Olyan emlékmd  késziilt,
amely mivészileg értékes,
megjelenésében  impozans,

tiszteletet parancsol6, mélté
egy megujulni szandékozo
varos tarsadalmahoz.
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Padar Julianna versei Otvos Laszlé versei

Krisztus havan

December nyitott jégmarviny egén

Bethlehem és

Sziirke felh6 az eget takarja
Fehér szirmait hinti a tél

Hédunyha takaré foldon dgon
Oreg szankdjan titra kész az év
Krisztus havdn eziist kardcsony

Szeretet rezdiil a szép szivekben
Fenyéagakrol orokzold reményt
Illatoz felém a vén december

Orok vandor

Orokzold-kardcsony fajin
felporgd csillamok drnydn
kettétort s elnémult Hdrfa-
Csdnd-arcod emlék virdga
kibontja bezdrt szirmait...

Sz0lsz hozzdm a messze égbol:
Tudatomban legelészd
szo-nydjad és nydjas szavad,
bardny nyakdn csengd harang
konditja égi jottodet...

Arvasigom folé hajolsz,

akdr Fold arcdra a Hold...

— Banat-szemem konnye: zdpor —
Gyere haza Orik Vindor!
Vigydzz rim, légy a Krisztusom!

Jeruzsalem

Kiviil-beliil csillog a hajlék,
sziiletés, halal mind el6ttem...
de én mar nem ezgket latom,
lelkem OT nézi: Atolelem!

Oreg varjt haléléra

Vén szolga ment el évvégére...

A fenyo lett haldlos dgya...

Rég indult, tan szdznyolcvan éve,
Jokat hozott, ide hullatta...
Utoljara lezuhant — halva!

Lelkes gazdat hallgatva

Csikorog a tél, de visszhangzik a tavasz...
Alszik a tdj, de dlmaban riigyet fakaszt...

Pdsztor, nydj most nincs, de lehet szaporulat...

Sokénknak e bizé hang gyogyuldst hozhat!

Titkod a nyaj

Nem hagytdl ott... titkod az apam nydja...
Lehettem volna Sinkdnak bojtdrja!

Uram, gyonyoriit végeztél feldlem,

Nem rejtetted el SZAVAID eldlem!

Pakozdy professzor
emlékére

Az életet mdar megjartam.
Tobbnyire csak gyalog jartam...
(Arany Janos)

Szerény katedrin iilve hallgatta
Ot a szent tudomdny sok studense:
Kezében a két nyelvii Biblia...

1226 szavin dt: NOUM JAHVE!
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Takacs Gyorgy

,Fogadj magadhoz Uristen...”

A rovid bevezetd utin kovetkezd
néhdny imadsdg a gyimesi Hidegség-
r6l, Kostelekrdl és Gyepecérdl szarma-
zik. A néprajz irant érdekl6ddk koré-
ben a legendds ,,Gyimes” lassan foga-
lomma, zardndoklatok dllandé szinhe-
lyévé vilik. A volgy harom nagy csdn-
gémagyar telepének (Gyimesfels6lok,
Gyimeskozéplok, Gyimesbiikk) népi
kultirdja az e szdzadban megindult
rendszeres néprajzi gydjtések nyoman
j6l ismertté valt.

A Gyimeskozéplokhoz tartozé Hi-
degség egyes részei (pl. Szalomds-,
Javardi-, Biikkhavas-, Barackos-pata-
ka) talan még kedveltebbek is az atla-
gos gyimesi telepiiléseknél, Kostelek
és Gyepece azonban joval kevésbé is-
mertek.

Jellemz6, hogy a néhany évvel eze-
[6tt kiadott Erdély-térképen, amelyen a
helységek neveit sziikség esetén harom
nyelven (roménul, németiil €&s magya-
rul) is feltiintették, e két falu még
romanul szerepel, s az eredeti magyar
elnevezés csak a térkép masodik, javi-
tott kiadasatél kezdve olvashat6.

Mindez persze érthetd, hiszen mig a
Hidegség ma is Hargita megyéhez, a
moldvai csangémagyarok vagyo6doé el-
képzeléseiben ,kicsi Magyarorszdg’-
nak nevezett Székelyfoldhoz tartozik,
addig az eredetileg szintén Csikszék
részét képezd, s a ,,magyar vilag”-ban,
1940. és 1944. kozott a hatdr innensd
oldaldn, ,,igaz Magyarorszdg”-ban ta-
lalhat6, szerencsétlenebb sorsi Koste-
leket és Gyepecét 1968-t61 — Cosnea és
Pajistea néven — Bdk6 (Bacau) megyé-
hez rendelte a roman kozigazgatas.

Az itt él16 emberek szorongaté ma-
ganya igy kettGs gyokerd: nem csak az
anyaorszagrél, a magyarsdg testérdl
tépték le Gket, de még a szintén elsza-
kitott és tonkretett székelységrdl, s a
nehézségeik ellenére komoly megtart6
erdt jelent6 harom nagy gyimesi csan-
g6 teleprdl is, ahovd pedig mind a mai
napig minden iziikkel, idegszalukkal
kotédnek.

A gyimesi magyarsag egymastol hi-
vatali aktussal elkiilonitett tagjait ma
még Osszetartja az ujabb és djabb ha-
zassagokkal felfrissitett kozos eredet-

tudat, s a ,régi oregek”-t61 utédaikra
testdlt hagyomany, amelynek fontos ré-
szét képezik az IstentSl nem egyhazi,
liturgikus, hanem otthoni, sajat haszna-
latra kapott imadsdagok. Ezekbdl a hites,
éltetd imakbol szeretnék bemutatni né-
hanyat, azokkal egyiitt, akik viszontag-
sdgaik kozepette ezen imak nélkiil lehet,
hogy mar nem lennének, de akiknek
meleg istenkozelisége, hite hijan ezek az
iméadsagok biztosan nem élhetnének.
Oreg Csilip Andrés apr6 fahdzaban,
fidék szomszédsagaban élt Kosteleken.
Ha arra jdrtunk, dtjott esténként tdrsa-
val, Borbdla nénivel, hogy ,napi ba-
juk” végeztével megpihenjenek kicsit a
fiitt6 melletti fasladdn. Egykor hiresen
sz€p hangja megfakult, elfogyott, de
azért meg-megbicsakl6 tempdoban még
énekelt, olykor huncut, legényes mo-

sollyal ifjusdgara emlékezd pajkos da- -

lokba is belefogott, s mondta a régi
torténeteket, imadsagokat. Itt szerepld
imdja az Ggynevezett ,,esti ima” ~ és a
»pénteki ima” ~ egyiittese. A pénteki
ima langolé6, vorosfekete, balladas ké-
peivel Andras bécsi Krisztus-szabadito
kinjaiba 6ltozve fajdalmas szeretete al-
tal a sajat mindennapi szenvedéseibdl
val6 megvaltdsit nyerte el. Monoton
iitemben, helyenként szinte recitdlva
tett vallomast €16 hitérdl (1. ima).

Vrencsdn Anna néni beesett, ran-
coktdl bardzdalt arcan sokat tudo, lato,
vildgot tapasztalt nyugalommal néz
rdam egy tavalyi fényképrél. Elfilé
hangon elmondott, akadoz6, kohogé-
sekkel szabdalt imaja az Urjézus szen-
vedéseirdl, megvalt kereszthaldlardl,
a ,,Draga Szerelmes Szent Fiat” keres6
Szép Sziiz Maria maig €16 fajdalmardl
sz6l szazadokon atstit heviilettel, vila-
got megtart6 erdvel (2. ima).

A hires hidegségi furulyas, Timar
Viktor szomszédsdagaban lakik Jané
Balintné, Maria néni. A népek és valla-
sok kozotti békesség példdja, ahogyan
arrol beszél, kitdl tanulta ,,Lehullott a
Jézus vére...” kezdetd imajat: ,, Ugy
hittdk, Kicsi Demeter, mdsképpen Ol-
tydn Demeter. Mosmad’ megvan halva.
S az olyan imddkozo ember vot, hogy
minden reggel ugy imaddkozott, hogy a
szentképekvel szembesiriilt, romdn aj-

kii vot, igaz, de romdnul se imdadkozott
sokat, s magyarul se. Letérgyelt, cso-
kolta a fodet, s felallt, s ldabon is imdd-
kozott, letérgyelve es, s tolle taniiltam
ezt. Balahdnyoson. Bdlvdnyoson, oda-
fenn. Nem él mdr az az ember, nem.
(...) Mikor itthon vat, iideje vot, minden
reggel, mikor felkelt, addig fel nem
otozott, elobb imddkozott. Ha valaki
odament es, senkihez se szollott, el6bb
elmondta az imdadsdgat.”

Ezt az egész magyar nyelvteriileten
ismert imat (4. ima) eredetileg énekel-
ték. Egy szintén Erdélybdl ismert dal-
lama a , Wexilla Regis prodeunt...”
kezdetd régi latin himnuszt idézi ', egy
masik, 1észpedi (Moldva) valtozata pe-
dig nagxbéjti passiés énekként maradt
rank. ~ Irasban el6szor halottas ének-
ként rogzitették, 1693-ban, 5 A Miria
néni dltal elmondott masik imadsdg a
széles korben ismert ,pénteki ima”
viltozata (3. ima).

Készoni Fekete R6za néni a Koste-
lek melletti kicsiny hegyi falu, Gyepe-
ce lakdja. Az asszonynevében szerepld
.Kdszoni” jelz6 férje csalddja fidganak
székely eredetére vilagit r4. O maga a
gyimespaldnkai vasutdllomas felé es6
szomszéd kozségbdl, Magyarcsiigésral
szarmazik, hdrom testvére ma is ott €l.
Roéza néni sok régi imadsagot ismer. Itt
szerepl6 imdja (5. ima) j6l ismert a
magyarlakta teriileten. A szovegben
szereplé Pdduai Szent Antal ® (Kr. u.
1195-1231) a vilag talan leggyakrab-
ban segitségiil hivott védGszentje.

1. Vo. Erdélyi Zsuzsanna: Hegyet hagék,
16t6t 1épék. Archaikus népi imadsdgok.
Magvet6, Bp. 1976. (A tovabbiakban: ER-
DELY]I) 177. skk. o.

2. Vo. ERDELYI, 368-369. o.

3. V6. Salamon. Aniké: Gyimesi csdngo
mondék, rdolvasasok, imdk. Helikon, Bp.
1987. 253. 0.

4. Vo. Kallés Zoltan: ,Uram, irgalmazz
nékiink” c. lemez €s kazetta, A. oldal 6/a.
5. Vo. Régi Magyar Dalok Tara I-II. Bp.
1970. 1. 470. o., valamint Szendrei J.-Dob-
szay L.—Rajeczky B.: XVI-XVIII. szazadi
dallamaink a népi emlékezetben I-II. Bp.
1979.11. 63. o.

6. Vo. ERDELYI, 512. o. , Pdduai Szeni
Antalnak szent haza...” kezdetd ima.
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Imak

,En Uram Teremtém...”

En Uram Teremt6m,

Aki engem teremtettél,

szent lelkedvel szerettél,

szent véredvel megvaltottal.

Fogadj magadhoz Uristen,

hogy j6 dlmot lathassak!

Engem dlom meg ne csaljon.

tollem gonosz tavojzék!

Jézus bennem lakojzék!

Nyiccs kaput angyal,

nytjcs kezet Mdria,

hogy mehessek az Ur szinye ldtogataséra!
Ma péntek,

annak is a napja.

Krisztus mene kénjdra,

kénjan esik esetje,

ot mélységes sebe.

'Mit sirsz, Asszonyunk?’

’Baratim, hogyne sirnék,

mikor harmadnapja nem littam az én Aldott

Szent Fiamat.

Kivitték Kélvaria hegyére,
nagy magas keresztfara felfeszitették.
Ki mondja ezt az imadsagot,
haromszor egy nap elmondja,
megmentem gutaiitéstSl, mennykdiitéstol,
haldla 6rdjan betétetem pokol ajtajat,
kinyittatom mennyorszag kapujat.’
Beteg a test,
kész a Iélek.
Vigan varjdk az angyalok,
az orok dicsoségbe, békességbe nyugodjanak.
Ament.

* % %

~Ma péntek...”

Ma péntek,

ugyanak a napja.

Krisztus mene kénjdra,

kénjan esik esetje,

hét mélységes sebjeibdl,

kibdl kifolya szerelmes szent piros vére.
Eleven ostora, pokol toredékje.

Eme haz szép haz,

kiijel aranyos, beliil irgalmas.

Négy szegibe négy aranykereszt,
kozepibe aranydétar,

aranyG6tar mellett arany karszékecske,
abba iil vala Asszonyom Sz€p Sziiz Mdria.
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Odamene Sziiz Szent Szép Ilona, évangyélista, papista.
'J6 napot Asszonyom Szép Sziiz Maria.
Mit sirsz, mit sirsz?’
"Hogyne sirnék,
mikor harmadnapja az én Draga Szerelmes Szent Fiamat
zsidok megfogtak,

elvitték fekete f6d szinyire,
magos Kadlviria tetejire.
Keresztfara feszitették,
riit nydlakkal let6pdosték,
az G drédga piros vérit igy eresztették.’
"Menjen ki Asszonyom Szép Szliz Méria a

Paradicsomkertbe!
Alljon térgyig a vérbe, konyokig a konnyiibe,
hazajon az 6 Aldott Szerelmes Szent Fia!’
Pokolnak kapujat bépecsétlem,
mennyeknek ajtajat kinyittatom.
En magam megyek,
még angyalomat sem kdldom.
Ki ezt az imadsagot elmondja este lefektibe,

reggel felkeltibe,
gy tidvoziil, mint a mdi szent, szent.
¥ %k %

~Ma mi vagyon, péntek...”

Ma mi vagyon, péntek.
Ugyanak a napja.
Az Urjézus mene kénjéra,
kénjan esik esettye,
két mélységes sebeje,
kibdl az 6 dldott szent vére ki van eresztve.
Az én hazam Szent Antal,
négy szegibe négy angyal,
kozepibe egy magos keresztfa,
az Urjézus felfeszitve,
arany haja leeresztve,
gyonge szive szomorodva,
piros vére elomolva.
Ki elmondja ezt az imadsagot
minden pénteken, minden szombaton,
kész a Iélek, beteg a test,
vigan vérjdk a mennyei angyalok az 6 lelkit,
Ammen.
ikt

~Lehullott a Jézus vére...”

Lehullott a Jézus vére

a szent keresztfa tovibe,

de a f6don nem maradott,

mint piros rézsat kinyilott.

Mondta Jézus az angyalnak:

"Vidd fel mennybe Szent Anyamnak!
Mert nincs hétra mind egy ora,

s elvégz6dik minden munka.

Kifogy Addm keseri pohara.

Ez hozott kinos halélra.’
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,Szent Antal...”

Az Atyénak és Fiunak és Szentlélek Istennek nevében.
Amen.

Szent Antal,

a négy szegibe négy angyal,

kozepibe szent oltdr,

abba van egy levél,

abba van ezer angyal,

ezer angyal kozott a Boldogsagos Szép Sziiz Maria képe.

Aki ezt elmondja pénteken és szombaton,

bizony-bizony mondom,

hogy még a legkisebb ujjat sem hagyom biinbe,

és én megjelentem harmadnappal azel6tt az 6 halalat.

Amen.

Az imakban szerepld nehezebben érthetd szavak:
1. ima: szinye = szine
kénjara = kinjara

VALLAS

2. ima: ostora = eredetileg valészintleg ,,ostya” (vo.
ERDELY, 287., 289., 292., 294., 296. 0.!)

3. ima: sebeje = sebe

5. ima: levél = eredeti jelentésében puhafedeld kony-
vecske, bicsukon drusitott imadsagos fiizetecske.

Az idézett adatk6zIGk imaik sorrendjében:

— Csilip Andras (sz. 1912.), Kostelek (Gydjtotte: Takacs
Gyorgy, Kostelek /Cosnea, Romania/, 1992. okt. 16-an).

— Vrencsan J6zsefné Vrencsan Anna (sz. 1915.), Koste-
lek (Gy.: Takacs Gyorgy, Kostelek, 1993. december 9-én).

— Jan6 Balintné Bilibok Maria (sz. 1938.), Hidegség
(Gy.: Takdcs Gyorgy és Dsupin Pdl, Hidegség /Valea Rece,
Romania/, 1993. december 6-an).

- ,,Kaszoni” Fekete Janosné Korbuly Rozdlia (sz.
1934.), Gyepece (Gy.: Szabé Noémi és Takacs Gyorgy,
Gyepece /Pajistea, Romania/, 1992. oktéber 14.).

Dr. Otvis Laszl6 reformatus lelkipasztor a kiengeszte-
16désrdl beszélt Kunmadarason

Az 1946-0s pogrom aldozatainak
emelt emlékmi

Vendégek és helybeliek az emlékmii avatasan

Az emlékezok egy csoportja
(Detki Margit felvételei)
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Kabay Lizett

Jalia szép leany halala

Széndékom a ballada jelzésrendszerének megismertetése, helyszinének, cse- A bﬁZ amezé’ben
lekményének, nyelvi sajatossdgainak és szereplGinek Osszetett modszerd vizsga-

lata.

Nem betegség 4ldozata volt. Hi-
szen maga megy ki a bizamezdre
koszonit fonni. Szizek seregébe vi-
szik a mennybe. nincs koze az eliil
rovidiil, hatul hosszabbod6 szok-
nydji lednyok sorsdhoz. Semmi jel
nemn mutat arra, hogy szerelmi csalé-
dds érte volna. hogy bosszi, rossz-
akarat, féltékenység vagy madsféle
nemtelen indulat végzett volna vele.
Nem érte tdmadds. sem baleset. nem
kovetett el oOngyilkossdagot, sziilei
nem igérték visszataszit6 kérének, de
még kolostorba sem... Vajon miért
kellett meghalnia?

Abban mindenki egyetért, hogy a
ballada nagyon régi korb6l fennmaradt
orokségiink. Az elmélyiilt olvasé eldtt
szereplGi, képsorai felélednek, de mi-
nél erésebb korvonalat nyernek, anndl
rejtelmesebbé valnak. Ovatosan, hig-
gadtan kell hozzdjuk kozeliteniink, ne-
hogy elkapraztassanak, félrevezesse-
nek.

Jalia szép leany
(Székely népballada, Krizna, 145.)

Jiilia szép ledny egykoron kimone
Biizavirdg szodni a biizamezore,
Biizavirdg szodni, koszoriba kotni,
Koszoriba kétni, magdt ott mulatni.
Fol is fotekinte a magas egekbe,

Egy szép gyalogosvény hdt ott jodogél le,
Azon ereszkodék fodor fejér bardny,

A napot s a hodat szarva kozott hozvan;
A fényos csillagot a homlokdn hozta;
Két szép aranyperec, aj, a két szarvdba,
Aj, a két oldaldn két szép égd gyertya;
Mennyi szore-szdla, annyi csillag rajta.
Szoval mondja neki fodor fejér bardny:
»Meg ne ijedj tolem Jiilia szép ledny,
Mert most esott héja szizek seroginek,
Ha eljonél velem, én oda vinnélek

A mennyei karba, a szont sziizek kozi,
Hogy bételnék veled azok kegyos rendi;

A mennyei kocsot adndm a kezedbe;
Els6 kakasszokor jonék nozésaodre,
Mdsod kakasszokor tégod mogkérmélek,
Harmad kakasszokor tégod elvinnélek.”

Az anyjdhoz fordul Jiilia szép ledny,
Szoval mondja neki: ,, Anydm,
édosanyam”
En is csak kimonék biizavirdg-szodni,
Biizavirdg-szodni, koszoriba kotni,
Koszoriba kotni, magamot mulatni.
Fol is fotekinték a magas egekbe,
Egy szép gyalogdsvény hdt ott jodogél le,
Azon ereszkodék fodor fejér baradny,
A napot és hodat szarva kozott hozvdn;
A fényos csillagot a homlokdn hozta;
Két szép aranyperec, aj, a két szarvdba,
Aj, a két oldaldn két szép égo gyertya,
Mennyi szdre-szdla, annyi csillag rajta.
Szoval mondja nekom fodor fejér
bdrdny:
Meg ne ijedj télem, Jilia szép ledny!
Mert most esett héja sziizek seroginek,
Ha elmonnék véle, hogy oda vinnének,
A mennyei karba, a szont sziizek kozi,
Hogy bételnék velem azok kegyos rendi;
A mennyei kocsot a kezembe adja,
Els6 kakasszokor jonek ldtdsomra,
Madsod kakasszokor ingomot megkérnek,
Harmad kakasszokor ingomot elvisznek.

Sirass anydm, sirass, éltombe hadd
halljam,

Hadd halljam éltombe, hogy siratsz
hotomba.”

Lednyom, lednyom, virdgos kertombe
Els6 raj méhomnek gyonge lépecskéje,
Gydnge lépecskének sdrgulo viasza,
Sdrog viaszdanak fodon futd fiistje,
Fadon futo fiistje s mennybe hato ldngja!

A mennyei harang hiizatlan szolalék,
A mennyei ajto nyitatlan megnyilék,
Jaj, az én lednyom oda bévezeték!

vagy az almafa alatt?

Juilia szép leanyra Moldovaban
Mairton szép Ilona néven emlékeznek s
a ballada ott megdrzott valtozatai nem-
csak név-, de helyszincserével is €lnek.
A csdng6 ledny nem a bizamezében,
hanem almafa alatt koti koszordjat.
Kallés Zoltdn a Balladdk konyvében a
Mirton szép Ilondnak négy valtozatat
kozli, mindegyikben ,Edes almafa”
alatt il a leany.

Itt es kerekedik

Egy kerek dombocska,
Arra nevelkedik

Egy édes almafa.

Edes az almdja,
Csukros a virdgja,
Alatta il vala
Madrton szép llona.

(I. valtozat, Lészped, Kallés 67.
Részlet)

Kallés kotetének bevezetdjében
Szab6 T. Attila amellett foglal allast,
hogy az indit6 két versszak ,,alkalma-
sint a balladdhoz eredetileg hozzd nem
tartoz6 népi dalkezdet felhasznalasaval
keriilt bele a balladavaltozatokba.”

Bar az almafa a bizamez6nél archa-
ikusabb tartalom hordozdja, a jelképol-
vasasban gyakorlott elme szdmadra
mindkét vdltozat ugyanazt kédolja:

Biizamezd: term6f6ld — a biza népi
nevén ,Elet” — életmag.

Almafa: terméfa — életfa — gyii-
molcsében életmag.

1. Besz¢€lo cimer: viragzo6 almafa.
Rudolf kiraly adomanyozta 1603-
ban harom Almasy testvérnek
(L.: Képek forrasa)
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Hogy a népdalban is el6fordul a
csango ballada almaféja, nem gyengiti,
s6t megerdsiti hagyomdnyossagat. A
kezd6 szakaszok egymassal felcserél-
het6k. Anyaf6ldbél sarjad a biiza, ke-
rek dombocskdbdl, kerek halombél — a
népmesében kirdly kertjébdl a tetejet-
len almafa. Az 6sképek eszmei hason-
l6sdgara jellemzd, hogy ,Némelyek
szerint a tudds fdja egy o6ridsi, cédrus-
nél is magasabb bazaszar volt.” (Gra-
ves-Patai 66.) A halmocska az elsédle-
ges, az 6svizb6l kiemelkedd fold jelké-
pes, id6vel az ,,orszédg, sziil6fold” fo-
galma kapcsolddott hozza. Egyes, pa-
ros, hdrmas halom és dombokbél kép-
zett hegyek az 6kori Kozel-Kelet iko-
nografidjaban igen gyakori motivum.
»A szent halom kozmikus hely, az
istenek széllasa.”

(Worterbuch der Mythologie, Su-
mér. [. 51.)

2. Halombol kin6v6 mezopotamiai
életfa

3. Halombdl kinové kalotaszegi élet-
fa

A ballada mitologiai
vilagképe

Sajatsagos szintéren jatszodik a cse-
lekmény. SzembetiinG, hogy a szerep-
16ket kovetd tekintet hol a magas égbe
iranyul, hol a foldre szegez6dik. Fel-le,
innen oda, onnét vissza, mindig fliggs-
legesen. Kockazatmentes kiindulds-

ként felvdzolom az egybevetett szove-
gek alapjan nyert struktirat. Az életfa,

A 3%
# 5: G-* &
‘ ll.lru.)p

t umu"; te .:ukm

B e

:

%
N

>A>Iry Amcax
PR <TEWm

A

LY
\
éﬂ\

( kw:f JuuA"

Criar . A
- 4“
< "FD
b o

almafa, vilagtengely vagy 6ridsi biza-
szar a szakrdlis tér kiterjedés nélkiili
kozéppontjabdl tor fel a magasba. Ide
ereszkedik le az égi 6svény, azon jon le
€s tér vissza a ,,barany”. Ugyanott csap
fel a mennybehat6é lang. A vertikdlis
palyatdl senki nem tavolodik el. (Kivé-
tel: az egyik er6sen felduzzasztott
csango vdltozat. A tiszatalan fiist és a
cselekmény irdnyitasatél tdvol maradé
passziv anya nem jut be a kozéppontba
s onnan a felsé vilagba.) A bizamezGt
is kereknek kell elképzelniink, annak is
csak a kozepében mehet vége a bels
és az also vilagot osszekapcsol6 moz-
gds. Az égkerekség kozéppontjdban a
,.baranyt”, azaz a kovetét elkiildd isten-
ség lakozik. A mellékelt vazlaton kiri-
voan érvényesiil ég és fold szembenal-
ldsa. Annyira hatdrozott, fiigg6leges
kiterjedésd modellhez igazodik a balla-
da, hogy ennek felismerése eldonti:
koznapi, vilagias torténéseknek itt nem
lehet helyiik.
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Gyakori vélemény szerint Agnus
Dei, amint Keresztel6 Szent Janos ne-
vezte Krisztust. Am az égi kiildott ba-
ranysdga nagyon udjkeletd, megkeresz-
telése csak nevére terjedt ki, egyébként
szarvakat hord és csodaszarvasunk
kozismert, vilagité ékeit. Fodor fehér
barany... Varnok, hogy bégessen, de
ehelyett ,,sz6val mondja”: ,Meg ne
ijedj t6llem, Jilia szép ledny!” A klé-
zsei valtozatban: ,,Meg ne rettenj t6lem
Miarton szép Ilona!” Miféle lény koze-
lit a lanyhoz? Az 4j vallas szent dllata a
barany, mi volt a régié?

Dr. Sebestyén Gyula mar 1902-ben
tudta, a ,,barany” el6dje mondavila-
gunk csodaszarvasa, ugyanaz a mitold-
giai allat, amelyr6l a regdsok énekel-
tek. ,Mert én hozzad jottem, / Isten
parancsolta” — sz6l a lészpedi ballada
»baranya”, ugyanigy a dozmati regos
ének csodaszarvasa: IstentSl érkezett
kovetnek nevezi magat. Az egybeva-
gas a modosulatlanul megdrzott kép-
zetre vall.

A regosok megjelenésekor szarvas
és bikamaszkos alakoskoddk is szere-
pelnek a csoportban. Azt is tudjuk Se-
bestyéntdl, hogy a kiilsét szokatlanul
elvaltoztaté kellékek az Gsvallds pap-
jat, a samant, a taltost rejtik. (Sebes-
tyén, 18.)

A torténeti idGk el6tti fellg ember
félig dllat alakid keveréklények is jo-
részt a szertartdshoz bedltozott, alca-
zott magust, samant bujtatjak. OskSko-
ri barlangfestményeken mar taldlko-

5. Oskékori barlangfestmény
agancsos samanja
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zunk veliik, példaul Dél-Franciaorszag
egyik barlangjdnak sziklafaldn szar-
vasmaszkos, tdncol6 alakot orokitettek
meg. Meglepd, hogy utédai Eurépanak
nemcsak ,félreesGbb” helyein: Ma-
gyarorszagon, Lengyelorszagban, Bul-
géaridban, Romdnidban stb. éltek til
mintegy 15 ezer évet, de a 20. szdzadi
Salzburgban is feloltik még a pogany
eredet( fejdiszeket.

Sebestyén Gyula a regds énekek
tucatjait mentette meg az enyészettol.
Meghatdrozdsaban a regos név ,.éne-
kest, énekmondot, keleti felfogds
szerint még bdbajost, 6rdongds sa-
mant is jelent.” (Sebestyén, 18. A
samanhittel val6 egyezést mivének
35. oldalan részletezi.) Mar 6 észre-
vette. hogy Jilia szép ledny ballada-
jaban és a regds énekekben egymadst
kiegészito motivumokra lel a kutato.
Ezzel beléptiink a bonyodalmak stri-
Jjébe.

Atfedések

A balladdban csak lathatatlanul
vannak jelen a regosok, holott a masz-
kos tdltos részt vesz a cselekményben.
Nem a csodaszarvas viszi el a sziizet,
hanem az & nevében a szarvasmaszkos
taltos. A barany, a csodaszarvas meg a
maszkos tdltos annyira atfedik egy-
mast, hogy kiilonvdlasztasuk a regos
énekek segitsége nélkiil megoldhatat-
lan. Az egymasra rétegez6dés megszo-
kott velejar6ja a nagymiiltd, jelképi-
séggel telitett hagyomanynak. Mindig
gyanus, ha a kutat6 megfejtésében
azonnal fogaskerékként illeszkednek
egymadsba az évezredekbe veszd emlé-
kek részletei. Az aldbbiakban elhata-
roljuk egymadst6l a zavardan dtfedd
szinteket.

Az Jsképzelet megteremtette a
totemaéllat elvont alakjat, amelynek
kiilsejét a legrégibb idokt6l kezdve
magdra Oltotte a sdmadn, aki ezdltal a
lathatatlan kultikus allat lathat6 ikonja-
va valt.

A ballada 6svényén leereszkedd
,.bdrdny”, azaz csodaszarvas a latomds
szintjén felidézett Gsképzet. Helyette,
az elGadott szoveg szempontjabdl va-
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16sdgos sikon a maszkos taltos szere-
pel, de mitikus elGdje elfedi.

A regos gyakorlatban szemmel lat-
hatéan megjelennek az éllatbdrt 6ltott
taltosok. El6addsukban szintén az Gsi
gondolat teremtette totemallatra emlé-
keznek.

A taltos

Pais Dezs6 a Bécsi Kronikat és mds
kutf6t is idéz, ahol a latin ,,magus” régi
magyar forditdsa ,téltos”. A régi po-
gany magyarok boltseik ,,s papjaik”.
(Pais, 86, 87.) Gydgyitottak, jésoltak,
természetesen 6k mutattik be az dldo-
zatot, ismerték a csillagok jardsat; €s
régészeti leletek tanusitjak, hogy ered-
ményes koponyamtitéteket hajtottak
végre. Az 6svallds gyakorldsanak kord-
ban az érzékfelettire irdnyitott felfogs-
képesség zavartalan mikodését a ko-
z0sség szamara létfontossagunak tar-
tottdk. Az élet minden jelentGs mozza-
natdt athatotta és irdnyitotta a beavatot-
tak részvétele.

A csodaszarvasrl éneklS taltos
szintén magén hordta a szent allat fé-
nyeit. Az égitestek koziil elsében a
Napot emlitik a szarvai kozt. Mai kiad-
vanyokban hidba nyomozunk uténa, de
Ipolyi még ismerte a Naptatost: ,,Azon
tatos, mely napkint hordatik keresztiil
az orszagon, homlokdn viseli a na-
pot...” (Ipolyi I1.14.).

Szent Istvan kereszténysége nem
sokat jelentett a nép szamadra: ,,Szent
Istvan kira tatus volt” (Pais, i.m. 87.).
Az arpadhazi szentek csoportos meg-
jelenése az uralkod6hdz tagjainak —
ki tudja, hany nemzedéken at 6roklott
— természetfeletti irant jelentkezd ér-
z€kenységérbl arulkodik. A magyar
tdltosnak és a szibériai sdamdnnak
fenntartas nélkiili azonositdsa félre-
vezetd.

A csodaszarvas

A Sebestyén Gyula gydjtotte doz-
mati regetdredékben is nappal, hold-
dal, égi csillagokkal érkezik a magas-
bol a csodaszarvas. A regosok Szent
Istvdn emlékének nevezték az elGadott
szoveget.

Ahol keletkezik egy ékes nagy it

* QOlvasata: Gyujtatlan gyilladnak, oltatlan alusznak.
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A mellett keletkezik egy halasto-allas.
Hej, regiilejtem, regiilejteml
Azt is folfogd az apro sdsocska,
Arra is rdszokik csodafiiiszarvas.
Hej, regiilejtem, regiilejteml
Noha kimenél uram, Szent Istvdn kirdly
Vaddszni, madardszni,
De ha nem taldlndl sem vadat, sem
madarat,
Hanem csak taldlndl csodafiiszarvast,
Hej, regiilejtem, regiilejtem!
,,Ne siess, ne siess, uram, Szent Istvdn
kirdly,
Az én haldlomra.
En sem vagyok vadlové vadad,
Hanem én is vagyok az atya istentol
Hozzdd kovet.”
Hej, regiilejtem, regiilejtem!
,,Homlokomon vagyon folkeld
[fényes nap,
Oldalamon vagyon Ardeli( ?)
sz€p hold,
Jobb vesémen vannak az égi csillagok.”
Hej, regiilejtem, regiilejtem!
,»Szarvam vagyon, ezer vagyon,
Szarvam hegyin vannak szdzezer
sovények (szovétnek?)
Gyulaszlag, gyulaszlag, holtatlan
alusznak.” *
Hej, regiilejtem, regiilejtem!
(Kovetkezik az ,,0sszegolés”, a pa-
rositds, amelyben a csalad minden fel-
keresett tagjanak egy falubélit regol-
nek. L.: Sebestyén, 42—44.) Nehezen
taldlhatndnk dusabb, attekinthetetle-
nebb mitolégiai mezG6t, mint amely a
kultikus szarvasok otthona. Eliade
szakirodalombdl idézett kozlése sze-
rint: a szarvaskultusz Keletre Kindig és
Japanig terjed, Délre Olaszorszagig,
behatol Illiriaba, Gorogorszagba, a Fe-
kete-tenger partjai mentére, a Kauka-
zusba, Kis- és K6zép-Azsiaba, Szibéri-
aba.

6. Hettita képiras szojele: ,,védois-
ten”



21

A pozitiv vondsokat siritd allat 1¢-
nyének Osszetettségére jellemzé a
miltjdnak évezredei alatt volt Nap,
Hold, csillag, reggel, Kelet, hajnalpir,
hajnalcsillag, felkel6 Nap, Gsanya, Gsa-
pa, ujjaéledd fény, djjasziilets élet, vé-
ddisten, égisten, maga az ég, dllatkala-
uz, torzsi totem, foldanya dGréllata, a
téli napforduld jelképe stb.

7. Napkereszttel és csillagokkal
diszitett hettita bronz szarvas

A legrégebbi Gsanya-képzetet Ba-
kay Kornél a szarvastehén alakjihoz
kapcsolja €s nyilvanvalénak tartja,
hogy a szarvas egyike volt a régi szkita
totemdllatoknak. Széveghii forditasban
idézem Bakay kovetkez6 megallapita-
sat: ,,Az dllatGs a simanban €él, aki csak
ugy tud a masvildggal érintkezni, ha a
totemallat bérébe bujik, vagy annak f6
kellékeit (mint szarvak, dllati maszk)
magdra veszi (Bakay, 111 és 113.).

Néprajzi Lexikonunk megkiilon-
bozteti egymastol a regos énekek szar-
vasat és a Hunort meg Magort vezetd
totemSst. Ugymond, a regds énekek
»~mindig him” allatot szerepeltetnek és
»csodafidszarvasnak is nevezik 6t az
énekekben (Magyar Néprajzi Lexikon,
I. 525.). Laszl6 Gyula tobb évtizede
mar kimutatta, hogy a szarvas iildozése
magikus vadészat. Marpedig ha err6l
van sz0, az oppozici6 alapszabalyanak
kovetelményeként a vadaszo férfiak —
akdr hunok, akar magyar utédaik —
csakis ndstény szarvast Uzhetnek. Ett6]
eltekintve tobb rokon vonds szél a
testvérpart vezetd és a regosok szarva-
sanak azonossdga mellett: mindkettd-
jliket iildozik, vaddsszak, de sebezhe-
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8. Erdélyi kendovég csillagozott
szarvasokkal

tetlenek, el nem ejthetik ket és meg-
foghatatlanok akarcsak a réviil6 taltos.
Masik kozos tulajdonsaguk, hogy felis-
merhetetlenek. Jilia sem tudja kicsoda,
micsoda a ,,barany”, azért sz6l az hoz-
74 magyarazkodoan: ,,meg ne ijedj t6-
lem...”. A Tarih-i Ungiiriisz elbeszélé-
sében Hunor és Magor a csodalatos
szinekben pompazé vadnak ,sem a
nevét, sem a fajat nem ismerték” (Ter-
dzséman—Blaskovics, 36.). A regds
énekben Szent Istvan fogja nyilat a
szarvasra, de 6 sem ejti el. Szent Lasz-
l6nak kétszer is megjelenik; és vezeti
Barsot, vezeti Gyulat — senki le nem
teriti. Barkinek mutatkozik, egyarant
fénylik, ragyog, vilagit. A Képes Kro-
nika miniatirdjan egymadst dtkarolva
all Géza és Laszlo, kozeliikben a cso-
daszarvas. A hattérbdl nyilaznak a ka-
tondk, de a ,,vadnak” nem esik banto-
dasa.

|

9. Kalotaszegi varrottas. Stilizalt
agancs kozt életfa és két égitest

Igaza van Eliadenak, a magyar cso-
daszarvas monda nem mintaképe a ro-
man Dragos vajda bolényvadaszatdnak
és ezt kovetden Moldova alapitdsanak.
Sz6 sem lehet rdla, a vajda ugyanis
megolte az allatot, az sebezhetd volt,
nem mitikus csodalény.

A totemadllat feltinése rendkiviili
személyhez és eseményhez szokott
kapcsolédni. gy, az a — valészindleg
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Fels6-Magyarorszagrél szdrmazé, 17.
vagy 18. szazadinak tartott — tri 16por-
tart6, amelyen szdrnyas szarvas hatan
iil6 férfi int bucsit, bizonydra nem
akdrkit dbrazol. Hogy a tilvildgra repiil
hétasén, arrdl biztosit a megdicsdiilését
jelz6 koszordja és meztelensége. Az
agancs alsé szdrdara vésett, kutydk Gzte
hatalmas vadkan a vaddszszerencsét-
lenséget szenvedett Zrinyi Mikldsra te-
reli figyelmiinket, akit 1664-ben, 44
éves kordban 61t meg a vadkan. Juilidra
vonatkozéan semmi kozelebbit sem tu-
dunk, de hogy a csodaszarvas ereszke-
dett ald érette, azt sejteti: kiemelkedd
egyén felmagasztosuldsardl van sz6.
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10. Uri 16portarté részlete, talan
Zrinyi Miklos emlékét 6rzi
Miért nem ismerik fel a csodaszar-
vast?

Egyrészt, mert Isten vagy az 6 nevé-
ben érkezd kiildott, igy valldselméleti
vélekedés értelmében felfoghatatlan és
megismerhetetlen. A motivum kovet-
kezetes ismétlddésének az lehet az oka,
hogy el6irdsos magatartdssal taldlkoz-
tunk.

Masrészt: ismer igénk atvitt ér-
telmi, az Otestamentumban is meg-
1évé jelentése ,egyiitt hdl, nemileg
megismeri”’. Az {in6t még nem is-
merte him, érintetlen, ezt kellett
hangsilyozni.
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Az aldozo taltos

Sebestyén Gyula halvdnyan céloz
arra, hogy Jilidval kapcsolatban dldo-
zattételre is gondolhatunk. Ugyanez a
gondolat felbukkan Szécs Istvanndl is
Selyemsdrhajo c. kotetében (Szdcs, 32,
34.). Valéban nem vdratlan-véletlen
haldl vitte el a'lednyt. mér a bizamez6-
ben végsé utjara késziil. arra fonja
koszoridjdt. Zolnay Vilmosnak adom at
a szot: ,.A feldldozandét. embert. dlla-
tot egyarant. mindenkor és mindeniitt
hagyomdnyos. tehat kotelez6 moédon
szokdsos volt megkorondzni. felkoszo-
rizni. (Zolnay. 218)"

Jon az dllatbérbe bujt tdltos, Jilia
mar viseli koszorijat. de miképpen
.mulatja magat”: miféle ellentmondads,
hogy a ballada csangé valtozatdban:
Koti koszorujat
Fehérbaol, veresbal,

S ahol bé nem éri,
Toti totelékit.

Toti totelékit

Siirii konnyeivel,

El is elnyomtassa
Gyakor sohajtdssal.

Sirva vigad a magyar? Tudtommal
senki sem vette észre, hogy itt a miilat
ige els6dleges jelentésében: ,hagy
megtorténni, elvisel, eltdr” értelemben
fordul el6. Az ige mai kéznyelvi ,,5z6-
rakozik” jelentése csak a 15. szdzadban
hagyott irott emléket, a 14. szdzadban
még ,elszenved” értelemben hasznal-
tak. VégsG soron mulat igénk a muilik
szdrmazéka, Juilia azért megy ,,magat
mulatni”, hogy halélt szenvedjen, ma-
gdt elmilassa, kimuldsra vigye, dldo-
zatul adja.

Kémives Kelemen is élve falazza be
szeretett asszonyat. Az emberaldozat
mindeniitt ott van a régi, nagyszabasu
szertartds kozpontjdban. David feldl-
doztatta Saul hét fiat és unokdjat. A
Homérosz el6tti gorogségnél gyakori
az emberdldozat, amely Egyiptomban,
Karthagéban, Krétan, Indidban, Perzsi-
dban, a rémai birodalomban, a keltdk-
nal és valdszindleg Eurépa valamennyi
népénél szokdsban volt. Amerika ma-
gasmiiveltségi Gsnépei, szldv népek és
afrikaiak, meg tavol-keletiek egyarant
emberéldozattal hédoltak isteneiknek.
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Harmad kakasszora

Azaz hajnalban, napfélkeltekor vi-
szi el az isteni kiildott, vagyis az &
bélyegit viseld tltos a sziizet.

A csiksomlyéi bucsisok is hajnal-
ban indulnak fel a hegyre, keresztény
zdszlékkal vonulnak, de utjuk nem ka-
tolikus kegyhelyhez vezet, a keleti ég-
bolton feltiné Napot koszontik lato-
masvaré dhitattal. Most a 20. szdzad
legvégén is.

Jaliat hajnalban Napnak széantédk al-
dozatul. Alkonyatkor, a teli- vagy uj-
hold keltekor a Holdnak ajanlottak vol-
na, s vizhaldllal veszti életét, mert a
Hold eleme a viz, a Napé a tlizé Régi
csiziés naptar felvildgositasa: ... ,,tdz-
nek, élteté égnek, viznek, foldnek
megvan az 6 idejok, a melyben ural-
kodnak. Napkelett5l fogva délig ural-
kodik a tdzelementom, délt6l fogva
napnyugtdig az élteté ég uralkodik,
napnyugtatdl fogva éjfélig uralkodik a
viz, €jféltd] fogva napkeltéig uralkodik
a fold.” (Kirdlyhegyi Miiller Janos
85.).

Kézdivasarhely kozelébdl pogany-
kori dldozéhely ismeretes, neve Tizha-
lom.

A kakasszo idejéhez igazodé ,le-
anykérés” csak idézgjelben érvényes,
pirkadatkor lezajlé lakodalmat a ma-
gyar nyelvteriileten sehol nem tartot-
tak. Tulvilagi, nem kozonséges kézfo-
gora sz6l a kakas. Lednyhalottat ma-
napsag is 6ltoztetnek menyasszonyi ru-
hdba. Julia Krisztussal tortént eljegyzé-
sének lehetGségét maradéktalanul fel-
oldozta Szécs Istvan. (Szdcs, 64.)

Mennybehaté lang

A szilz tdzhaldlardl részletesen —
bér kendézotten, a valésagot leplezGen
— tudosit az oriasi kolt6i erdvel fogal-
mazott siratd. Szemtandi vagyunk a
valés, nem képletesen értend6 haldl-
nak, a mennybejutds dranak. Bizonydra
maglyat is raktak szdmara, de tobb
mint valészind, hogy oltozékét, lepleit
szertartas elGtt atitattdk viasszal. Ha
igy latjuk magunk elétt, vildgossa va-
lik, hogy a ledny egyben ember- €s
ugyanakkor viaszaldozat, és megértjiik
a siraté rejtett értelmd kifejezéseit, a
rendkiviili médon, pontrél pontra meg-
oldott jelentéstartalom-kett6zést. Eset-
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leg ezt a kétsikuisagot érzékelteti mdr a
megismételt megszolitds: ,Lednyom,
lednyom!”

Viragos kertombe a ha-
gyomanyos szimbolika kifejezésrend-
szerének hétkoznapi vonatkozdsiaban
értendd, a néi test ,,virdgjara”, ,,virdgos
kertjére” torténik célzas. Gondoljunk
arra, hogy anyanyelviinkon a nyilas
nemcsak a virdg kibomldsdra vonat-
kozhat, hanem résre is.

Els6 raj méhomnek

A raj is tobbértelmi szavaink sora-
ba tartozik, ugyanis érthet6 alatta a
méhek, madarak, rovarok csoportja, de
tobbek kozt ,,ivadék” jelentést is hor-
doz. Tehét értelmezésemben az anya
elsé ivadéku, elsG raji méhének le-
anyat, elsGsziilottét emliti.

A bibliai Atya szava: ,,Az enyém
minden elsdsziilott”. Felbecsiilhetetlen
nagysagrendd irdnyit6 erdre vall, hogy
a ballada dbrazolasdban a hGsné ellen-
kezés nélkiil, elkotelezetten villalja
sorsat.

A méh

Eziittal is kettGs fogalmat takar a
sz0, méhl a mézel6 rovar, méh2 az
anyaméh. A szocsalddok szétzilalasa-
ban kedviiket lel6 nyelvészek a kettdt
messzire eltavolitjdk egymastdl, e-
16bbit finnugor, utébbit ,,valészind-
leg” szldv eredetinek nyilvanitvan.
Holott a névaddsnak ugyanaz a szem-
léletmédja ismétlédik a herel ,,him
ivarmirigy” és here2 ,nem dolgozé
méh” szavakban — amint ezt az
élesszemi Szdcs Istvdn észrevette. A
raadassal magam szolgdlok: magyar
mdtka ,jegyes” és ,menyasszony”,
roman matca (szlavbol atvett szd)
jelentése egyebek kozt ,,anyaméh” és
,-méhkirdlyng”.

Torokorszdg teriiletén, Csatal-
Hiiyiik VI. (1.) rétegébdl olyan, mint-
egy nyolcezer éves templomot dstak ki,
amelynek kultikus f6helyén 4ll6 falké-
pe a méhek kialakuldsat mutatja be a.
lépben végbemend atalakuldstél a fej-
lett rovarig bezarélag. A kozl6 B.
Brentjesnek az dbrahoz flizott magya-
razata megkonnyiti a méhl-méh2 vi-
szony megértését: ,,a méhkiralynd,
amely ldtszélag him tars nélkiili, kor-
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latlanul termékeny sziiz, a termékeny-
ségnek mdr itt természetes megtestesi-
tGje kellett, hogy legyen” (Brentjes,
78.).

Gyonge lépecskéje

A 1ép sejtekbdl képzett viaszépit-
mény, a Torténeti Etimolégiai Szétar
magyardzatdban a sz6 val6szinileg a
lep ige szarmazékaként keletkezett.
Ezek szerint jogosan szdmolhatunk a
lép és a lepel, a Jilidt borit6, viasszal
kezelt pélya sz6torténetileg timogatott
kapcsolatdra. Anyja elsG ivadéki mé-
hének lednya madsként nem valhatott
»1épecskéjévé”, csakis ha viaszos le-
pellel pélyaltak be.

Sargulo viasza

A sdrgulé viasz is kettdzotten van
jelen, részben a leplen, a lepel meg a
lednyon. Amint a melegtél olvad a
viasz, ,,sdrgul”, sotétebb szint 6lt.

Foldonfuto fiistje,
mennybehatoé langja

Nemcsak koltdi meglatasbol kiilo-
nill el a tdz fiistje a langjatol. Ha az
eddig kovetett, kettesével flzott jel-
képldncot vessziik mércéiil, arra kell
kovetkeztetniink, hogy a sziz testi mi-
volta a fiistben oszlik el, lelke a langgal
szall a magasba. Ezt a vélekedést ta-
mogatja, hogy ldng szavunk jelen-
tésmezejében is megvan a tobbértel-
miiség, valaminek ldngja ,,szine-java”.
Az dldozat legértékesebb sajatja a lel-
ke, amiatt megy végbe az egész cselek-
mény, hogy a tiszta l€lek az égbe jus-
son.

A ballada nyelve a kétértelmisége
miatt burkolt, rejtett, dodonai szineze-
td. Eppen ez a kozlésm6d a mitikus
fogalmazds ismérve. A mitoszértelme-
z€s mar a nyelvész €s mitoszkutatd
Max Miiller munkdassaga 6ta a poliszé-
mikus elemek kimutataséra torekszik.
»Minden mitikus jelentés forrdsa és
Gsereddje a nyelvi kettGs értelem.” (M.
Miiller)

Ko6nnyebb, de kevésbé érdekes és
tanulsdgos lett volna, ha a sirat6 elem-
zéséhez a ballada mezdpaniti viltoza-
tat vdlasztom. Itt sokkal leplezetleneb-
bek az anya szavai:

Lednyom, lednyom, édes szép lednyom,
Gyenge méhecskémnek kedves szép
lednya,
Gyenge lépecskémnek szelindek
gyertydja,

Szelindek gyertydnak égbehato ldngja,
Foldre hullo hamva!

Ime, a foldonfuté fiisttel egybeva-
gban foldrehull6 a hamu, csak a ldng
hatol az égbe.

Corpus delicti

A visszamaradé hamu a nyomozést
sulyos bizonyitékkal gyarapitja. Olyan
viaszgyertydt még nem Ontdttek soha,
amely hamut hagyott volna maga utén.
Jilia hamva! Silyosbité koriilmény,
hogy a Szdcs Istvan kozolte kiilséreke-
csenyi balladdban is a szép sarig viasz-
nak, szép ég6 gyertyanak
Mennybe szdll e langja,

Foldre szdll e hamja.
Masok is szenvedtek hasonl6 halalt.

A hiitlen asszony
tizhalala

Barcsai balladdja, részlet marosszé-
ki gytjtésbdl (Vargyas, 9.)
Allj elé, dllj elé asszon, feleségem!
Hdrom haldl kéziil melyiket vdlasztod?
Vaj fobe ldjelek, vaj fejedet vegyem,
Vaj hét asztal-vendégnek vigon
gyertydt tartasz?
Hdrom haldl koziil én is azt vdlasztom,
Hét asztal-vendégnek vigon
gyertydt tartok.
Hallod te szolgadlo, hozd bé a vég
vdsznot,
S a nagy kdszu szurkot,
Tetejin kezdjétek s talpig tekerjétek,
Talpdndl kezdjétek s tetejig égessétek.
Mondanom sem kell, a fekete szu-
rok a csaldard asszony kivégzéséhez
taldlo olcsé gyujtéanyag, viszont az
artatlan sziizet a vecses viasz illette
meg.

Merinka

Szintén viaszozott lepel alatt elégd
balladahGsnd, kegyetlen any6sa pusz-
titja el:

O es csak bémene
Belsd kamardba

O es csak kivevé
Rég iuszos vdsznat.
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S e fejitiil foga,
Talpig tekeré,
Fejitiil meggyijtd,
Talpig égeté.
(Kallés, 156.)

Dermenka

A szép ciganyleany rablé batyja
megoli hiiga kedvesét, a ledany a halalt
valasztja. (Bari, 440.)

Szép Dermenka folzokogott,
életérdl hatdrozott,
Szobdjdba lépegetett,
viaszos vdsznak keresett,
magdt talpig betekerte.
Vdsznat akkor meggyijtotta,
ldngoszloppd lobbantotta,
haldldt a tiizben lelte,
haldldt a tizben lelte.

Mairton szép Ilona balladdja nem
zarul a siratéval, hanem a mennyben:
Szdval es azt kérdék:

., Mit keresc, mit keresc,
Mit keresc, mit keresc,
Marton szép Ilona?
Apdmnak, anyamnak
En helyet keresek.”

Egyetlen el6fordulds alapjan nem
dllithat6, hogy a mennybe vitt lednyt
sziilei sajat érdekiikben dldoztdk fel,
bér a fenti, lészpedi szoveg ezt sugall-
ja.

A sziizek serege

Egyike a legfogasabb kérdéseknek:
miként lehet hidnya a mennyei sziizek
seregének, a tilvilagi helyzetben hova
tinhetik el egy ledny? Rosszul feltett
kérdés, azért nem vezet sehova. Tuda-
kozédjunk masképpen, nem hova lett,
hanem miért hidnyzik a leany? Vilasz:
mert tartoznak vele! Odaigérték dldo-
zatul, beirtak, besoroztdk a seregbe.

Oppozicio

Keresgélem az ég-fold szembenal-
lasat mutaté dbran, ki a szdz sarkitott
ellenldbasa. Az ég nem, annak ajtaja
nyitatlan megnyilik el6tte. A csoda-
szarvas? Dehogy. Mindketten tisztak,
fehérek, drtatlanok. A fold? Nem, csak
ha elnyelné 6t. O, a tiiz nyeli el! A tiiz,
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amelyet a maszkos tdltos gydjtott meg.
A tiz a Nap megszemélyesitett szent
eleme. Téli napfordul6 idején a Nap
tjjasziiletése iinnepére sokfelé hatal-
mas tiizet, maglyat gyijtanak. Régen
ilyenkor a kornyéken minden langot,
parazsat eloltottak, mielGtt az j tiizet
fellobbantottdk. Jilia a tzzel 4ll oppo-
ziciéban, a tdzzel, ,aki” fal, elnyel,
megemészt, harapédzik. MielGtt viasz-
leplesen gyertyat allott., bizonyadra el-
kabitottak, colophoz erdsitették. Ezit-
tal a foldi szembenallast latolgattam, a
mennyben 4j helyzet adédik.

Az oppozicio
feloldasa

A magyar népmivészet targyi alko-
tdsainak vizsgdlata alapjan dgy latom,
Gsi hitéletiink alapvetd tétele az 1/2—1—
1/2  képlettel kifejezhetS viszony.
Eggyel jeloltem az oszthatatlan, a min-
denséget magaban foglalé Gsokot,
amelynek kisugarzdsa az érzéki vildg
szamdra pozitiv—negativ erékként fel-
foghat6 megnyilvanulas: 1/2-1/2.

A szellem elsGdlegességét vallé vi-
lagnézet szamara egy: eszmei valésag,
a legnagyobb ,,szam”. Semmi belGle
fakadé, kidradé hatds nem csokkenti
teljességét. Tehat mikor szembenallas-
ol beszéliink, a két sarkitott fogalom
mogé oda kell képzelniink az Gsok
egységét. A teremtG elvnek csak vissz-
fénye a mar érzékelhetd kettGsség,
amelyb6l az anyagi vildg sokszoros
megosztottsaga keletkezik.

Ha feltnd kiilonbozoségre akarunk
hivatkozni, minden magyarazkodé tol-
dalék nélkiil kijelentjiik: ég €s fold! A
szembenallasb6l ad6d6 6ridsi mindségi
eltérés nyomaszt6 voltat legaldbb id6n-
ként szeretné az ember athidalni. Eg-
nek és foldnek kozelitenie kell egy-
mashoz. A kapcsolatteremtés csak
szakrdlis szinten lehetséges, csak ott
torik meg a tér-id6 fogvatart6 ereje.
Az ég kovete leereszkedik a keskeny
dsvényen a foldre, és az dldozat lelkét
-, Jangjat” — az égbe ragadja. Mikor az
dldozat betejesedik, az ég megkapta
kovetelését, a fold megadta tartozasat.
A megrendit6 dldozat a mitikus l4tds-
moédban kiegyenlitést, megnyugvast,
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az ellentétes er6k megbékélését, egy-
masba aramlasat eredményezi.

A vadaszok

Kiilonos, hogy az 6vé, gondviseld
csodaszarvast tzik, fegyvert fognak ra.
Hogy soha el nem ejtik, a vadészat
magikus jellege mellett sz61. Az egyiit-
tes taldn egyik legrégibb 4brazolasat
Spanyolorszagbdl kozli Roska Marton:

ol

11. Oskori magikus vadaszat

12. A jaszberényi Lehel kiirtrol

Tt

13. Két magyar népi IGportarto vé-
sete

hatalmas szarvas €s mitikus madar
mellett eltorpiilé {jasz 4ll a vaddal
szemben. A szarvas mogotti agancs-
részlet jelértékét nem tudom meghata-
rozni. Lehel kiirtjén (véletlen egyezés-
nek nem tulajdonithatéan) szintén ma-
dér egésziti ki a jelenetet, amelyen jol
kivehetd, hogy a csodaszarvas tompo-
rat érint6, arra rafekvd nyil nem lithet
sebet. LegszembetlinGbben két 16por-
tartonk diszitményén olvashaté a kii-
lonleges vaddszat vértelen kimenetele:
a szarvasokat a kopja végére tdzott kis
z4sz16 sirolja, a sziré hegye nem bant-
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ja 6ket. Sem a nyil, sem a kopja nem
ejti el az allatot. A vadaszok [dnek, de
nem olnek. A boszorkdny vardzs-
szovegében: Vagok, de nem sértek! A
titokzatos fegyvertény megfejtése: a
16vést nem a fogalom alapszintjén, ha-
nem képletesen kell érteniink; nem
elejtést: megejtést, teherbeejtést jelent.
A kopja kétértelmd kulcsigéje: sziir.

,,Csodaszarvas mondank szarvas-
alakja leany volt” — irja Laszlé Gyula.
Tiindérorszag kirdlynGje szelid gim-
szarvas a perzsa mesében. A vaddsz6
férfiak képletes cselekedetére ravilagit
a nyelvi poliszémia: iz ,kerget”, iize-
kedik ,,parosodik”. Fegyver a vesszd,
nyilvesszd, vo. himvessz6. A dakos: 1.
rovid tor, kard; 2. ,,himvesszd”.

A [o ige jelentéskorébol: fecsken-
dez, 16vell, nemileg kozosiil. A portar-
tok szarvasair6l tobbet is megtudunk,
ha réleliink a kédoldst pontosan fedd
szavakra: lobogo érinti az iinot. Magi-
kus értelme: mint a lobogé, ugy lobog-
jon — mérmint égjen a vagytol, tiizeljen
—az iinG. A lobogé érintése nemi érint-
kezésre vonatkozik, érintetlen kozkele-
td jelentése ,,szlz”.

A fentiek jol szemléltetik Jankovics
Marcell meghatdrozasat: ,Nyilvesszd
a kozmikus férficipium nemzderejének
phallikus jelképe.” (Hoppdl-Janko-
vics—Nagy—Szemaddam, 97.)

Termékenységet eldmozdito parosi-
tason buzgoélkodnak a regdsok is.

,, Belesodrodjék, belepodirodjék,

Mint a kis nyil farka,

Keddtdl fogva szerddig meg se
mozdulhasson.”

(Sebestyén, 49.)

Regéljiik a gazddt a gazdasszonynak,
A gazdasszonyt pedig az urdnak.
(Sebestyén, 67.)

A szent tiiz

Egitestekkel ékes csodaszarvasunk
ragyog, fénylik, vilaglik, csillog, tiin-
dokol, sugarzik és tiizel. A felsorolt
igék mindegyike jelképességgel ter-
helt, de beérjiik a tiizel értékelésével.
Az agancsokra a képzelet gyertydkat is
helyez, ezzel a totemadllat nemi érettsé-
gét, ,tiizelését” hangsilyozza. A lan-
gol6 iing titka: minél jobban tiizel,
anndl fehérebb, annal tisztdbb. Nem
buja, s a feléje tiizelni késziil§ vadasz
sem pardzna. Mindketten szent ndszra
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késziilnek, kultikusan felidézik az ere-
detmondat, Nimr6d és Eneth taldlkoza-
sit. Magasabb szintd értelmezésben:
ég és fold, test és lélek egybeforrdsat.
Ott is, ahol a szent menyegzé a fépap
és papnd testi egyesiilésében 6ltott ala-
kot. Tiizel a csodaszarvas, tiizelnek a
vadaszok és tliizben ég el Julia.

Persze a Nap szintén tiizel, mikor
erdsen sit, és mar nem lepddiink meg,
hogy a vaddsz ugyanezzel az igével
siiti el fegyverét. Verhet a nap termé-
kenységet fakasztoan is, err6l a ver—ve-
réfény kapcsolata jut esziinkbe. Ezért
emlegeti a székely ember, hogy ahova
a kel§ Nap elsé sugara esik, ott élet
fakad. Régi szemléletl gondolat lehet,
egyiptomi fogalmazasban példaul az
Apisz bika olyan tehéntdl jott vildgra,
amelyet a napsugar ,,megvert”, ,meg-
csapott” (striked it), attél fogamzott.
(Gaster, 169.) Dzsingisz kan is verG-
fényt6l, napsugartol sziiletett.

A nyilaz6 vaddszok koraban az ég
fegyvere is nyil volt, istennyila. Szin-
tén nyillal, nyilegyenes sugarral tizott
a nap, a magyar ember napszurast ka-
pott téle. A regos énekek Szent Istvan-
ja és tavoli nemzedékekre visszamend
elédei {jas napkirdlyok. Népnyelviink
napurfira, nap anyjdra, naptatosra em-
lékezik. Rose kozkeletd metaforanak
tartja, hogy a napsugarakat nyilnak ne-
vezik.

Erosz és Apollén

a szerelmi magia szolgalataban allo
nyilazé istenek és vadaszok rokonai.
Erosz pélyafutisa derekdn még erds,
tekintélyes isten, késGbb szarnyacskas,
nyilacskds gyerkGccé torpiilt, majd a
rémaiak giccses Amorkajava alakult.

Igaz, van a gorog panteonnak Apol-
16n személyében komolyabb nyilas is-
tene is, csakhogy réla azt dllitja a nagy
Rose, hogy inkabb tarthaté hyperbore-
us eredettinek, semmint hellénnek. Ide-
gen voltanak bizonyitéka, hogy Homé-
roszndl a tréjaiak oldaldn, a gorogok
ellen harcol. Nevét nem sikeriilt a go-
rog szokincsbdl levezetni. (Rose, 33,
126, 128.)

Szamunkra elég, hogy a vildgszerte
ismert fjas napisteneknek klasszikus
foldon is volt képviselGje, €s hogy
Erosz pontosan olyan értelemben 16, de
nem 0l tiizel, de nem lathat6, hanem

szerelmi langot gyijt, mint a mi mon-
dabeli vadaszaink.

Osszeregéld

Jdlia égi helyzetét tisztdzandé atte-
kintjiikk, hogy szereplGink koziil egy-
részt ki kivel parosithatd, madsrészt,
hogy milyen kovetkezménnyel jir a
csodaszarvas megjelenése. Szent Lasz-
16 megtagadta ugyan a Vac kozelében
feltinG csodaszarvast — szarvat szar-
nyaknak, gyertydit lobogé tollaknak
lattatta a keresztény angyalhoz igazod-
va —, de katondi hagyomdanyhden ra-
nyilaztak, igy nekik is itt a helyiik.

Nimr6d/Ménrét — Eneth, szarvasii-
ng, Gsanya, eredetmonda.

Hunor és Magor — csodaszarvas
izése, norablas.

Szt. Laszl6 katonai — csodaszarvas
zése, templomalapitds.

Szt. Istvan — csodaszarvas, taldn
templomalapitas.

Bors vezér — csodaszarvas, varala-
pitas.

Gyula vezér — csodaszarvas, varosa-
lapitds.

Regolésben: legény, gazda — ledny,
gazdasszony pdrositdsa.

? - Jdlia

Keressiik, hol rejlik a szizet kiegé-
sz{t§ égi principium? A foldi szemben-
allds alkalmdval a tiz bizonyult Jilia
opponensének. Nos, a tiiz a Nap, napis-
ten, napurfi eleme, hozza viszi a kovet
a lednyt. A szembenélldsok feltardsa
révén szildrd alapszerkezetet nyertiink,
segitségével kolcsondsen meghataroz-
zak egymast az Osszetévl elemek. A
vaddszok kérdGjellel zart oszlopanak
utolsé tagja a hatalmas égi vadasz:
napisteniink.

A szarvassa valt sziiz

A ballada hésndje az Gsszeregolo
felsoroldsdban a szarvasiind helyét
foglalja el. Vajon van-e az dldozat
szarvas voltdra ravezetd fogddzo? A
tolakodo kérdés a kovetkezd gondolat-
folyamatra késztetett.

1. Talan nem véletlen egyezés a
szarvas iingsége, sziizessége €s Jilia
artatlansdga, mindkettGjiik fehérsége.
Egyarant tdztdl vildglanak, gyertya ég
a vad szarvan, Jilia ,,gyertyat” all. A
csodaszarvas az €gbdl jon, oda kolto-
zik a lany is.
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2. Szarvasaldozat bemutatdsa a 16
héziasitéasa el6tt Eurdzsia széles teriile-
tein divott. Az éghajlati adottsdgok
fiiggvényében a samanhitd népek rén-,
iram-, dam-, javorszarvast €s szarvast
dldoztak. Bér a totemadllatra nem va-
désztak, dltaldban évente egyszer feldl-
doztadk.

3. Eneth szintén egyben né és iind,
ugyanigy a perzsa mese tiindérkiraly-
néGje, akinek Laszl6 Gyula elmesélte
torténetét, roviditve kozlom. Ifji her-
ceg csodaszarvast kovet, elejteni nem
tudja, a nyomén palotdba jut. Ott trén-
jan 6, tiindokls szép lednyt taldl, aki
bemutatkozik: — Csak egy szelid gim-
szarvas vagyok, Tiindérorszag kiraly-
ngje. A fiatalok egymdséi lesznek.
(Laszlo, 93.)

4. A n6k szarvassa véaldsanak nyitja:
lelkiik a totemallatba koltozik. Erdély-
orszag—Tiindérorszag Tiindér Ilondja
szintén ismerte az atvdltozas réviiléses
titkat. Tetszése szerint mind 6, mind
kisérete hattyu alakot tudott 6lteni.

5. Szent Laszl6 szdmdra a csoda-
szarvas angyal. Keresztény tanitdsban
az arra mélté lelket angyal viszi a
mennybe, és az elhalt maga is angyalla
valik. Eszerint nem zavard, hogy Julia-
ért szarvas-angyal jon €s 6 maga is
szarvas-angyalként tavozik a foldrél. A
leirds parhuzamos az Ggynevezett ég-
beragaddsi jelenetekkel. Példaul a
nagyszentmiklsi kincs 2. sz. korséjan
az Atilat6l 6rokolt, az Arpadhdzi cime-

14. A szarvas-sziiz hiteles emléke
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reken is szereplG szarnyas totemadllat, a
turul repit az égbe egy meztelen, tehat
halott (feldldozott?) nét, vagyis annak
lelkét. (V6. ,.a testiinket gy vetjiik le,
mint a ruhdnkat”.)

Jilia akként vélt szarvassd, hogy
lelke egyesiilt az ,,6rok vaddszmezdk-
re” vezetd totem-lélekkel. A 1élekatvé-
tel nem lappangé motivuma a ballada-
nak, a kovet kijelenti, hogy a szdzért
jott. Nyilvanval6an a lelkéért jelentke-
zett.

Megszallottak I.

A szkita dllatviaskodds-dbrazoldsok
legbens6bb tartalmardl is felvilagosi-
tast nyeriink az egybevetések nyoman.
A patas éllatra timadé ragadoz6 (négy-
14bu, szarnyas vagy keveréklény) nyers
felfogdsban ..meghdgja”, emelkedet-
tebb szinten .megszéllja a leroskadé
szelid ellentetjét. hogy lelkeik egyesiil-
jenek. Ime. a szent ndsz val6di jelen-
téstartalma! Az érzékfeletti vilagban
1élek 1€élekkel iil menyegzot.

15. Altaj-vidéki, kiolvasatlan jelek-
kel ellatott szarvas-griff par

Rendkiviili képességnek tlinhet a
sdman azon kivéltsdga, hogy képes
megszallni a totemadllatot. Holott a ke-
resztény dogmatika felségteriiletén is
honos a szokatlannak tind hitképzet.
Az egyhdzatydk azt tartjdk megszdl-
lottnak, akibe a gonosz Iélek, a satan
koltozott. Minden felszentelt katolikus
pap beavatdst nyer az 6rdogiizés tudo-
ménydéba.

Ahol gonosz lelket ismernek, ott a
jO, a szent sem hidnyozhat. Vajon mi-
lyen — a sdmdnizmus felé mutat6 egy-
bevagas révén olt a Szentlélek allat-
alakot, mikor galamb képében mutat-
kozik? Turulmadarunk Almos anyjat
termékenyitette meg, a Szentl€lek-ga-
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lamb Madriat. Szent menyegzé mind-
ketté.

Oskori barlangfestményen és a Le-
hel kiirtjén madr taldlkoztunk a szarvas
mellett megjelend madarral, a 15., 16.,
17. rajz az egyiittes folyamatos fenn-

17. Bocskay Istvan adomanyozta
cimer

maraddsat tanusitja.

Mailyusz Elemér megokolja, hogy
miként 6rzédtek meg az Gsi cimerké-
pek: ,,A totemisztikus hit eredetileg
altalanos volt a magyarsag korében,
mindegyik nemzetségnek meg volt te-
hat a sajat toteme, amelytSl szarmaz-
tatta magdt. A hitet, amely a keresztény
vallds tanitdsaval merGben ellenkezett,
az egyhaznak feltehetGen hamar sike-
riilt lekiizdenie, s taldn ezért sem emelt
kifogast, hogy a totemdllatokat a nem-
zetségek, amid6n a lovagi fegyverzet-
tel harcmodoruk atalakult, cimerképiil
megtartsak.” (Malyusz, 17.)
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Egi harmassag

A csodaszarvas hordozta nap, hold
és csillag égi felségjel. A kovetségben
jaré megbizott a legrégibb id6k 6ta
magdval vitte ura ismertetd jelét: pe-
csétlé kovét, gydrdjét, barmit, ami ta-
nisitotta, hogy az elkiildé nevében jar.

18. Kuduru (hatarkd) Melispak
IL. Babilénia kiralya allittatta

B

19. Két kultikus kappadokiai tabla
lenyomatanak részlete

Szarvak kozt égitesteket hajdan a Fold-
kozi-tenger térségében €16 népek gyak-
ran alkalmaztak istenszobraikon és ve-
zetGik képmadsdn, pecsétl6kon. Nap-
hold-csillag egyiittese kozép- és tjba-
bil6niai hatarkdveken a sumér Inanna
jelképe. Sebestyén Gyula a bika és a
csodaszarvas €kei koziil csak a napot
tartja eredetinek, mert asztralis fejtege-
tése értelmében a Nap a Bika csillagké-
pében mutatkozott a megénekelt kor-
ban. Mivel ebben a feldllitdisban a
holdnak és a csillagnak nincs szerepe,
kiselejtezi 6ket. Nem veszi tudomasul,
hogy régi népek csaladmitoszdban Nap
és Hold hazastarsak, csillag a gyer-
mekiik.

Jakob patriarka fia, Jozsef szava:
,»A milt éjjel lattam a napot, a holdat és
tizenegy csillagot, amint meghajol e-
16ttem.” Az apa méltatlankodva fel-
csattan: ,,Micsoda egy dlom ez? Talan
bizony én, a mostohaanydd meg a test-
véreid valamennyien neked fogunk
szolgédlni?” (Graves-Patai, 231.)
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Kodély Zoltain Nyitra megyében
gyijtotte az aldbbi legénybucsiztatot:
Felnyatt az vt mellett két szdl

majoranna,
Nem szereti fodjét, el akar bijdosni,
A naptol, a holdtol bucsiit akar venni.
Biicsiizz, Agnes, biicsiizz, apddito,
anyddto,
Lejan baratyidto, lejeny-temagadto!

Ma mir feledésbe ment széval
hiigy-nak hivtdk a csillagot. Okunk van
rd, hogy egybevessiik a hig-gal és
annak elkiiloniilt valtozatanak tartsuk.
Férhez adndm a lanyomat,
Csillagomat galambomat,

Kicsinyke még, hadd ndjjon még.

(Kriza, 1.m. 462. sz.)

Vécsey Gyula irja a csikrdkosi mii-
emléktemplom tornydnak freskéirdl:
.,a vakolat alatt fennmaradt az Gsvallas
panteonjanak legfébb képviselGje, az
Egura, térdén az 6sszekapcsolt Nap és
Holddal, elétte a hatagu székely csil-
laggal. (Vécsey, 1978.)

A magyar népmivészet valamennyi
agaban fellelhet6 az égitestek harmasa,
de rdjuk taldlunk II. Andras (Endre)
1222- i aranypecsétjén és még sokfelé.

Kalotaszegi temet6kben gydjtott,
eddig kozoletlen anyagbdl allitottam
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20. Korosfd, Albert Gyorgy sirkove

® @

21. Nagykapus, 1879. Torok Gas-
par sirkove

22. Nagykapus, 1867. Torok Mar-
ton sirkove

23. Magyarvalko, 1875. Balint And-
ras sirkove

25. Kalotadamos, id. Kiraly Janos
sirkove

Ossze az alabbi védlogatdsst. A részlet-
rajzok Kabay Béla fényképei nyoman
késziiltek. A Napot, olykor a Holdat €s
a csillagot is valamennyi siremléken
archaikus virag-vilag jeldoli.

A regosok aldozati
tiize; zajongas

Mivel a vaddszok korében €s a bal-
laddban a tlz kulcsfontossdgtinak mu-
tatkozott, nem hidnyozhat a regdsok
oldalar6l sem. Mar Sebestyén megta-
lalta a levagott és megsiitott okor alatti
tizben. A nyarson, véleménye szerint,
a szertartdsosan feldldozott bikdt for-
gattak.

Kiemelkedd jellegzetessége a rego-
l1ésnek a mértéktelen larmazas. Zajon-
ganak, lancot csorgetnek, dobolnak,
fémtargyakkal csorompolnek. ,,Oly
iszonyt dombérozdst, topogdst csindl-
nak ldbaikkal, hogy nem birja az ember
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26. Hunyad, 1870. Bokor Janos és
neje sirkove

P > P

27. Magyarvalké, 1855. Simon Ist-
van sirkove

dew .

28. Makofalva, 1874. Gal Istvan sir-
kove

hallgatni.” (Sebestyén, 138.) ,,Ekkor
16doznek, kiirtdlnek, badog tepsiket,
fedGket csattogtatnak €s ostort durrog-
tatnak. ,,Sebestyén felfogasaval ellen-
kezGen a nagy csinnadrattdt nem késGi
elfajzasnak tartom, hanem az eredeti
forgatokonyv” tartozékanak, gono-
szliz0, a sotétség hatalmainak erejét
megtord tevékenységnek.

Ellenvélemény

1902-ben megjelent értékes miivé-
ben Sebestyén tobbszorosen kifejti,
hogy elképzelésében a Julia szép leany
balladdja az dllatov csillagképeinek a
foldi szemlélg elétt lejatszodo helyval-
toztatasat orokiti meg. Ugyanezt az
asztralmitikus felfogast tiikrozi Palké
Istvan egyik rovid tanulmdnya is, azzal a
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kiilonbséggel, hogy mivel 6 a Kos csil-
lagképét tartja a Sziizzel szembendll6-
nak, a két jegyre épiti mondanivaléjat,
mig Sebestyén a Bak jegyét vilasztotta
a Sziz kiegészitGjének. (A Szizzel
pontosan a Halak 4ll dtellenesen!)

Nem bolygatom pontr6l pontra a
maguk nemében kivalé szerz6k megal-
lapitdsait, csupan Palké egyetlen mon-
datdhoz szeretnék néhdny megjegyzést
flzni. Idézet: | Julia szép ledny egyko-
ron, az id6k végtelenjében kiment a
buzamez6re, a végtelen vilagirbe,
hogy ott koszonit kosson, vagyis be-
zérja az Allatov, a Zodidkus tizenkettes
korét, koszoruijat s ezzel »mulassa ott
magdt«, azaz mikodjék. (Palké, 1977.)

Megkap6 kolt6i adottsaggal kimun-
kdlt képsor! Sajnos, miutdn kissé lohad
lelkesiiltségiink, nem mondhatunk le a
hasonlat fedezetének ellen6rzésérdl.

Az iddk végtelenje

Régi nagy valldsok vilagmodellje a
végtelen idGt és a végtelen teret soha-
sem helyezi a keringési pdlya kiils6
korére, hanem annak a tengelyével
egybeesd kozéppontjdba teszi.

A biizamezo Palké elképzelésében
.végtelen vilagdr”. Arr6l tudok, hogy
az egyiptomiak az eget tehénnel azo-
nositottdk, mdsok szarvassal, szitdval,
égi ménessel, bikdval, istenségekkel,
6cednnal stb. Mi hitelesiti a biizamezd
= vilagir egyenletet?

A koszoriikiités az Allatov korének
bezardsa — véli szerzénk. Nem értem.
A sziiz, vagy Sziiz maga a Teremt6? 0
hozta 1étre koszorijat, fonvén az Allat-
Ovet, majd maga is beallt a mezdnybe,
hogy bezarja a kort?

Mulassa ott magdt, tehat ,,mikod-
j€k”. Tessék feliitni a TESz mulat sz6-
cikkét. Az 1212-t61 adatolt igének
nincs, nem is volt ,,mikodik” jelentése.

A ballada szintere nem korpdlyan,
hanem fiiggGleges tengely mentén, ég
és fold kozott hizddik. Ellenben a vi-
lagtengely (almafa, életfa, samanfa
stb.) koriil a Mindenség vilagkereke
végzi mozgasat, ennélfogva minden Ié-
tez6 benne foglaltatik. Sziizest6l, bara-
nyost6l, hajnali kakasszéval kezd6d6-
en, csillagképekkel tetézve. Ez utébbi
képlet kibontakozdsat azonban meg-
akaddlyozza a ballada szovegszaldnak
elfogydsa.
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Meglepetés

Az elemzés sordn kibontakozott jel-
legzetességek rendszerint rivezetnek,
hogy az Gket megalkoté tdrsadalom mi-
lyen kozosségi szervezettségben élt. Ese-
tinkben az idébeli egymasutdnisdg
Eneth Gsanydt6l, az Gsk6zosségi matriar-
chatustél a kereszténységig ivel. Hunor
és Magyar mér apajogi vaddsznemzet-
ség vezérei. Szintén apajogi tarsada-
lomra vall a ballada sz6vege, amelyben a
hitvildg cstcsdt a napisten képezi, le-
dnyéldozatot érdemlé férfiisten.

Az Osszeregol6 cim alatti egyezte-
tésbdl kidertiil, hogy a LdszI6 nyilas kato-
ndival lezarul és kiiiriil a hitrege hagyo-
madnyos tartalma. A valldscserét kovet6-
en megszinik a nemiségi tényezs. Csa-
ladalapitas helyett a keresztény vezérek
templomot, vdrat, vdrost alapitanak. E
torténetek hivatalos egyhazi-udvari fel-
Jjegyzésekben maradtak fenn, az irnokok
a legfelsé korok igénye szerint orokitet-
ték meg az eseményeket.

Most kovetkezzék a meglepetés! A
népi regosok — bdr szovegiikbe nem
egy alkalommal az 4j hit djtatossagai is
belekeriiltek — nem mondtak le a paro-
sit6 Osszeregolésrdl €s a termékenysé-
get, boséget felidéz6 jokivansagokrol.
Tehat 6k megérizték a hagyomany el-
sGdlegesen kialakitott arcultat.

Torténészeinknek nem kis gondot
okoz, hogy Arpad magyarjai élvonald-
nak ismérvei masok mint a kozrendd
alattvaloké. E kett6ss€ég a mai napig
fennall annak alakjaban, hogy a népi
alapréteg olyan hagyomdnyelemekhez
ragaszkodik, amelyeket a hangaddk ré-
gen meghaladtak.

Evezredekre terjedd léte folyamatos
atalakuldsoknak vetette alda a csoda-
szarvas népét. Uj vildg, dj vallds, dj
rend keriilt folébe, a régi 6rokség osz-
szekuszalddott. De Gsi, nagy nemzetsé-
gének vezérillatat, a csodaszarvast
nem feledte sem ur, sem paraszt.

Megszallottak II.

Hogy megszdll igénket teriiletet
vesz birtokba”, ,letelepedik” értelem-
ben is hasznaljuk, djabb fordulatot hoz;
ugyanis ravezet, hogy targykoriink va-
lamennyi résztvevije — kivéve Jilia
mdr eddig is passzivnak tartott anyjdt —
helyet keres, szdllds utdn jdr, majd
letelepszik, vagy szent helyen épiiletet,
vdrost emel. Nimréd Enethtel alapit
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szdllast, ahol Hunor és Magor sziiletik,
majd a testvérpar uj teriiletet szall meg.
A szent kirdlyok és a vezérek a csoda-
szarvas Utmutatdsa alapjdn taldljak
meg a szandékuknak megfelel helyet.
Ahol a totemds megdll és eltlinik, ott
kell megszdllani a teriiletet.

Ezek az egyiitthat6k arra mutatnak,
hogy Marton szép Ilona sziilei részére
torténé mennyei helykeresése megfelel
a hitrege elvdrdsdnak. A helykeres6
sziliz immdr szélldsra vezérld, mitikus
fényben ragyogé szarvasiing. Csak
most érhet6 maradéktalanul feldldoza-
sdnak oka: el kellett hagynia testét,
hogy ,,langlelke” betdlthesse szallaske-
resG feladatdt. Szarvassa vdldsa beava-
tottsagat jeloli, akdr papnd is lehetett,
amint Szdcs Istvdn is kitér erre a lehe-
tségre.

A dozmati regetéredék hianyos,
nem ismerjiik Istvannak a latomast ko-
vet§ tettét. A mozzanat elGirasos is-
métlédése meghatdrozza, hogy a szent
kiraly is megszallta, birtokba vette va-
lamilyen médon a kijelolt teriiletet.

Feltinden alkalmazkodnak a mo-
dellhez a regosok. Egyrészt tobb valto-
zatban dllijdk, hogy messzi foldrol
jottek, holott Sebestyén adatai szerint a
legények sajat falujukban jartak hazrél
hdzra. Tehat megjatsszdk, hogy nem
odavalok!

. Messzi fodrii gyottiink,
Nagyon megéheztiink.”

(Sebestyén, 203.)

Masrészt abban nyilvanul meg szal-
laskeresésiik, hogy kdvetkezetesen be-
eresztést kérnek. A helykeresés moti-
vumabdl kibontakozik a honalapit6 és
korvonala, amelynek alapgondolata: a
hazdul rendelt teriiletet elsdlegesen a
totemlélek megszadllja, miutan az § vé-
delme alatt szallast nyer a nép. A ma-
gyar nyelv ismeretlen eredetd megszdll
igéje magdba siriti az Gsképzet 1énye-
gét. A teriilet birtokba vételét nem
csatdrozas donti el, hanem a léleker6
beavatkozasa.

Szdll a 1€lek igéje, a maddr repiilésé-
nek jelolésére csak a 18. szdzad mdso-
dik fele 6ta fordul el6. Az isteni l€lek is
aldszdll, a regosok igy énekelték:

Kell fiid gazda, kell fiic!
Szdllott isten hdzodra.

(Sebestyén, 188.)

Indoeurdpai nyelvek a megszdllasra
mindkét értelemben a ,,megiilés” fo-
galmat alkalmazzéak.
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Latin possidere ,)élekben meg-
szall” — possessio ,,széllashely”

Francia posséder ,)lélekben meg-
szall” — possession ,.foldbirtok™

Angol possess ,Jélekben megszall”
— possess ,,birtokol”

Német besessen ,lélekben meg-
szall” — besitz ,birtok”

Nép- és nyelvcsaladokon tilérd fo-
galomkapcsolatra bukkantunk.

Teriiletre vonatkoz6an a megszallds
a foldésanya szent menyegzdje.
Ugyanez a szemléleti hattér érvényesiil
a szelid, nGi elvet megtestesitd foldi
allat és az 6t megszdllé him, égi raga-
doz6 kapcsolataban.

A megszdll a totemizmusb6l 6rokolt
eszmeiséggel telitett hon és otthon ala-
pitadsanak hangsora.

Hej, reg6 rejtem!

A regds énekek szakaszzard, ismét-
16d6 sora nem redundans toltelékszo-
veg, inkabb hivatkozds. Varazslas, el-
takards, titkolds, leplezés, réviilés, elfe-
dés... a rejt ige f6bb jelentései. A rego-
sok éneke, a rege is rejtett, szandéko-
san tobbjelentésd, jelképekkel telt ma-
gikus kifejezésmaod, akar a Jilia szép
lednya balladdja. Miért? A valldsos
vilagnézet magasabb rétegei csak a
beavatottak szdmdra voltak nyitottak.
Fabatkat nem tartunk lakat alatt. Ma-
gusok, taltosok tudomdnya sohasem
forgott kozkézen.

Igy semmiképpen sem vonatkozhat
Ohitiinkre James Frazer azon altalano-
sitdsa, hogy a totemizmusnak nem volt
valldsos tartalma. Nalunk volt, még-
hozzd szembetinden gazdag. Fejlett,
teljesen 6nallo hitéletet igazol6 szokin-
csiinket nem a té€rit6ktd! szedtiik ossze.

Féjoan jellemzi az Gsvallas kutatdsd-
nak nyelvészeti elmaradottsaggat, hogy
a nyelvjarasok szokincsének figyelembe
vétele nélkiil, mintegy kétszdzra tehetd
azoknak, a vallds ismeretkoréhez kap-
csolhat6 régi szavaknak a szdma, ame-
lyeknek eredetét hivatalosan ismeretlen-
nek nyilvanitjdk. Rejtettek. Az aldbbiak
mind koziiliikk valok:

boldog, bojt, dicsér, dicsd, engesz-
tel, erkolcs, fény, hisz, hit, hii, kdromol,
koszori, koszon, lakol, lidérc, ordog,
remél, szdll, szenved, szitok, szorny,
teremt, tiindér, tiindoklik, iidvosség,
iidvozit, vét, vétkes, vigasztal, ver, ve-
rofény.

A valldsos eszmékhez kot6do vita-

tott és bizonytalan eredetl szokészlet
tagjaibol:

avat, felavat, egyhdz, eskiiszik, gyo-
nik, ihlet, ima, imdd, Isten, kegyelem,
konyorog, ldtomds, magasztal, mélto,
méltosdag, nap, nemes, or, oriz, orok,
rega, rejt, tilt, titok, tisztel, tor, megto-
rol, tokéletes, torvény, ur.

Szemelvény a kereszténység ado-
manyozta valldsos szokészletbdl (hogy
jobban kitlnjék a sajatunk értéke):

aszkézis, babona, dogma, eretnek,
farizeus, gyehenna, inkvizicio, klérus,
litdnia, mise, pokol, prdféta, rekviem,
sdtdn, templom, tomjén, zsinat, zsoltdr.

Mi masra kovetkeztethetnénk a fen-
ti példatdrbol, mint hogy létezik a ma-
gyar nyelv miltjanak olyan, az Gstorté-
netiinkig vonulé mivel5dési mélyréte-
ge, amelyhez mindmdig nem tudott
(nem is akart?) az irdnyité nyelvtudo-
many hozzaférni.

Legf6bb ideje az ocsiddsnak.
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»A mult csak példa legyen most

A megyeszékhellyé valastél 1934.
november 11-ig, a vdrosi konyvtér és
mizeum hivatalos megnyitdjdig csak
tizemi, intézményi, testiileti vagy egye-
siileti, illetGleg felekezeti konyvtdrak
lattak el a varos lakossagdnak egy-egy
rétegét vagy csoportjat. Ezeknek az un.
korlatozottan nyilvanos konyvtaraknak
a fenntartdsa. dllomanydnak gyarapitd-
sa altaldban kozadakozasbdl tortént.

A vdrosi konyvtar megteremtésére
el6szor 1912-ben tortént kisérlet. Az
Alfoldi Magyar Kulturdlis Egyesiilet
altal kezdeményezett és Szolnok varos
tandcsa dltal tdimogatott terv szerint a
Baross és Csokonai utca taldlkozdsanal
épiilt volna fel egy, a kozgydjtemé-
nyeknek is mélté helyet adé kultirpa-
lota. A terv megvaldsuldsat azonban az
els6 vilaghabori megakadalyozta.

Végiil a vdrosi konyvtdr létrejotté-
hez egy ,.szent szandékd” ember, egy
elfogadhaté mennyiségi és minGségil
konyvéllomény és egy, a kultira kér-
dései irant nem k6zombos varosveze-
tés ,,0sszejotte”, szerencsés taldlkozasa
teremtette meg a lehetdséget. Az elsét
dr. Balogh Béla gimnaziumi tandr, a
neves antropoldgus, régész — mondhat-
ni polihisztor —, a mdsodikat Kautz
Karoly, egykori jomédi, majd teljesen
elszegényedetten a vdros éltal eltartott
szolnoki polgér, 1000 kotetes konyv-
hagyatéka és tovabbi kozadakozas, a
harmadikat dr. T6th Tamds polgarmes-
ter, a Verseghy Ferenc Irodalmi Kor és
a frissen alakult Szolnoki Mizeum és
Konyvtaregyesiilet akkori elndke je-
lentette. Mivel Balogh Béla és a vdros
altal megszerzett Hild-hagyaték jévol-
tabol ekkordra mar jelentGs mennyisé-
g mizeumi, f6leg régészeti anyag is
osszegyilt, a vdros pedig bérhdzanak
alagsordban helyet is adott a két gydj-
teménynek, a nyilvanos mikodést gat-
16 akadalyok elhdrultak. Igy keriilhe-
tett sor az iinnepélyes megnyitéra —
immar 5700 kotettel a polcokon. Idé-
zésre érdemesek dr. Balogh Béla meg-
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60 éves a Verseghy Ferenc Megyei Konyvtar

nyitén elhangzott szavai: ,Ez a kis
konyvtdr kifogyhatatlan szellemi kin-
csek hdza, bonyolult és egyszeri érté-
kek piaca... Azt kivanjuk, hogy a vdros
minden polgdra szerezze meg azt a
valutdt, azt az értékmérét, amellyel ezt
a szellemi vagyont meg tudja mérni,
értékelni tudja.”

A kezdetleges mikodési feltételek
és a szolgaltatdsok irdnt egyre novekvé
igény korszeribb elhelyezést siirgetett.
Tobb szép szandék sziiletett, de a hely-
zet, a konyvtdr elhelyezése maradt a
régiben.

Csak 1950-ben keriilt sor az akkor
10 ezer kotetes dllomédnnyal rendelke-
26 korzeti konyvtarnak — akkor mar a
varoshaza Kossuth téri frontjan kiala-
kitott helyiségekbe valé koltozésére.
Két évre rd, a varosi muizeum ¢€s
konyvtdr szétvalasat kovetden a varosi
konyvtar anyagdval béviilt konyvtdr
megyei konyvtar elnevezést kapott. A
feladatbGviilés elodazhatatlanna tette a
nagyobb mozgastér megteremtését.
Komoly formaban felvet6dott, de is-
mét csak terv maradt egy megyei €s
varosi 0sszefogdssal 1€tesiild dj konyv-
tar épitése.

Végiil — a ’60-as évek elején — a
Cip6ipari KTSZ székhdzanak megépii-
1ésével a mai épiilet egy részét vehette
birtokba, pontosabban bérletbe a me-
gyei konyvtar. EI6bb a munkaszobak,
majd az olvasé- és raktarterek kialaki-
tdsa, a gyermekkonyvtari részlegnek
az egykori kaszin6, akkor uttoréhaz —
ma Technika Hdza — épiiletébe torténd
elhelyezése kovetkezett, hogy aztdn a
'60-as évekre kialakuljon nagyjabdl a
maihoz hasonl6 kép.

A felgyorsult dllomanygyarapodas,
a megyei feladatok, benne az dllo-
manyvédelem elkeriilhetetlen kibdvi-
tése — amint ez varhat6 volt — a *70-es
évek elejére kezdte szétfesziteni a szi-
kos kereteket. EI6bb az addig egyetlen
kis szobdban, elavult technikaval, egy-
két munkatarssal dolgozé kotészet T6-

fenék utcai elhelyezése tortént meg
egy raktarhelyiséggel bdviilve, majd a
Virosi Tandcs VB egyetértésével sorra
sajatitottuk ki az elnéptelenedett tanya-
si iskoldkat a Rékasi 1tt6]l Piroskdig,
s6t az egykori Thokoly ti iskolat is.
Mindez persze sziikségmegoldas volt.
Mindannyian vartuk a Megyei Partbi-
zottsdg 1970. december 3-i, majd a
Megyei Tandcs VB tobbszori, az 4j
megyei konyvtar megépitésének sziik-
ségességét hangsiilyoz6 hatdrozatainak
a gyakorlatba torténd Aatiiltetését. A
megoldds beldthaté kozelbe keriiltnek
tlint, amikor a Megyei Tandcs 4dltal
meghirdetett orszagos pélydzatra hiisz-
ndl tobb, az orszdg legnevesebb épité-
szei 4ltal a Tiszai Hajésok terére meg-
almodott konyvtarterv érkezett. Az S0.
évfordul6t ennek a megvaldsulas kii-
szobére érkezett, a varos mivel6dni
vagyé mindenkori kozonsége altal
nyolc évtizede dédelgetett dlom okozta
euféria jegyében iinnepeltiik. A torté-
nelem azonban — mint eddig mindig —
most is kozbeszolt. A sok erGfeszités-
nek, konyvtarosi és fenntartéi neki-
gylirk6zésnek annyi eredménye mégis
sziiletett, hogy legalabb az ellehetetle-
niilt helyzetbe kertilt gyermekkonyvtar
és zenei részleg megfelels elhelyezést
nyert a régi munkdsérbazis atalakitasa-
val a Tisza Antal utcaban.

Gazda

Az éllamositds utdn a fenntarto ta-
nacsok — mint gazddk — feladata lett az
dllomdanygyarapitds koltségvetési biz-
tositdsa. Bizony j6 néhany esztendd
eltelt, amig Szolnokon tisztdzédott a
varosi feladatokat is ellat6, de megyei
fenntartdsi konyvtar szerzeményezé-
sének biztositdsa. A vdros a ’60-as
évektdl 1973-ig szerény, de dlland6
Osszeggel jarult ehhez. Ennek fejében a
Megyei Konyvtar ellatta a varos kiilon-
b6z6 pontjain, nagyon rossz mikodési
feltételekkel dolgoz6 fiokkonyvtara-
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kat. Ennek a gyakori vitdkat, kolcsonos
elégedetlenséget szité helyzetnek ve-
tett véget a Vdarosi Tandcs VB 1973
februdri hatarozata az 6ndll6 Varosi
Konyvtar 1étrehozasdval. A kozponti
varosi konyvtar elébb a Varosmajor
uti, majd a Matyas kirdly uti torony-
hazban kapott meglehetGsen szikas,
inkdbb csak az adminisztrativ felada-
tok ellatasara alkalmas elhelyezést. A
Széchenyi lakételep teljes kiépiilésével
ez a kérdés is megoldddott, €s a Varosi
Konyvtar fenntartéja jévoltdbol végre
kedvezd koriilmények kozott dolgoz-
hat és dolgozik ma is, nem is akarho-
gyan.

Mindkét fenntarté dltalaban ciklu-
sonként legaldbb egyszer napirendre
tizte konyvtdranak tevékenységét, €s
hozott megfelel§ hatdrozatokat. Ezek-
nek szakdgi része tobbé, fenntartdi ré-
sze kevésbé meg is valdsult. E hatdro-
zatok tartalmukban természetesen tiik-
rozték ,,a kulturdlis forradalom” éppen
idGszerd szempontjait is. Mindent
Osszevetve, a fenntarté gazddk és a
fenntartott intézmények kozotti, s dlta-
laban a szakigazgatasi szerv kozrem-
kodésével funkciondlé kapcsolatot na-
gyobb konfliktusoktél mentesnek, a
kozos érdekeket korrektiil szolgalok-
nak itélem.

A ,,gazda” kérdésérdl szélva még
két dolgot tartok sziikségesnek meg-
emliteni. Egyrészt az adott kor szelle-
mét tiikrozd, de a konyvtari tevékeny-
ség valamilyen formaban torténd segi-
tésére létrehozott, jobbara kérészéletd
tarsadalmi tomoriiléseket emlitem. Igy
pl. a ’60-as évek mdsodik felében mi-
kod6 konyvbarat bizottsdgokra, a *70-
es évek elején életre hivott, az Olvasé
Népért mozgalom Szolnok megyesi tér-
sadalmi elnokségére gondolok.

Misrészt illendének tartom, hogy
legalabb neviiket idézzem azoknak a
,.kis gazdaknak”, akik kezdetben hien
teljesitendd feladatuknak, majd élethi-
vatdsuknak tekintették a varosi korzeti,
majd a megyei kOnyvtar irdnyitasat.
Kezdem a sort Kiss Gaborral, a Ver-
seghy Ferenc Irodalmi Kor titkdrdval,
késébb elnokével, dr. Balogh Béla
gimndziumi tandrral, majd egyetemi
magéntandrral, Kaposvéri Gyuldval,
Thoroczkay Rudolfnéval, akik a varosi

konyvtar vezetését jorészt tarsadalmi
munkdban lattdk el. Folytatom Illek
Jozseffel, a korzeti konyvtar vezetGjé-
vel, majd a megyei-konyvtarra lett
intézmény elsé igazgatdjaval, a széles
latokord, nagyra hivatott, de kordn ta-
vozott Kisfaludy Sandorral, az 6t kove-
t6, azéta szintén elhunyt, agilis dr.
Nagy Janossal, a nagyon fiatalon 6rok-
re elment tudés-konyvtdros Imre La-
jossal, dr. Nyitrai Lajossal, a kivdlé
konyvtdros adottsdgli megbizott igaz-
gatdval, akit6l én vettem at e nehéz, de
szép feladatot, s zarjam utédom nevé-
vel, a szép reményekre jogositd, de
fajdalmasan koran bekovetkezett hala-
la miatt torz6ban maradt palyat befuté
dr. Horvath Karollyal. MéIté és igazsa-
gos dolog lenne — de ez lehetetlen — a
régi szolnoki jards igazgatGjanak, a
szintén koran elhunyt dr. Cseh Istvédn-
nak emlitésén kiviil idéznem azoknak a
konyvtarosoknak, adminisztrativ €s
technikai dolgozéknak a nevét is, akik
a maguk részteriilletének gazdaiként
szintén hozzdjarultak a nagy egész
eredményeihez.

Irany

A természetes fejlédés folyamanya,
hogy a szolnoki konyvtarpolitika ira-
nyit6i minden idében igyekeztek meg-
taldlni azt a f6irdnyt, amely felé halad-
va — a napi rutinteenddk lelkiismeretes
elvégzése mellett — elGbbre vihetik,
magasabb szintre emelhetik a konyv-
tariigyet.

Az alapitdst kovet§ évtizedben a
nagyon szerény mikodési koriilmé-
nyek kozepette mdst nem tehetett a
muzeummal k6zos konyvtar, minthogy
a tanuloifjisdgot €s a helyi értelmiség
érdekl6do tagjait beszoktassa, j6 szak-
és szépirodalommal ldssa el. Ezt szol-
galtak a Verseghy Kor tagjainak kozre-
mikodésével rendezett, az irodalmi ér-
deklddés felkeltését célzo elGaddsok.

A hébort befejezése utdn az 0jjaépi-
tést, a veszteségek potlasiat kovetden
mar kidllitdsok, propagandakiadva-
nyok osszedllitdsara is futotta a konyv-
tar gondjait felvallalok erejébdl.

A megyei koOnyvtarrd valassal
egyiitt jart az dj kovetelményeknek
megfelelS szervezet kialakitdsa, a szol-
galtatdsok bdvitése. Hadd emlitsem
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meg a kor ujitdsai koziil a kiilon olva-
sotermi  allomany elvalasztasat, a
konyvtarkozi kolcsonzés elinditdsat, a
folyéirat-dllomany intenziv novelését,
a szabadpolcos rendszer bevezetését,
az 6nall6 gyermekrészleg megteremté-
sét, a mivelddési autd utra ‘inditasat, s
nem utolsé sorban a késdbbi, sokrétd
katalégusrendszer alapjainak megveté-
sét.

A ’60-as évek f6iranya — a fenntar-
t6i hatdrozat szellemében — a hat6kor
bévitése lett féleg a szovetkezeti pa-
rasztsag iranydban. Ennek megfelelGen
szaporodott a muivel6dési autk allo-
mashelyeinek szama, béviilt jelentGsen
—ha nem is a legjobb irodalommal — az
allomany, s nagy energidval nekilen-

“diilt a sokszor eréltetett direkt konyv-

tarpropaganda.

A ’60-as évek kozepére kifulladt és
megmerevedett a kzponti akaratot ti-
z0On-vizen &t érvényesitd, sok kiilsGdle-
ges elemet tartalmazé iranyitds. Igy a
"60-as évek masodik felét mar a belsd
konyvtari munka felerGsodése jelle-
mezte. Megindult a Széchényi Konyv-
tart6l atengedett, a papirgyari ziizdabol
kimentett din. dmlesztett anyag feldol-
gozdsa, a konyvtarkozi kolcsonzés he-
lyi kielégitésére iranyul6 belsd raktar
kiépitése, 1j gyermekkonyvtari osztdly
€s raktdri rend kialakitdsa. A kozponti
figyelem az ifjisdg megnyerésére ira-
nyult konyvtari ifjisagi klubok szerve-
zG6dtek, ifjusagi polcok létesiiltek, ne-
ves muivészek, konyvillusztratorok ki-
allitasai nyiltak, stb.

A belsé munkarend megszilarditasa
utdn a ’70-es évek konyvtari tevékeny-
ségének féirdnya a hdldzati kézponti
szerepkorbél fakado feladatok teljesi-
tése, azzal egyiitt a k6zponti szolgélta-
tasok kiterjesztése, a személyi és targyi
feltételek mérhet§ javitasa, a halézati
kozpont tudomanyos igényd mihellyé
alakitdsa, a konyvtdr tarsadalmi meg-
becsiilésének, a szolgdltatdsok szinvo-
naldnak emelésén alapulé erdsitése
lett.

Csupén néhany tényt sorolok a most
mondottak igazoldsdara. Mar 1971-ben
mikodni kezdett a Debreceni Tanito-
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képz6 Intézet, majd Fdiskola szolnoki
konzultaciés kozpontja. Miikodésének
9 éve alatt kozel 300 diplomés konyv-
tarost €s népmivelSt adott Szolnok,
Noégrad és Pest megyéknek. Az ,,Ott-
hont a konyvnek, otthont a miivelG-
désnek” mozgalomnak, a helyi tand-
csokkal kiépiild jo kapcsolatoknak az
eredményeként harom és félezer m’-
rel nétt konyvtaraink alapteriilete egy
évtized alatt. Kétmiszakossa fejlesz-
tett kotészetiink, sokszorosit6 mihe-
lytink nemcsak sajat és a haldzat jelen-
t6s mértékd dllomanyvédelmét, hanem
hél6zati alkozpontjaink aktiv tdjékoz-
tatasanak, kiad6i tevékenységének ug-
rasszerd novekedését is eredményezte.

Kiado

Jél felszerelt, kitiné szakem-
berekkel ellatott kotészetiink é€s nyom-
dank birtokaban tudatos kiadéi tevé-
kenység kezd6dott. Ennek fé6vonulatai:
sokoldali konyvtarosi €s olvasoéi tdjé-
koztatds, célzott bibliogréfiai soroza-
tokkal, ill. id6szaki kiadvanyokkal
helytorténeti szempontbdl fontos anya-
gok reprint kiaddsa; szerkesztett 6nallé
kotetek megjelentetése. Utjara indult a
masfél évtizedet megélt konyvtari hir-
adé, az Egyiitt, a pedagégusok szakiro-
dalmi tdjékozodasat segit6 Rovid
Uton, a Kerényi Imre szolnoki igazga-
tosdga alatt megsziiletett Szigligeti Szin-
hédz bemutatéinak szovegkonyvsorozata.
Az aktiv tdjékoztatast szolgdlo tartalmas
bibliografidk felsoroldsardl le kell mon-
danom, de annyit mégis meg kell jegyez-
nem, hogy helyismereti, helytorténeti
kutatds ma mdr elképzelhetetlen a me-
gyei sajtébibliografia, a Jaszkunsdg, a
Mizeumi levelek, a Szolnok megyei
Néplap, a Szigligeti Szinhdz, a Szolnoki
Mivésztelep alkot6i, bibliografiai, ill.
repertériumai nélkiil.

A nyolcvanas években lényegében
e f6irdnyokban val6 haladds jellemezte
a megyei konyvtar munkdjat, azzal a
kiilonbséggel, hogy a  konyv-
tarosképzés a Nyiregyhazi Tandrképzo
Féiskola korébe keriilt, majd miutdn
hivatdsét betoltotte — elédeihez hason-
16an elhalt.

Kapocs

Mar joval el6bb utaltam az egykori
varosi konyvtdr és mizeum, valamint a
Verseghy Ferenc Irodalmi Kor gyii-
molcsdzé kapcesolatdra, amelynek ré-
vén a vdros alkot6 értelmiségének s a
kozépiskolds fiatalsignak java a
konyvtarhoz kotédott.

Az jjaépitési szakaszban nem lehe-
tett nélkiilozni az ifjisag, fleg a cser-
készek tarsadalmi munkajat, s még so-
kdig sziikség volt a szolnoki tarsada-
lom segitS kezére.

Az oOtvenes évek elején beszikiilt
tarsadalmi kapcsolatok csak az évtized
derekan kezdtek béviilni. Megindult az
els6 olvasémozgalom Jézsef Attila ne-
vével zédszlajan. Unnepi konyvheteken
mar orszagos hird irévendégek is meg-
jelentek. Csak érdekességként emli-
tem, hogy Tamasi Aron hosszu eszten-
dék szilenciuma utdn 1956 konyvheti
megnyitéjan elGszor Szolnokon lépett
a nyilvdnossag el€.

A ’60-as években a megye tdrsadalmi
és tomegszervezeteivel épiilt ki szoro-
sabb kapcsolat — féleg a konyvbarat
mozgalom révén. A konyvtdrak mellett
sok helyen tarsadalmi tandcsok alakul-
tak, onkéntes aktivak tevékenykedtek az
olvasoszervezés érdekében. Kozvetlen
és folyamatos kapcsolat alakult ki a Ma-
gyar Irok Szovetségével és a konyv iin-
nepnapjain a kortars irodalom legneve-
sebb alakjai taldlkoztak a szolnoki k&-
zonséggel. Ez a kapcsolat azonban a
’60-as évek kozepén drasztikus hirtelen-
séggel megszakadt, s csak az évtized
vége felé indult djra fejlédésnek, hogy
aztan a ’70-es években teljesedjék ki.

Er6sodott a kiilonbozd fenntartok-
hoz tartozé konyvtarak egyiittmikodé-
se. A kozponti hirad6 az Egyiitt, rend-
szeresen beszdmolt a tarskonyvtdrak
tevékenységérdl, fontosabb hireirdl is.

A konyviinnepek egyre inkabb a véro-
sok egész tarsadalmanak tinnepéveé valtak,
mozgodsitva olyan erdket is, amelyekkel
eddig kevés kapcsolata volt a konyv-
tarnak. Gondolok itt a konyvterjesztd val-
lalatra, a Szigligeti Szinhdaz mivészeire
stb. A kifdradas jelei a *70-es évek mdso-
dik felére kezdtek jelentkezni, erGsodott
viszont az egyiittmdkodés a TIT-tel, a
Megyei Miizeumi Szervezettel, a Megyei

32

Miivel6dési Kozponttal, a Megyei Le-
véltarral. A Hazafias Népfront pedig
megyeszerte partfogasba vette az olva-
somozgalmat, egyaltaldn a konyvtarak
tarsadalmi timogatasat.

Kultusz

Nem lenne teljes a felvazolt kép, ha
nagyon roviden nem sz6lnék a konyv-
tar és névaddja kapcsolatarél. 1954-
ben, b6 negyven esztendeje vette fel a
Megyei Konyvtar Verseghy Ferenc ne-
vét. Kuri6zumként emlitem, hogy az
orszagban els6ként a szolnoki megyei
konyvtar kapott nevet.

Mar 1957-ben 6ndll6 kiadvannyal
tisztelgett a konyvtar 200 éve sziiletett
névaddja eldtt. Jeles torténészek, iro-
dalmarok méltattdk benne a sokoldald
,,bolygé pap” tehetségét.

Folyamatos feltar6, tudomaényos
munka azonban csak 1972-ben indult
meg, s hdla a mindenkori konyv-
tarvezetés eziranyu hivatastudatanak, a
mai napig is tart. Rendszeressé valt az
otévenként ismétlédé Verseghy tudo-
manyos iilésszak. Egymast kovetSen
jelentek s jelennek meg az iilésszakon
elhangzott el6addsok anyagat tartalma-
z6 In memoriam... kotetek. 1973 o6ta
tiznél tobb, nyomtatdsban addig meg
nem jelent vagy csak latin nyelven
ismert Verseghy-mivet szerkesztett
meg s adott ki a megyei konyvtar, ezzel
is segitve az irodalomtorténeti kutatast.

Csak elismeréssel szélhatok arrél,
hogy a mai konyvtarvezetés szorgal-
mazdsdra és hathatés tdmogatdsdval
befejezés eldtt all egy teljes Verseghy-
bibliografia, Rékasy Ildiké munkija,
amelynek a mult évi tilésszakon bemu-
tatott részletes minden Verseghy-kuta-
t6 elismerését kivivta.

E dolgozat ciméiil azért valasztot-
tam Kisfaludy Kdroly sokat, talan tdl
sokat is idézett szavait, mert meggy6-
zGdésem, hogy a miilt eredményei és
hibdi egyarant szolgdlhatnak példa-
ként. Amazok kovetésre, emezek elke-
riilésre serkentenek benniinket. Még
akkor is igy van ez, ha ama 60 esztend6
elétti induldashoz képest szinte vilagok,
de mindenképpen rendszerek valtozasa
és veliik egyiitt konyvtdrpolitikai és
konyvtartechnikai valtozdsok egész so-
ra kovette egymast.
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Muzeum és tudomany*

A Magyar Tudomanyos Akadémia
Debreceni  Teriileti  Bizottsdgdnak
1994. szeptember 27-i gy(ilésén, amely
egyébként a Jasz-Nagykun-Szolnok
megyei tudomdnyos testiilet alakulé
iilése is volt, a Megyei Kozgyiilés alel-
noke, Ferenczi Gyorgy koszontGjében
a megye €s a vdros bemutatdsakor el-
mondta, hogy Jasz-Nagykun-Szolnok
megyében a human teriileten foly6 tu-
domanyos kutatdsok szempontjabdl sa-
jatos helyzet alakult ki. Csak ismétel-
hetjiik, hogy itt nincsenek olyan, ezek
szervezésére alkalmas felsGfoku intéz-
mények, mint Debrecenben, Miskol-
con vagy akdr Nyiregyhazan is. Ilyen
esetben a kutatdsok megszervezése
mas intézményekre harul. Somogy me-
gyében a levéltar, Békéscsaban a
konyvtdr tolti be ezt a szerepet, ndlunk
a mizeum lett a regiondlis kutatdsok
szervez0 kozpontja. Mutatja ezt az,
hogy jelenleg a mizeumi szervezetben
a mindsitett vagy minssités alatt all6
munkatdrsak szama eléri a kilencet (a
szervezet szakmuzeol6gusainak szama
25). Muzeol6gusaink kiilonféle egye-
temeken, féiskoldkon tartanak rend-
szeresen el6addsokat, illetve dolgoz-
nak kiils6 el6ad6kként a restauratorok-
t6l a régészeken 4t a néprajzosokig.
Mutatja az, hogy rendszeresen vesznek
részt nemzetkozi konferencidkon elGa-
dokként Nyugaton és Keleten, vagy
hazai nemzetk6zi szimpéziumokon, s
killonosen fontosnak tartom, hogy
mindez nemcsak a szolnoki muizeumi
egységnek mint megyekozpontnak a
teljesitménye, hanem az egész megyei
muzeumi szervezeté. Hiszen amit el-
mondtam, az vonatkozik Tiszafiiredre,
Karcagra, Jaszberényre, Turkevére is.

Ezek a tudomanyos teljesitmények
— muzeumokrdl 1évén sz6 — termé-
szetesen a muzeumok f6 feladatat je-
lenté mizeumi targygydjtéshez kotéd-
nek. S mivel a jelenlegi leosztas szerint
e téren megyékben gondolkodhatunk:
Jasz-Nagykun-Szolnok megyéhez, il-

letve az azt kornyez$ térséghez kap-
csolédnak elssorban. Am jollehet, a
mozgasi tér leszikitett, behatarolt,
mégis sikeriilt orszagosan és nemzet-
kozileg is figyelmet kelt6 eredménye-
ket elérni.

Ezeket ismertetem vazlatosan, a tel-
jesség igénye nélkiil az aldbbiakban.

Els6ként a valamennyi szakagat
egyesits torténelemrdl. Szolnok megye
nemcsak a torténetirasnak, de a torté-
neti kutatasnak is mostohagyermeke.
Jollehet, képzett kutatok serege foglal-
kozott a megye torténetével, mégsem
késziiltek el réla sohasem olyan alap-
vetések, mint amilyenekkel az orszdg
tobbi megyéi, teriiletei rendelkeznek.
FeltehetGen a tobb részre tagoltsiga
miatt. Hiszen az egyes részek, elsGsor-
ban a volt Harmas Keriilet, illetve kii-
16nalléan a heves-kiilsd-szolnoki rész
mint Heves megye kutatdsainak része
bizonyos idémetszetekben ismert, leirt.
Ezek bdséggel lehettek volna akar a
milleneumi sorozatban, akar a varme-
gyei monografidk sordban megjelente-
tett kotetek kiinduldsai. Am koztudott,
hogy ezek egyike sem késziilt el. Az
egyetlen Osszefoglalds, a Scheftsik-
féle nydjt mai napig is valamelyes
segitséget a mesterségesen kialakitott
Jasz-Nagykun-Szolnok varmegye tor-
téneti eseményeir6l. Ennek hibdi vi-
szont mdr megjelenésekor is orszagos
kritikdk sordt valtottdk ki. Azdta —
jollehet. tobb jeles tanulmany, szak-
munka jelent meg egy-egy teriiletérdl,
iddszakarol, problémakorérél — még-
sem beszélhetiink lényeges eldrelépés-
r6l. Az elmaradt szakszerd 0sszefogla-
lasok hidnyat mai napig €rezziik. Hi-
szen nincs mire tdmaszkodni, nincs
milyen munkdnak az adatait gyarapita-
ni, vagy vitatni. S ha a résztanulma-
nyok kozolnek is ujabb adatokat, mivel
nincs a megyei torténéseket az orszag
el6tt bemutato, elfogadott, megbizhat6
szemléletd eligazité egyetlen Osszeg-
z€s sem, a részadatok sem emel6dnek

at orszagos Osszefiiggésekbe, Ossze-
foglalasokba. Ha orszagos munkdk
példakért nyidlnak valahova, az ma sem
Szolnok megye, hanem a mar sokszor
alahizott, kiprobalt szemléletd, biztos
tdmaszt jelentd, mds megyékbdl vett,
igazolt, ellen6rzott adatok.

Azt jelenti ez, hogy még adataival
sem szerepel Szolnok megye a legtobb,
orszagos attekintést nyidjté6 munkédban
sem. A megyével foglalkozok szdmara
egy forditott ut kindlkozik tehat: torté-
neti kérdésekben a kijelolt, orszagos
tendencidkhoz kénytelenek igazitani
egy-egy kérdésben a feltart megyei
adatokat, még akkor is, ha azok nem
teljesen egyeznek az altalanosan meg-
rajzolt tendencidkkal, mivel elfogadott
és mar a koztorténetbe is beépiilt, me-
gyei Osszefoglaldsokra tdmaszkodo,
azokat rendszeresen ‘djabb adatokkal
bévitheté munkdink nincsenek.

Ez a nagyfoki hidny és lemaradas
mindenekel6tt abb6l adodik, hogy a
megyében legfeljebb csak elkezd6dtek
és legfeljebb egyedek buzgalmara ta-
maszkoddéan folytak torténeti kutatd-
sok és adatgyjtések, amelyek azonban
egy-egy ember erejét, teljesitoképessé-
gét messze meghaladtak, s soha sem
realizalodhattak 6sszegzésekben. Szer-
vezett, tobb embert megmozgaté kuta-
tas torténeti kérdésekben Szolnok me-
gyében nem folyt.

A levéltar, amely madsutt az ilyen
természetd munkat altaldban felvallal-
ta, az egy Hild Viktort leszamitva nem
rendelkezett kell6 felkésziiltségi kuta-
téval vagy kutatékkal, legfeljebb atme-
netileg; a megyei mizeum és megyei
konyvtar pedig tilsagosan friss alaku-
latok ahhoz, hogy ezt a hallatlanul
nagy hidtust mikodésiik viszonylag ro-
vid ideje alatt pdtolhattdk volna. Hi-
szen lényegében 1945 utdn beszélhe-
tink csak tényleges, rendeltetésszerd
mikodésiikrl. Egyébként is az utébbi
intézményekben a munka nem kizaro-
lagosan a kutatast célozza, a gyfjte-

(* Elhangzott a DAB Szolnokon 1994. szeptember 26-27-én megtartott ,,A mizeumok szerepe a tudoményos €letben”
cimmel szervezett muzeologustandcskozdson.)
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ménygyarapitasi, illetve kozmdvel6dé-
si feladatok igen sok id6t igényelnek. S
mindezeken tdl a kutatdsi feladatokba
nem vonhattak be — mint mas megyék,
varosok esetében — népes segédcsapa-
tot, hiszen mint fentebb tébb izben is
mondottuk, itt nincsenek felsGoktatdsi
tanintézetek, nincs kutatéintézet, ame-
lyeknek tudomdnyos munkatarsai egy
kozos feltaré munka érdekében moz-
g6sithatok lennének.

A torténeti kutatdsnak marad tehat
egyetlen, a multban is jart dtja: az
egyéni teljesitmények. amelyek eseté-
ben ki-ki sajat vonzalma. érdeklGdési
kore. lehetdségei szerint munkalt ki
egy-egy részkérdést, vagy dolgozik
esztenddk 6ta rajta. Rdaddsul remény-
telen helyzetben. Hiszen a megyében
szamon tartott, masok dltal is értékelt
rendszeres kiadvany jéformédn nincs,
az orszagos folyéiratok, szakmunkak
pedig legfeljebb alkalmankint és ki-
egészitG adatként — ha beleillik az 4lta-
luk vdzolt képbe — fogadjak a Szolnok
megyei kozléseket, hiszen Szolnok
megye tovabbra sem’ismert, az itteni,
felvet6dé problémdkkal mivel nem
foglalkoztak megyei szinten, egyszert-
en nem mindig tudnak mit kezdeni.

Mindezeket végiggondolva tigy vél-
tiik, hogy ezen egyetlen médon lehet
segiteni: el kell végezni azokat az alap-
vetéseket, amelyek egzakt adatokat
tartalmaznak, s amelyek ellendrzott,
kiprébalt, igazolt voltuk miatt a tovéab-
biakban orszdgos munkdk hivatkozdsai
lehetnek. Csak igy remélhetS a fehér
folt valamelyes eltiintetése. Gondolunk
itt olyan forraskiadvanyokra, mint ami-
lyeneket mas megyék (Heves, Békés,
Pest) sorozatban jelentetnek meg (ro-
vasado-0sszeirds, dézsmajegyzék,
allatosszeirdsok elemzései stb.).

Mindez azonban 6sszehangolt, tobb
emberre kiterjed6, mondhatni egész
csapatot igénylé munkat jelent. Ezen
kiviil az intézményekkel, els6sorban a
levéltarral és konyvtarral val6é szoros
egyiittmikodést és valamilyen rend-
szeres publikdldsi lehetdséget. Csak
tobb ilyen megjelent kzos munka, ta-
nulménykotet utdn vdrhaté egy-egy
kérdés, korszak eredményes Osszefog-
laldsa, bemutatdsa vagy datértékelése.

Mert még ezeknek az alapvetéseknek a
megirdsa, kozzététele sem lesz elégsé-
ges ahhoz, hogy azonnal ki lehessen
rukkolni egy megyei monografidval,
vérostorténettel. A feltart és kozzétett
alapvet§ adatokkal parhuzamosan egy-
egy kérdést résztanulmanyokban is
kozzé kell tenni, vitdra kell bocsatani, s
csak a tanulmédnyok sordn alapulé
rendszeres kutatds, t6bb emberre kiter-
jeszkedd szisztematikus anyaggyijtés
utdn képzelhet6 el eredményes Osszeg-
z€s.

A magunk lehetdségei szerint tet-
tiink mar kisérletet bizonyos feladatok
kollektiv megoldasdra. Ilyen volt az
elmult esztendGkben lezarult masfél
évtizedig folyo tiszazugi kutatas, ahol
55 torténeti el6adds hangzott el. A
kollektiv kutatdsok azéta is folynak,
csupdn a helyszinek valtoztak, s tev6d-
tek 4t hol a Tisza-t6, hol a Jaszsag vagy
Nagykunsdg kornyékére. De ugyan-
csak ezek kozé a kollektiv feladatme-
goldasok ko6zé tartozik az ,,Adatok
Szolnok megye torténetébdl I-11.”” ko-
teteinek Osszedllitdsa, mert gyakorlati-
lag azt is muzeol6gusok végezték tobb
mint kétharmad részben.

Leglényegesebbnek azonban azt te-
kintem, hogy innen indult el a magyar-
orszagi torténeti €letmodkutatas még
az 1960-as években, ami kiallitasok-
ban (Gyermekkor, Ifjikor; Lakodalmi
szokasok Szolnok megyében, Halott
kultusz kidllitas; Egy foldmunkas csa-
lad hagyatéka; A Dani-Szab¢ gazdasag
és a tiz éven at Kunszentmdrtonban
évente megrendezett Tiszaug életét kii-
16nb6z6 aspektusokbdl lattaté kiallita-
sok), mizeumi anyaggydjtésben (ez
targyi, kéziratos, szébeli és fotéanyag),
a leguijabb kor fogalmanak értelmezé-
sében cstcsosodott ki. Ma mar mads
muzeumok, mds intézmények is csindl-
jék joval nagyobb pénziigyi és egyéb
lehetGségek birtokdban, tehat latva-
nyosabban. Tény azonban, hogy az
elsé szinvonalas €s teoretikusan mar az
induldskor megalapozott, életmddot
megelevenitd kidllitasok itt voltak.

Mindezek, hozzdszamitva a Jasz-
kunsdg torténetének és a megye egyéb
teriileteinek feltarasat segité egyedi
teljesitményeket, hozzdjarultak ahhoz,
hogy Szolnok megye, amely tobbnyire
kimaradt az OsszegzG torténeti mun-
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kékb6l, ma mar ezeknek az alapveté-
seknek a révén lassacskdn kezd beke-
riilni az orszdg torténeti koztudataba. S
ha nincs is minden elvégezve, s ha nem
is vagyunk a teljesitménnyel teljesen
elégedettek, azt mindenképpen el-
mondhatjuk, hogy sokat Iéptiink eldre.

Régészet

A mizeumi szervezetben szdmsze-
riien a legnagyobb gytjteményi egysé-
get a régészeti anyag képezi. A kozel
szazhatvanezernyi beleltarozott tétel a
Damjanich Mizeum gydjteményét je-
lenti, hiszen a mizeumi szervezet na-
lunk kialakitott rendszere szerint a tel-
jes régészeti targyi anyag — leszamitva
a vidéki egységek allando vagy idGsza-
ki kiallitdsaira kiadott anyagot — a szol-
noki mizeumban van nemcsak nyil-
véntartva, de raktdrozva is. Erthetd ez,
mivel egyediil a szolnoki mizeumban
folyik régészeti restaurdlds, kizarélag
itt van viszonylagosan felszerelt resta-
uratori mihely. Az viszont koztudott,
hogy restauralds nélkiil a kidsott tar-
gyak nem értékelhetdk. Marpedig itt az
1950-60-as évektdl kezdGdden jelen-
tGs, orszagosan, s6t nemzetkozileg is
szamon tartott asatdsok folytak. Csu-
pén a bronzkor kronol6gidjat meghaté-
roz6 Tészeg—Laposhalmi tell dsatdso-
kat emlitem. Amit ugyan még a Nem-
zeti Mizeum kezdett meg valamikor a
mult szdzad végén, és folytatott a
negyvenes években, majd az 1970-es
években mintegy nevel§ iskolat szer-
vezve a telepasatok szamara befejezett,
am ekkor mar mindenképpen a megyei
régészek iranyitasaval, de mindenkép-
pen meghatdroz6 részvételével. Am
parhuzamosan vele a jaszdézsai Ka-
polnahalom hasonl6é kord, kozel tiz
éven 4t folytatott munkalatai nemcsak
valamennyi bronzkoros €s telepédsaté
régésziinknek volt egyetemi hallgat6
koratdl neveld iskoldja, de pontositani
is képes volt a nemzetkozi hird t6szegi
dsatasokndl kialakitott bronzkori kro-
nolégiat a maga részletgazdagabb
megfigyeléseivel és bdségesebb lelet-
mennyiségével.

Mindezekre a nagyszabdsu és id6-
ben is hossziira nyul6 feltarasokra ala-
pozva — egyébként a hosszadalmas
munkanak a pénzhidny volt az elsédle-
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ges oka —, két jelentés nemzetkozi
konferencidt rendezhettiink. Egyet a
neolitikum, egyet pedig a ndlunk leg-
jobban dokumentdlt régészeti korszak,
a bronzkor id6szakabdl. A Nyugat-Eu-
répa tobb vdrosaban is bemutatott ran-
gos kidllitdsokhoz nemzetkozi konfe-
rencidk tarsultak, amelyeken régésze-
ink elismert szakel6ad6kként szerepel-
tek.

A népvdndorlds kordbol a Madaras
Laszl6 kandidatusi értekezését és ter-
mészetesen az azt megalapoz6 avar
asatdsokat emlitem reprezentativ pél-
daként. Mert disszertdciGjdban olyan
fontos Osszefiiggéseket tisztazott a tar-
sadalom és az etnikai kérdések teriile-
tén, amelyeket azota a Kecskemét kor-
nyéki utépitési munkalatokkal kapcso-
latos leletmentések soran eldkertilt tar-
gyak rendre megerdsitettek.

Selmeczi Ldszl6 kun és jdsz asatasai
nemcsak meghatdrozok, de mivel, hal-
istennek, publikdlta is Gket, mdsok
(torténészek, néprajzkutaték) szamara
is haszndlhatok és nélkiilozhetetlenek.

Ugyanilyen eredmény volt a mezo-
litikum Szolnok megyei leletanyaga-
nak felkutatdsa. Eddig ezt a teriiletet a
mezolitikum kutatdsa szempontjabol
ugyanis nem vették figyelembe, mond-
hatni, lehetetlennek tartottdk az ilyen
kori leletek megyénk teriiletén valé
el6fordulasat. S most ott tartunk, hogy
itt taldltdk meg e korszak legelsé lako-
hazat.

Végezetiil a legfrissebb, alig pér
hénapos €s még nem értékelt, feldolgo-
zatlan leletegyiittesre utalnék: arra a
kozel huszonotezer (24 936) darabos
jaszalsoszentgyorgyi  Zsigmond-kori
pénzleletre, amely az eddigi legna-
gyobb Magyarorszdgon az eddigi is-
mereteink szerint.

Néprajz

A Damjanich Mizeum néprajzi
gyljteménye az egész megyét atfogja.
Egyik jellemzdje, hogy bar a gydjtés
igen késon indult meg (maga a muze-
um is csak 1949 6ta mikodik, s igy
nem rendelkezhetik olyan, mult szdza-
di anyaggal, mint Debrecen, Szeged,
Miskolc), mégis sikeriilt sok datalt
vagy hiteles XIX., olykor XVIII. sza-
zadi targyat begydjteni, s ezdltal a job-

bara XX. szdzadi gydjteményi anyag-
nak torténeti tavlatot adni.

A tdborszerd, komplex gydjtések,
tematikus kiallitdsokkal osszekapcsolt
anyagfeltarasok lehetdvé tették, hogy a
targyi, fot6- és adattdri anyag, illetve a
rendezésre var6 hangtar egymadst Kki-
egészitve €s erdsitve hiteles képet ad-
jon a megye népéletérdl.

Nagyjabdl mindezek elmondhaték a
megyei szervezethez tartozé tagmize-
umok néprajzi gydjteményérdl is. Hi-
szen a legrégibb mizeumaink, mint a
jaszberényi, karcagi, tiszafiiredi egy-
ség is gyakorlatilag a masodik vildgha-
boru utdn kezdte meg szervezett miko-
dését. Es ha beszéliink is ezt megel6z6
alakulatokrél, akkor mindenképpen
hozza kell tenniink, hogy a korai gy(j-
temények jelentGs része a haboru alatt
elveszett, megsemmisiilt.

A nagyardnyd gydjtémunka érzé-
keltetésére emlitsiik meg, hogy csupén
a Damjanich Miizeumban tizenotezer a
néprajzi targyak szama. A fotétarban
tobb mint haromezer szines dia, s
negyvenezer fekete-fehér negativ taldl-
haté, adattdra pedig tobb mint harome-
zer tételt tartalmaz.

A targygyijtésekhez kapcsol6dé tu-
domanyos feldolgozasokrél mindenek-
el6tt azt sziikséges elmondani, hogy
1974-ben itt jelent meg az orszag elsd
— jollehet regionadlis — néprajzi atlasza,
amely azonban hacsak egyetlen terii-
letre, Szolnok megyére koncentral is,
anyaggazdagsagdval, de mddszertani-
lag is nemzetkozi figyelmet keltett.

Masik jelentds eredménynek tekint-
het6 az, hogy mi inditottuk el a megyék
népmivészete sorozatot. Egy team-
munka eredménye, am abban kiilonbo-
zik az utana kovetkezo kotetek kollek-
tiv munkdjatol, hogy itt a kotet teljes
egészében a megyei muzeumi szerve-
zet bels6 erdinek munkajaval jott 1étre,
egyetlen téma megolddsara sem kellett
kiils6 szakembert felkérniink.

De emlithetjiik a legkiilonb6z6bb
tajfeltar6 munkakat is, amelyek el6szor
a megye elkiilonithet6 néprajzi teriile-
teinek bemutatdsat tartottak feladatuk-
nak (Tiszazugkutatés, Tiszafiired kor-
nyéki vizsgdlatok, jdszsdgi €s nagy-
kunsdgi feltardsok), s amelyek mod-
szertanilag mintat jelentettek mas me-
gy€ék kutatdi szamadra is.
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elmondhatjuk tovabbd, hogy me-
gyénkben alakult ki Magyarorszag tar-
sadalomnéprajzi kutatdsainak kozpont-
ja, ami elméletileg €s gyakorlatilag is
meghatdrozé az e témakorben kutaték
szamdra. Az itteni munkdk szakem-
bereket vonzottak ide, hiszen mar az
1970-es €vekben kibontakozott a nép-
rajznak egy teljesen Uj irdnyvonala, a
tdarsadalomnéprajz, amihez szociol6-
giai, antropoldgiai €s egy€b mdédsze-
rekkel az orszag mas részein kutatok is
sokan csatlakoztak.

A fentebbi eredményeket jelzi az is,
hogy a megye néprajzosai a lexikonok-
t6] kezdve a magyar néprajz legjelen-
t6sebb munkalataiban alapkutatasokat
végeztek, jelen vannak, és a kozos
munkdkban meghatarozé szerepet tol-
tenek be (paléckutatas, az Alfold-kuta-
tds valamennyi helyszine Bacs-Kiskun
megyét6l a Harom Varos konferencia-
kon at, az Ipoly mentéig, Békéscsaba,
Maitészalka monografidkig).

Nemzetkozi kutatas is folyik. Példa-
ként emlitjiik a roman—magyar, szlo-
vak—magyar egyiittmikodést, amelyek
részben a debreceni egyetem néprajzi
tanszékének megbizasabol, részben
pedig egyenes megbizassal, felkérésre,
onalldan torténnek. De egyiittmikodé-
si szerz6desiink van az észtorszagi Tar-
tui Nemzeti Mizeummal és az oszétiai
Vlagyikavkazi Tudomédnyos Akadémi-
aval, s rajtunk kiviil 4ll6 okok miatt
nem keriilt még sor az izsevszki ud-
murtokkal valé hasonl6 okirat aldirasa-
ra, jollehet torténtek madr e téren is
bizonyos lépések, amik kidllitasokat és
kutaték kolcsonos latogatasat eredmé-
nyezték.

Képzémiivészet

A habori utidn alapitott szolnoki
muzeum képzémivészeti gyljteménye
egyetlen képbdl allt, s hosszi idének és
rendszeres munkdnak az eredménye,
hogy ma a Damjanich Mizeum nem-
csak a Szolnoki Mivésztelep torté-
netére, de az Alfold egészére, sbt a
kortars magyar mivészetre vonatkozo-
an is jelentGs anyaggal, egy-egy miu-
vész (Mednyénszky, Amos Imre, Sza-
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b6 Zoltdn, Svaby Lajos, Papi Lajos)
oeuvre-jének elsérendden fontos da-
rabjaival rendelkezik. A mizeum ha-
bord utdni legfontosabb feladata ter-
mészetesen a mivésztelepi alkotdk el-
pusztult, szétszérédott alkotdsainak
pétlasa, s egy mlvésztelepi torzsanyag
kialakitdsa volt. Hiszen az egész ma-
gyar mivészeitorténelem szamara el-
engedhetetlen fontossdgud. hogy a milt
szazad kozepétSl Szolnokot felkeresd
neves kiilfoldi és hazai alkoték — egyé-
niségiiknek, sulyuknak, jelent&ségiik-
nek megfelel6 mértékben —egy helyen,
egy gyljteményen beliil lathaték le-
gyenek. Anndl is inkdbb, mert a Szol-
noki Miivésztelep élete nemcsak a ma-
gyar muvészettorténetben jelent koriil-
hatarolhaté vonalat, de Szolnok viros
legijabb kori torténetének is része. A
miizeum gyQjtémunkdjdnak jelentGsé-
gét — melynek eredményeként kozel
2000 darabos a jelenlegi gydjtemény,
am mint emlitettem, ebben szdmos
kulcsdarabnak tekinthetd érték van —
csak akkor tudjuk igazan értékelni, ha
figyelembe vessziik, hogy a magyaror-
szagi legrégebbi, 1902-t61 folyamato-
san miikod6 mivésztelep 25 éves jubi-
leumdra 1927-ben megjelentetett kis
fiizetecskében mar kozel félszaz volt
azoknak az alkot6knak a szdma. akik a
Szolnoki Mivésztelep torténetébe be-
irtak neviiket, s akik bemutatdsa Szol-
nokon, de szerte az orszdgban is feltét-
leniil sziikséges volt. Mindezek nem-
csak a rendszeresen megrendezett
egyéni és kollektiv tarlatok dltal valtak
orszagszerte is ismertté, de a melléjiik
rendelt, monografikus igénnyel irt és

teljes tudomdnyos appardtussal Ossze-
allitott katal6gusok miatt is. A szolnoki
telep miiltjdnak és jelenének ez a szisz-
tematikus kutatdsa tette lehetGvé, hogy
1977-ben, mikor a telep 75 éves jubile-
umdt iilte, megjelenhetett a Mivészte-
lep addigi torténetének monografikus
feldolgozésa. A szolnoki telep kutatdsa
€s szinvonalas feldolgozdsa érdekében
osszehasonlité anyagként meg kellett
ismerni a régi és kortérs alkot6 telepe-
ket is, melyeknek tanulményozésa és
Osszevetése a Magyarorszdg miivé-
szettorténete cimd akadémiai kiadvany
szazadfordul6s koteteiben keriilt be-
mutatdsra. A muizeum '70-es éveinek
végére olyan jelentds gydjteményt si-
keriilt Iétrehozni, amelyekbdl mar kiil-
foldi kidllitdsok megrendezését is szin-
vonalasan meg lehetett oldani. A gy(j-
teményi anyagot 1980-as dllapotdig
két, vaskos (az egyik illusztralt) dllag-
jegyzék rogzitette az orszdgban els6-
ként, melyek a mdvészekrdl irott, nap-
rakész adatokat tartalmazé élet-
rajzokkal, lexikonszerden megfogal-
mazott palyaképekkel egésziiltek ki.
Ez a két kotet egyben azt is dokumen-
talja, hogy a miizeumi gydjtemény mar
az egész magyar mivészetet, annak
korszakait, a jelentGsebb iskoldig,
irdnyzatait, mdvésztelepeit is reprezen-
tilja egy-egy kvalitdsos mivel. Ezek
beszerzésére, elsGsorban kortars vi-
szonylatban nagy segitséget nyujtottak
a muzeum altal kiirt Szolnoki Festé-
szeti Trienndlék, melyeknek a Szolno-
ki Galéria ad mar 1975 é6ta helyet, s
amely orszdgos rendezvény az utébbi
masfél évtizedben szobraszati és grafi-
kai, s6t iparmdvészeti profillal is bé-
viilt. 1980 utdn 4j mivészettorténész
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kolléga munkéba 4lldsdval a kutatds a
régi profil megtartdsa mellett némileg
véltozott: a magyarorszagi barokk épi-
tészeti emlékek, ezen beliil a megyére
vonatkozéan a kisebb falusi templo-
mok és egyéb egyhazi épitmények ku-
tatdsdra is kiterjedt. Mindezt a teljesit-
ményt visszajelzések is igazoljak. Min-
denekel6tt  kiilfoldi  kapcsolataink.
Szolnok megye ugyanis egyetlen or-
szaggal sem hatdros, az orszdg koze-
pén fekszik, és szaz szdzalékosan ma-
gyar anyanyelvd. Itt nincsenek nemze-
tiségek, s ha voltak is, nyomtalanul
beolvadtak. S mégis — nyilvan teljesit-
ményeink okan — €I6 kapcsolatunk van
a testvérvarosi kapcsolat révén kiala-
kult Tallinn—Szolnok ttvonalon, ami
1967-t6l €l, észt dlland6 kiallitast ered-
ményezett 6t esztendén at Szolnokon
az orszagban egyediilalléan, valamint
szamos egyéb kiallitast és publikacidt;
hasonl6képpen az utébbi 10 esztendd-
ben a jdsz-oszét rokonsdg révén
egyiittmiikodést €s kozos kutatdsokat
az oszétekkel; s a legutolsé ciklusban
pedig a romdnokkal, amely roman—
magyar kozos kutatdsnak a Szolnok
megyei muzeolégusok az iranyitoi.

S végezetiil a legnagyobb €s hivata-
los elismerése is megsziiletett az itt
folyé munkdnak. Amikor a nagy és
nagymiulti muizeumokat az 1980-as
évek elején mindsitették és kutatéhe-
lyekké nyilvanitottak, termé-
szetszertien egy Nemzeti Mizeumhoz,
Szépmivészetihez viszonyitva mi nem
rughattunk labddba. Az automatikus
besorolds, mindsités rank nem vonat-
kozott. 1984-ben azonban mi is tudo-
manyos kutatéhellyé lettiink. S nyilvan
nem véletlentil.
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Kiss Tamas versei

Rekviem harom
kuzinomeért

Hirom domb az drnyas fik alatt,
hdarom sziiz a hdrom domb alatt,
karolva lenn, sotétben fénylik a
hdarom ledny a hdrom domb alatt
vir az Urban a megigértetett
kiirtszora a harom domba alatt.

Virdgélet volt a tietek

egy kertben, hol a fik tiértetek
gyiimolcsoztek, ti virdgoztatok,
folottetek kék éggel, boldogan:
Emilia, R6za és Maria,

tudtam én — ha aldszallotok
boldoggad fogad titeket az Ur.
Miattam is, kit csititgattatok,
simogattdtok — érdemteleniil
kécos és vad kolyokfejemet,
mikor a szép udvarhdz faldhoz
rugdaltam piros lany-lapditokat.

Alomban éltetek ti kedvesek,
alomregényeket olvastatok,

az Uj Idoket, Magyar Lanyokat,
hisz akkoriban a modi ez vala.
De jaj, hogy ide lekoltoztetek,
harom kuzinom hdarom domb alg,
utodtalan a harom domb ala,

a nagy udvart felverte a gyom,
darvadozik a vén kiiria,

mert iires és magaban roskadoz,
kong beldle, hisz mdr lelke sincs,
hidnyzik a ti 6rz0 lelketek.

A mély pincébe szivirog a viz,

az drkadrol hull a vakolat,

s hovd lett a szép fehér falakrol

a sok virdg a fiigg0 cserepekben,
dézsdban a zoldeld leander,

a gangrol a fehér pihendpad.
Emeljetek meg emlékeitekkel,
ahogy karoltve redm fényletek

e nyughelyen, a harom domb alatt.

IRODALOM N

Szab6 Magda
csengdjére
Csengdt kaptam toled:
,,majd ha nem megy az irds”

mondtad — ,,csenditsd meg,
biztosan elfog a ldz".

Nem hittem a vardzsban,
végiil is igazad lett:
mostan is azt razom,

s ime, kész van a vers.

Bucsuzkodo

Nem férek én mdr e viligban,
kivilok innét, elmegyek;
gyaloglds volt mindig a vagyam,
ma is az, — bottal — dregen.

De szizszor jaj mdr a gyaloglonak,
menne, de nincs szamdra hely,
labnyi embernek, talpnyi lonak:
jarddjat csorda zdrja el.

Gépek pofogik orrba, szdjba

a fenol dogletes szagit,

elfordul a lélek is fajva,

szégyelli emberként magit.

Eg veled vad tof-tof vildg.

Id6mély felett

T1l nyolcvanon... Remegés fog el,

ha csak levél jon, sarkin gydszszalaggal
vagy vjsigunkban, fekete keretben
nevek sorjaznak naponként, 6zonnel;

embertdrsak végso itra kelnek
vdratlan vagy sok szenvedés utin.
Ugy érzem, ezt tiilélni gyaldzat
és szédiilok az idomély felett.

Howid reked végre is az ember.
ha nincsen tobbé hdgcso lefelé,
egy kotél log tan, vége ismeretlen,

feneketlen szakadékba ér.
szédiilsz ugye? Nézz hit folfelé,
fogbddz meg a domborii egen.



Kiss Tamdsnak A végsd sz6 keresé-
se vékonyka kis kotetében 44 verse
van. Koztiik kitiintet helyeken, el6l
elégidk, hatul himnuszok, kozépen
epigrammadk. Viltozatos formdk, sok-
féle lélekrezdiilés alkotjdk a kotetet.
Apotedzisok, értékféltések, példaza-
tok, érzékeny tiltakozdsok mindenféle
onkény ellen (Rdkosi-rendszer, az
1956-0s forradalom utdn rendcsinélds,
az oregember tapintatlan orvosi keze-
1ése), érzékeny itéletek, elkotelezettség
a szarmazéashoz, népszeretet, gnéma-
szer( bolcselkedések, az aforizma szel-
lemessége, tandcsok a koltészet mai
helyzetével kapcsolatban: a csend ke-
resése, ugyanakkor agdlds az elgépie-
sedett koltészet ellen. A humor, az
irénia, a szatira fegyvere a hagyomany
elvetése ellen, az alantas ellen, elmél-
kedések egy hosszi életit f6 elveirdl:
hitrél, tudésrél és cselekvésrél. Né-
mely vers a lélekallapot rogziilése a
belefaraddsrél, a hidbavalésag érzeté-
161, az értékvaltott vilagrél, amelyben a
kolt6 élni kényszeriil, sajat koltSi mel-
16z6ttségérdl, a foldkerekség (azaz az
emberiség) szdnalmas sorsardl, a haldl
felé val6 egyéni botorkdlasr6l. Szélnak
ezek a versek a fdjdalom és félelem
nélkiili elmildsrdl, hiszen a ko6ltdi én
megillets helyet kap istene el6tt. Osz-
szekapcsolédik az Gszikékben a kicsi
és a nagy.

Uj, kotetben még meg nem jelent
verseket tartalmaz ez az 1992-ben
megjelent 10. verseskonyv. Mindossze
3 vers keletkezett régebben. A Gondo-
lat 1956. november 4-én. Az ij vdros
1970-ben. A Kdoszonté 1982-ben. A
legtobb md minden bizonnyal a ’80-as
évek masodik felében, illetve 1990-
ben, 1991-ben. Ujabb Gszikék nyiltak a
magyar irodalomban! Ezt a tényt a
Jaszkunsdg 1994. 1. szdma is igazolni
latszik, ahol a 82. évében él6 Kiss
Tamasnak 6 j, eddig ismeretlen verse
jelent meg: Lugasban, Egészen vdrat-
lanul, A szelek utja, Lépcsék, Bajtelo
hava, Hdarman iiltiink a kertben. S min-
den bizonnyal még sok tj koveti ezt a
hatot.

,Van is mibe irni!” Amikor Kiss
Tamds feleségével, Lilla nénivel ked-
ves koltészet napi vendége volt 1994.
dprilis 14-én Karcagon a gimndzium
Szab6 Pl Irodalmi Onképzkorének,
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Rideg Istvan

Kiss Tamas 0szikéi

ezen alkalomb6l Kormendi Lajos egy
,-kapcsos konyvvel” lepte meg. Tamads
bécsi boldogan tette el tdskdjdba az
ajandékot. ,,J6l van, teleirom.”

Szeretjilk Karcagon Kiss Tamads
6szikéit. Kozék Ildik6 negyedikes gim-
nazista tanitvanyunk (az 6nképzoko-
riink tagja) ballagasi bicstibeszédében
igy idézte Kiss Tamas versét, a Lépcso-
ket:

,,Nem fontos, hogy hosszii orszdgiiton
poroszkdlva haladjunk,

fontosabb tdn, hogy magunk utdn
egy-két labnyomot hagyjunk.”

De miért érdekes, miért tanulsdgos
az Oregkor kifejezése?

Szab6 Pl Oregnek lenni 6néletrajzi
vallomdsdban (megjelent az Alfold
1976-0s decemberi szamdban) irja:
,,Meg kellene irni az oregkor regényét,
mert milyen riaszté érzés, hogy ez
egyaltaldan nincsen megirva (...) valami
félelmes érzés az 6reg ember magéanos-
saga.”

Arany Janos 60 évesen, 1877-ben
kezdi el irni a kapcsos konyvet, mely-
ben a vildgirodalomban pdratlanul az
oregkor érzéseit szélaltatja meg. S a mi
irodalmunkban pedig el6szor a nagy-
vdrosi ember magdnyat. Zsenidlisan
megtaldlva hozza ~ a francia kolt6ktdl
fiiggetleniil! — a legmodernebb, a leg-
hatdsosabb koltdi eszkozt, az imp-
resszionizmust is.

Hogyan jelenik meg a csiiggedd,
beteg, faradt, hirtelen 6regedé Arany
1étérzése, lélekallapota? Csak néhany
jellemzd vondsra utaljunk itt.

Dezilluzionizmus, megbékélés ol-
vashat6 A lepkében (1877. jilius 3.):
A napnak aldott fénye bant”, ,Azt
nézem: hol pihenhetek?” Haldlhangu-
lattal zar6 szamvetés az Epilogus
(1877. jdlius 6.): ,,Egy nyugalom var, a
végs6.” Az dnvdd fajdalma sz6l a Va-
sdrnap cimi kolteményben (1877. juli-
us 9.): ,,.De, hogy a mezét, az anyater-
mészet Kebelét elhagytam, sajog egy
érzet, Holtig sajog itt benn.” Szomord,
kitaszitott véget sejtetd a Tamburds
oreg ur cimi jellemkép (1877. julius
12.: ,,Gyakorold is, amit valaha tudtal,
Hasznat veheted, ha nyomorba jutnal.”
A Mindvégigben (1877. jdlius 24.)
egyszerre olvashatjuk a vdgyak vissza-

fogasat: ,Csak az 6sz fordultdn, Leve-
leid hulltdin Ne kivdnj nyarat,” és a
vdltozds elismerését: ,,S ne hidd, hogy
a lantnak Ereje meglankadt. Csak
hangkére mas.” Undorodik ,korunk
héseinek” tortetésétél A régi panasz-
ban (1877. julius 26.): ,,Mennyi széj-
hés! mennyi larma!” A tolgyek alatt
(1877. augusztus 5.) impresszionista
latvanya utdn emlékek ébrednek: Ab-
randba meriilok”, de a zarlat lemondo:
,,Haza sietek, Jobb ott, melegebben, Ki
vén, ki beteg...” A paraszti kolté daco-
san vall a Kozmopolita koltészetben
(1877. augusztus 8.): ,,KoltS az legyen,
mi népe —, Mert kivagyni: kész halal”,
s6t deklardl a népi, nemzeti mellett:
,.Nekem aldott az a bolcs6, Mely ma-
gyarra ringatott.” A Vdndorcipdban
(1877. augusztus 11.) ,,nyilfarknyi re-
ményt” emleget. Az Oszikékben
(1877) kesereg: ,,faj a vélt mell6zés”.
Az Enek a pesti ligetrél (1877. szep-
tember 17.) elégidban ,,zildlt kedély-
r61” vall: ,,Ugy osszeilliink parosan mi:
Kopott ember, kopott liget.”

Arany Janos a kapcsos konyvbe a
vilagirodalom egyik legszebb ciklusat
irja. Ebbe irja hires tregkori balladait
(Tengeri-hdntds, Hid-avatds, Voros
Rébék). A Hid-avatds példaul a kapita-
lizmus vildganak balzaci mélységi és
erejli dbrazoldsa. Igen erGs az aranyi
Gszikékben a hitvesztés: ,,Volna hitiink
mint a rémai, a hellén”, de ugyanakkor
a hajdan kikiizdott igazsdghoz valo
hiség is: ,,Amit addl, abb6l semmi
sincs elveszve: Firdl-fira szdllsz te,
mint egy k6zos eszme” — olvashatjuk a
Harminc év milva (1879. janudr 23.)
emlékezésben, ahol a Pet6fi-baratsag
igazsagat 6rzi az oregedd I€lek.

S6t, Arany Janos €ppen a Pet6fihez
valé hiiség jegyében teljesiti a volt
barat kérését. 1879-ben ,.elkésziti” a
Toldi-trilégia kozépsé részét, ,dere-
kat”, a Toldi szerelmét. MikGzben Eehét
impresszionizmusdval djitott az Oszi-
kéiben, folytatta a hagyomanyt is: Tol-
di Miklés tragikus ‘szerelme romanti-
kus jellegi verses regénybe kivanko-
zott.

Arany Jdnos egyszerre Ujit és oriz
hagyomdnyt: elégikus alkatdbdl kovet-
kezGen ,hangkort” taldl a kapitalista
vdltozdsokra — és megtartja, bevéltja a
Petéfivel kidolgozott népi programot!
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Aranyhoz hasonlitani, Aranyt foly-
tatni tehat nem akdarmi. A 20. szdzad
végén ez nem kevesebbet jelent, mint
egyrészt feltarni az oregkor érzéseit, ha
lehet, tdjszerd eszkozokkel, masrészt
hatérozottan menteni. Orizni az identi-
tdstudatot, a népi-nemzetit.

Vasy Géza Kiss Tamast Arany-mo-
delld koltonek tartja. Kortarsakat sorol
fel, Kdlnoky Laszl6t, Takéts Gyulat,
Csorba Gy6z6t emliti, s megjegyzi
Kiss Tamasrol: ,,6 az, aki a legkozvet-
lenebbiil kotsdik az eredeti Oszikék
megalkot6jdhoz, Arany Janoshoz
(Kortarsunk, Kiss Tamads, Jaszkunsag,
1994. 1. szam).

Taldn az el6z6ekbdl is felsejlett
mdr, hogy Kiss Tamds valéban megfe-
lel az Arany-modellnek. Am Kiss Ta-
mas Gszikéi valamivel sotétebb ténu-
suk mellett valamivel derdsebbek,
,,hangulatosabbak” is, mint Aranyéi. A
tragikus jelenléte ellenére A Fold gyot-
relmeiben egyenesen azt irja, hogy
,Foldgolyonkat kiselejtezik / a Nap-
rendszerbdl a kristalyos kemény / csil-
lan6 planéta-koszortibdl” — taldn ara-
nyaiban mégis kevesebb benniik a ba-
nat, a kesertiség, a fdjdalom, a csiigge-
dés, és tobb a megnyugvas, a vigaszta-
16dds, a feloldédds. Még viddm vers is
keriil kozéjiik (Ho, Sztarparddé, Ke-
mény rock).

Kiss Tamas kotetének nyité verse, a
Sétdk programvers, recept. Hogyan le-
het az oregséget elviselni? Ez a vers az
egyénhez, a kisemberhez sz6l. A kotet
zar6 verse, az Utéhang Ddcidbol vi-
szont dltaldnosabb létkérdéseket Gssze-
gez. A debreceniség jegyében kapcsol-
ja 0ssze a koltdi €én sorsdt a magyarsag
és az eur6paisag sorsdval.

Nem feltétleniil igaz az a tétel, ha
fajdalmad van, alkalmazz ellenstresszt.
Kacagj, nevess! Szérakozz! Kapcsold
ki magad, és nézz vigjatékot! A nagy
sirasok utédn alig tud mozdulni az em-
ber. El akar folyni az id6vel. En Kiss
Tamadst gy olvasom, mint ama bol-
cset, aki hosszii élete dltal sokat ,,meg-
jart”. A tobb szenvedés tesz bolccsé,
kis értékekhez is ragaszkodéva. Taldn
ezrét csupa ellentét, ezért csupa felté-
tel, ezért a kevésnek a tisztelete a Sétdk.

Ez a vers a relativ élet gazdagsagat
tarja elénk, az abbani fiiggetlenséget,
,pordz nélkiiliséget”:

.,— boldogsdg?... Ugyan,
JO, hogyha nem fdj az 6rom hidnya,
tekintsd csak azt mdr boldogsdgnak is.”

A vorosmartys élhetd, ,, élvvel kind-

l6 kozel”-re hangol rd igy Kiss Tamds
Oszikéinek eme szép darabja. A keve-
sebb élettel tgy lehet megbaratkozni,
hogy értéket kell adni neki. El kell
fordulni a harsdny zirzavart6l, hiszen a
sziik, de meghittebb vildg dlmai is a
lélek 6nmagara taldldsat szolgalhatjak:
A vigyor kézszokds, ne higgy neki,
olyan mosolyra vdrj, amit csak neked
szdnt a sorsod. Hdt hunyd be a szemed,
lehet egy dlom szebb is a valondl.”

Egy mélyérzésti oregember fordul
el itt a lelketlen, a nyers, anyagias,
hazug, onreklamozo, ald-folé rendel6
vildgtol. Ez a kevesebb élet mégis lehet
tobb: o6ntorvényd a folytonos értéka-
déssal, az apré o6romok tiszteletével.
Kiss Tamads arra tanit, lam, ha szeren-
cséd van, lakhatévd tudod tenni az
oregkorodat is! [me, van, aki meg tudja
taldlni a mércét, amivel elvonulhat
megbékélni a vilag zajatol.

To6bb verse mutatja ezt Kiss Tamas-
nak. Nemcsak a Sétdk, hanem az Ore-
gedés epigramma, tovabba a kotet vé-
gén az Arnyékos iit.

Az Arnyékos it arra is ravilagit,
hogy az aprd, a kis nem jelenti egyben
a kisszertiséget:

»Szerettem volna rég kifejleszteni
a napi boldogsdg képességeit,
hogy érzékeljem csupdn, ami van,
felejtsem azt az drnyékos utat,
lila eget, meg a véres alkonyt,

az aranyszegély alatti éjszakat,
hisz mindennek mds értelmet dd,
mds szint, mds tavlatot a haldl.”

Jellegzetesen fejezddik ki Kiss Ta-
mads identitdstudata is. Mdr Az ij vdros,
az Ily emlékekkel telten versekben, de
leginkdbb az Utéhang Ddcidbol cimid
fajdalmas elégidjaban. Megjegyzendd,
hogy az Utohang Ddcidabol masfeldl
rokon az €letmiivet értékeld mivekkel,
a Késo vagy gnémaval, A végso szo
keresése elégiaval, a Rdm ismersz-e
majd... himnusszal is.

Taldn nem véletlen, hogy ez a leg-
zaklatottabb vers keriilt a kotet legvé-
gére — végsd szoként. De a zaklatottsa-
got nem annyira a rapszédidkra jellem-
70 szaggatottsdg, hanem féleg az id6-
mértékes lejtés ,,zavarai” tiikrozik. Hol
jambikusak, hol trochaikusak a sorok.
Habar a szétagszam is igen vdltozo. A
nyité 12-es sorok utdn 9-esre futja az
er6 az 1. versszakban. A versszakban a
11-esek utdn 9-es, 10-es szotagszdm
jon. A versszakban 11, 11, 15, 13, a 4.
versszakban 12, 11, 11, 14, az 6todik-

ben 15, 13, 11, 11, a zar6 stré6faban 12,
15, 11, 12 a sz6tagszam.

A versben az dregkor fdradtsdga,
gyengesége adja meg az alaphangot:

A nap lement; itt iszonyiak az esték,
kidltani kéne, de hol van a hang madr.
Megoregedtem, berekedtem,

diinnyogok
és ujjamon lant cicordsz csak.”

Ezutan sir fel a versben a peremlét
adys fajdalma a ,,vildg végi”, ,komp
nélkiili” hazarél, a ,(felszeletelt” or-
szagrol, a széthullottsagrdl, a mas alro-
mantikusan ldtott pusztai 1étr6l. Ezt
csak tet6zi, hogy Décidhoz képest Pan-
nonia mediterrdn vildga irigylésre mél-
to.

A zarlatban Csokonaira utal a kolt6i
én. A verscim alatti motté is Csokonai-
t6l vett idézet volt. A kolt66s jelentsé-
ge az volt, hogy Eurépahoz csatolta
Debrecent. Bizony, mara mdr kissé a
feledékenység homadlydba burkol6-
dzott ez az érdem. S igy, szomoruan,
rezigndlt megadassal teljesedik be
majd az 6 kolt6i sorsa is:

LElt egy 0som, itt a szomszéd
nddashdzban,
aki helybe hozta a verseiben Eurdpat.
Rég volt, s ugyan ki fia tudja majd,
hogy
én is Ddcia térmezején danoltam.”

Az elmiilds a vezérmotivuma ennek
a gyonyord versnek. A koltS és népe
sorsa ebben egy. Kiss Tamas is igazol-
ja — megvaltozott torténelmi helyzet-
ben — az aranyi szalléigét: ,,Koltd az
legyen, mi népe”. A fény Décidban, a
jobb sorsra érdemes keleti hazdban
egyre kevesebb, az irigyelt nyugati ha-
za, Pannénia még tartja magat. Es D4-
cia csokonais eréfeszitései — s igy a
lirai éné is — maris elenyésznek? A
népi szarmazdasi koltének tudomadsul
kell vennie az élet mildsdban koltGi
hangja gyengiilését. Az elégidban a
hazdért érzett fdjdalomnak mdr nem
telik kidltdsra: a végso hang még ép-
penséggel deklardlni tudja a Csokona-
thoz valo tartozdst...

A kotet nyit6 verse utan harom ,.elé-
giko-6da” kovetkezik az értékvesztés,
értékféltés jegyében: Az Akropoliszon,
Emmaus felé, Zarathustra-biicsu.

Az Akropoliszon az Erektheion
,,$zép marvany szlizei”-r6l szélva a



mdig megérizendd antik eszményeket
védelmezi, a ,hat ledny” a szabad-
sdgot, a derit, az dllhatatossdgot, a
tiirelmet jelenti:

., Csak dllnak karcsin, derivel teli,
ahogy tisztiik is ezt kovetell,
mert szép ez dallhatatossdaguk is,
az architekton hivatdsuk is,
az achdj mosoly, a métisz-tiirelem.
ahogy ott dllnak mar idotelen...”

(3. versszak)

Himnikus segélykéréssel zarul a
vers, a Fold Istene mentse meg az
6lomgdztdl, savas es6t6l. szennyes gé-
pektdl. az er6zi6tol a templomot.

Az Emmaus felé példazatdban hit
valtja fel a reménytelenséget Cleopas
€s a kanai Simon lelkében.

A Zarathustra-bicsu Nietzsche-
idézetre irédott: ,,... ahol mdr nem sze-
rethetiink. onnét el kell tdnniink”. Kiss
Tamés igazat ad Zarathustranak, az
erény-embernek, hiszen korunk vildga-
ban is sok az ,alacsony akarati”, kis-
szerd, csak az onzé, egyéni céloknak
€16 ember:

A szépet se tudja kikiizdeni,
nem tor fel, csak oldalt tekereg,
mint gyird, hogy csak magdt elérje.

Kisebbitd erény a kenyere,
szerény erény, alacsony akarat.”

Figyelemre méit6 ,elégiko-6da™ a Tiz
napon dt is. A kolt6 emlékezik. s apjanak
haldoklasa dics6iil itt meg. Hiszen az
életnek az elmildssal val6 kiizdelmében
a harc eredményei, az enyészet elleni
legkisebb siker is hdstettnek szamitanak
az apa fia, az oreg kolté elott:

,, Tiz napbol tiz ordt csikart ki
a zord elmiilds zsugori kezébol,
és panasz-szo nélkiil, énekelve
ért partot til, a sotét vizen.”

A kotetben mintegy 20 rovid vers
van. A kotetnek tehat csaknem a felét
az epigramma rovidségd reflexiok te-
szik ki. Nietsche, Bartok, Weores Sdn-
dor, Harsdnyi Zoltdn emléke rogziil
példadul. De a hiiség a néphez is (Egy
hang, Gyergyo) L

A bolcselkeddk koziil valé az Osz-
elo:

,, Fogadt mutatja mdr az este,
még dszre késziiliink pedig;
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az Advent is még messze-messze,
de sziviinkben decemberedik.”

Meghat6 az 6regkori dac, akaratos-
sdg, konoksdg az Oregségben:

W77 év a vallamon,
aludni kellene,
de reggelenként vallalom:

felkelek ellene.”

Szinte jatékos ,,gyermekvers” a Ho:

wJIbolyantiili sugarat

tiz rank a marciusi nap.
Majd elborul, lehull a ho,
esik a sok H20.”

Bizonyos, hogy Kiss Tamas 10. ver-
seskonyvében sajdtos elényhoz jutot-
tak az epigrammdk: a csattanéra val6
kihegyezés.

A koltésors fintora a Jovd. A Kadar-
rendszer szégyenletes, cinkos kompro-
misszumarol, ,rézsaszin’™ farizeussaga-
16l vall a Hatalom. A Gondolat és az
Oltdr a halhatatlan gondolat és a hit
legy6zhetetlenségét hirdeti elemi ergvel.

A kotetben a kolt6i mesterségrol is
van néhdny fontos szava Kiss Tamas-
nak. A vers folottiink az ihlet mecha-
nizmusdnak, varazsanak koltéi megfo-
galmazdsa. A végcél:

A torvényt keressiik mi igazdn,
ami egyetlen intésiinkre tan
mdsfelé mozditand a vilagot.”

Rokon ez a vers gondolatkincsében
a kotetcimadoé verssel is. A végso szo
keresése zarlataban azonban e konok
torvénykeresést sajat melldzottségének
daca is szinezi:

Ha jonne érzés, felsiitne a Nap,
vigydzz, idejében lépj ki a vardzsbol,
hallgass, rejtsd a mélybe magadat;
hired-hamvad, se a nevedet

ez a kor mdr nem jegyzi sehol.

De ha azt a végso szot megtaldlndd,
mondd ki, azt majd megdrzi az id6.”

Az Ifji koltokhoz afféle parainézis.
Kérlel, int, a vers szerepkorét ne vegye
at a hangerd. Kapja meg djra helyét a
csend, a szavak kohézidja:

., Toltsétek meg a verseket csenddel.
Adjadtok vissza, koltok, a szavak
onmozgato erejét, liiktetését.
Tanuljatok meg vijra nesztelen,
mezitldb lépegetni az Isten
tenyerébe épitett katedrdlisokban.”

40

Kiilonben az elme feleslegessé valik,
az ihlet és az intuicié szdmizetik az
elgépiesedett vildgban. S a koltészet
visszavonul. Err6l kesereg A poézis helye
napjainkban. Mert a vers hovatovabb
haszndlhatatlan toltelékké degradal6dik:

,,8 habadr szoveg
van elég

mindig kell egy kis
toltelék”

Kiilonosen szépek — taldn a legszeb-
bek — a kotet himnuszai. Kiss Tamas a
rendkiviil etikus ember — €s ez is aranyi
Orokség — tisztességével sz6l hozzank
két csodalatos istenes versében. Az
egyik a Ram ismersz-e majd..., a masik
a Hajnali zsoltar-hang. Ki tudja, hany-
szor tett mar szamvetést az oregedd
I€lek, a debreceni irodalmi élet doyen-
je, a ,.kunsdagi sziil6fold legmelegebb
hangu koltGje”? Lassan félretesz mar
minden f6ldi gondolatot...

A Rdm ismersz-e majd... cimd him-
nuszban az 0rok hiség, az emberi jo-
sag konyorog istenéhez: egyetlen koz-
mikus kép ez a vers. A végtelen idGben
és térben az utolso itéletig botorkdl a
kolt6i €n, az 6t megilletd helyére.

A Hajnali zsoltdr-hang szintén ki-
emelkedSen szép darabja Kiss Tamas
Gszikéinek. Az életvagy csendje, utol-
s6 vitdja ez a konyorgés az Urral a szép
halalért:

,,Lesem egy ujjad mozdulatdt,
hdtha elég az is

arra, hogy ne hagyj, ne akarj még.
Nyugtass, hogy voltam az élet eldtt is,
majd leszek az élet utdn is. Vdrj ram
egy kicsikét... Takarj be, miként

a gazda
a biizamagot betakarja a csiirbe.”

Ujszerﬁ Onvigasztal6dasai, nemes
értékadasai ezek a csendes, halk szavi
himnuszok egy hosszii életiitnak. Ok is
tiszta forrasok nekiink egy tiszta életiit
végsé hatdrdn...

Isten €ltesse a tiszta forrast, Kiss
Tamés miivészetét sokdig!

Mennyi aggodalom, mennyi j6 ta-
ndcs egyetlen kotetben!

Az Ugy élek mdr bolcsességébdl is
ugye, mennyien okulhatnank:

. Es amit hittem is gyermekien,

azt én tuddsra vdltoztattam dt.

Hogy e két iker oly messzi esett

a cselekvéstdl, gy csuddlkozom.
Mért nem tessziik a jot, amit tudunk?”
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Romanjaras Magyargyulan

(regényrészlet I1.)

Kéz kezet mos? Vagy talan inkdbb
err6l van sz6: akinek a vasgdrdista,
vagy éppen odadt a nyilas parttagkony-
vét elzdarhattdk az dj hatalom nemkii-
16nben titkos rendGrei a pancélszek-
rénybe, az nyilvan dgy ugrik, ahogy mi
akarjuk.

Igen, ezeknek mindig ez volt a f6
modszeriik. Megfélemliteni, sakkban
tartani az embert. Kiszolgaltatottnak
hitetni benniinket.

Féleg a lumpenoknal volt igy. Aki
utdl dolgozni, mi masban reményked-
het, mint a megvaltasban. Az erGszak-
ban. !
Hogy el lehet venni a masét.

Magyarét, zsidoét.

Nyelvet, foldet, héazat, kenyeret.
Miveltséget, erkolcsot.

Aztan mire bejottek az oroszok, Ja-
ni mar kész partizdn volt. Ugy begya-
korolta magat a mindenféle 4tallasba,
hogy nem volt neki nehéz ’44-ben
azonnal az Uj rendszer szolgdlatdba
szegbddnie. Kiilonosen hogy '44 szep-
temberében, a magyar—német ellenta-
madds idején nagyon j6l folismerte a
kozponti hatalmak aradi-vilagosi roha-
manak reménytelenségét, hogy egybdl
atlatta a helyzetet, nem allt 4t a magya-
rokhoz, mert ha akkor ezt megteszi,
most nem lenne itt, legalabbis nem
lenne olyan nagy fii. De mig apja,
batyja még mindig, most még jobban
bujkalt, mint eddig, mar amikor két
hétre visszajottek a mieink, addig Jani
mdr ki tudja, hol jart, visszavonult a
fegyveres romdn alakulatokkal. Nem
mintha lett volna itt akkor egyetlen,
szervezettségét meglrz6 roman egység
is, hiszen azonnal szétfutottak az em-
berek, ahogy hire jott a magyar tdma-
dasnak, hatulrél meg az orosz kozele-
désének, mert kezdetben a roman félt
az orosztol, hdtha nem bocsdtja meg
neki Ogyesszdt, meg a tobbit, hogy
elraboltdk volna fél Oroszorszagot,
nem, de akkor Jani igy gondolta, en-
nek mér a fele sem tréfa. Athozta
hozzéank az anyjat meg az occsét, hogy
neki mennie kell, most nem mondta,
hogy hiv a haza, maskor szokta, most

nem, emlékszem, nagy ldny voltam
mar, akkor majdnem 0sszemelegedtem
Gergellyel, hiszen a szomszéd agyban
aludt, édes Istenem, az anyjat nagyon
megszerettem, azel6tt is, de akkor az-
tdn véglegesen. Drdga egy néni volt,
szegény jobban beszél tétul, mint ma-
gyarul vagy romanul, dehdt jott az
uraval, ezzel a nagy roman gazficko-
val, 6 meg mi mdst tehet, mit tehet a j6
csabai szlovdk parasztasszony, mint
kovetni az urdt a vilag végére is, ha
lemegy a foldr6l, még akkor is, hat
még igy, hogy ilyen j6 helyre hozta,
sz€p hazba, csak ide a szomszédba,
Csaba mellé, Gyuldra, csak az a hatdr
ne lenne Veszénél, igen, mert Veszé-
hez keriilt a vimhdz, ott a granic, Ve-
szei-csarda helyén Orhdz, na most azt a
magyar porra zizta, hogy ebbdl elég,
nincs itt semmiféle hatar, nevetségha-
tar, és egy egészen kicsi idére Gyula
megint, ezer év utani néhany esztendGs
idegen uralom utdn, torok, orosz, né-
met, romédn hédoltsdg utan most ismét
magyar!

Az az érdekes, hogy mi nem hittiik.
A mi csalddunk nem hitt a német gyG-
zelemben. Taldn okosabb volt apam
meg anyam az atlagnal, messzebb lat-
tak? Nem tudom, mert a tobbség ko-
molyan vette, amit a német mondott. A
roman is, a magyar is. Csak mint most
ez az Abrudan Jano meg mi, Farkasék
a szomszédban, néhanyan kételkedni
kezdtiink. Nem én, mit vergédtem én a
hdbordval, némettel, orosszal, pldne
angollal! Iskoldba akartam menni, de a
harcok miatt nem lehetett. Tanulni
akartam. Es a leendd uramrél dlmodoz-
tam. Csaladrél, boldogsagrol, hogy én
1s sziilok egy csapat gyermeket. Ma-
gyar gyermekeket? Erre akkor nem
gondoltam. Csak késébb vildgosodott
meg.

Aztan eltelt az a két magyar hét,
visszajott a roman, persze csak a szov-
jet utdn, mert amugy nem voltak vala-
mi nagy hésok akkor se. Csak a szdjuk
tudjdk jartatni. Az elsé id6ben, amikor
még nem volt meg a hatdr, csak olyan
tessék-ldssék hatdar volt Csaba meg

Gyula kozt, tdn azért is, mert Gyula
tjabb magyar elfoglaldsa miatt a ro-
man azon gondolkodott, hogy bosszi-
b6l most mégiscsak elszedi a magyar-
t6l Csabdt is, a magyar meg abban
bizakodott, hatha most mégiscsak €sz-
reveszik Eurépa j urai, mennyire
igazsagtalan a trianoni agyrém, ugy-
hogy hatdr szinte sehol. Erre, mivel se
a férje, se a két nagyfia nem volt sehol
a szomszédasszonynak, mert akkor
mdr hazamentek Abruddn mamaék, az
oregasszony, nyanyicskédnak szolittatta
magat, mert valéjdban megmaradt tot
asszonynak, csabainak, meg se allt
Csabdig, a szil6i hazig. Igy amikor
el6bb Jani, majd hivasdra a tobbi Abru-
dan is elomerészkedett, tires volt a hdz.

Abrudan sirt, ritt, hogy mennyire
odavan, az &reg majd megveszett,
olyan méregbe gurult, amikor meglatta
az ures hézat. Kirabolhattdk volna! Ezt
orditotta. Amit § 6sszerabolt ebben a
mi szépséges huszadik szazadunkban
az 1994. év végéig, most mind szét-
hordhatta volna a mindenféle hadse-
reg, a mindenféle rabl6 csdceselék! Na
varjal, csak, mondta az 6reg Abrudan,
és Jani hidba sirt, siratta az anyjat, ne
bantsa, apdm, majd én hazahozom,
mert bér elég nagy vaddiszné ez a kis
Jani is, azért az anyjat szerette. Gyor-
gye is, de 6 meg azért haragudott meg,
mert Magyarorszagra szokott el6liik ez
a hiilye ndszemély, igy mondta, ez a
buta asszony! Hosszu haj, révid ész,
éppen most, ‘44 szeptemberében, aka-
rom mondani oktéberében, mert akkor
mar oktober volt, hiszen Csabdra is
csak oktober elején jottek be az oro-
szok, a front egy darabig a Veszei-hid-
nal allt, persze csak olyan puffogtatds,
mig meg nem indultak az orosz tankok,
sztdlinorgondk, bombazok, jaja, na
persze kicsi kis bombazdk voltak azok,
inkdbb az angoloké. Csabat porra zuz-
tak, késébb azt mondték, ezzel biintet-
ték ezt a hitlen vdrost, mert hogy
Csaba szlovak, mégse allt at Csehszlo-
vakia mellé, mégse dlltak {6l *20-ban a
csabaiak, hogy 6k a szlovakcseh koz-
tarsasdghoz akarnak tartozni, allitélag



szlovak, masok szerint cseh pil6tdi vol-
tak annak az angol felségjeld gépnek,
amely {zzé-porrd verette Csaba belva-
rosat, sokezer halott. Csabdn maig igy
emlegetik: csabai hirosima. Mert hogy
Csaba mért nem 4llt ellent legaldbb
most, amikor mar minden demokrati-
kus érzelmi ember a demokrécidk had-
seregeit segiti. Akkor Csaba, ez a ko-
szos t6t fészek csak hallgat, a nép
gyévan meghiizza magit, szemét haza-
drulék, ugyhogy most meg 6k szorul-
tak.

Ki érti ezt, ki tudja, minek érdemes
itt sziiletni. Se ennek, se annak, itt a
legjobb meg sem sziiletni.

Mert akkor meg kaptak a roménok,
arra a két hétre, hogy visszajott a ma-
gyar Gyuldra, '44 szeptemberében jaj
volt a romdnnak! A telepesek mind
elfutottak, meg se dlltak a hegyekig,
hogy aztdn ha kell, fussanak végre
tényleg hazdig, a Karpatokon tilra, aki
meg itt maradt, reszketett, hatha nekie-
sik a csenddr. A magyar visszafoglalo
rabl6ja. Néhany hazadrulé romant
tényleg eltangéltak a mieink, kiilono-
sen azokat keresték, akik drulkodtak,
foladtak az 6 embereiket, igyhogy biz-
tos ezért menekiilt Abrudan Jani is. J6l
tudta, mi var ra.

Ami igaz, igaz, nagy piszok, mocs-
kos ember.

Hogy fér meg egy csaladban ennyi
sz€lsGség? Jani ilyen, Gergd amolyan.
Ugyanaz a vér! En ezt nem értem.

Az egyik gyilkol, a masik épit. Mert
mindkettd csak erre képes, a masikra
sehogy se, semmilyen koriilmények
kozt sem. Az a gyanim, minél tehet-
ségtelenebb egy nagyravagyé ember,
anndl konnyebben valik rongy alakka.
Ami miatt az ember szégyelli, hogy
embernek sziiletett.

Ki eldrulja az anyjat is.

Jano moj senkit sem 4rult el olyan
csiinyan. Mint az anyjat. Ezért.

Nem sokan tudjdk, rajtam kiviil,
meg az Abrudan-csalddon kiviil tdn
még egy-két 6reg romdn titkosrendor,
mi is tortént val6jaban azon a novem-
beri éjszakan.

Az oreg meg a két testvér, lehet,
hogy mar december volt, mint a fdridk,
atrohantak egyiitt Csabara, folkaptdk a
nyanyicskdt meg Gerdt, folnyaldbol-
tdk, és mdr itthon is voltak. Gergd jott,
vele nem volt semmi baj, nem ellenke-
zett, tetszett a testvérei géppisztolya,
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16tt is egy sorozatot a jaminai hdz
oldaldba, hogy azonnal futniuk kelljen,
mert a 16voldozésre hamar ott termett a
megszdll6, orosz varosparancsnoksig
kiilonitménye, rendet teremteni ebben
a tdn még mindig ellendll6 Jamindban,
na, addigra Abrudanék hetedhét hata-
ron, legaldbbis a veszein tdl voltak.
Egyébként konnyen becsaptdk volna
6ket a tobbi romén rablégyilkos katona
kozé, akik a Varoshdza pincéjében var-
tdk a haldlos rogtonitéld birésagi veze-
tést. Az orosz nem teketoridzott, az
elsd idében Gyuldn, még itt Gyuldn is,
ami dllitélag Romadnidhoz tartozik,
még itt is roman katondkkal volt tele a
bortén. Az orosz nem szerette oket,
mert harcolni nem szerettek, de ha
fosztogatni kellett a magyar tanydkat,
falvakat, varosokat, 6k voltak az elsdk.
J6l meg is verték Gket.

Na Abrudanékat nem, azok, bar sze-
kérrel mentek, hamar fordultak, mar
itthon is voltak.

A nyanyicska ra két napra, hat év és
két napra. Mert az az akasztds *50-ben.

Az oreg gy elverte a feleségét,
hogy az nem birt a ldbara dllni.

Meég hogy igy, de akkor az egyik
elsGként visszaszivargé roman tiszt az-
zal piszkadlta, 4gy madr ’45 tavaszan
Abrudanékat: Ugy hallottam, hazadru-
16k lettiink, hazadrulék! Espedig. Ugy
pedig, édes fiam, Ioanikdm, hogy az
anyatok volt a f6f6 magyar kém. Ez a
tot asszony, ez a némber? Nyogte Jano
moj, hogy lenne az anydm magyar
spicli, amikor nagyon j6l tudod, hogy
az egész csaladom, Gergé meg anyam
kivételével roman kém. De értiik is
tlizbe teszem a kezem. Csak ne olyan
gyorsan! Hogy volt az a magyarorszagi
kirandulas?

Akkor Jani azzal allt els, azzal a
mesével, de most az egyszer nem vet-
ték be, hogy az anyja azért ment Csa-
bdra, mert tigy gondolta, ez mar, most
mdr ugyis Nagyromaniahoz fog tartoz-
ni. Ezért ment haza Csabdra, Nagyro-
manidba! Engem te ne akarj becsapni,
és Abrudan a sajdt tiszttarsatdl kezdett
rettegni. Ugy megijedt, hogy a végén
csak kibokte: En nem tudom, ki tudja,
ki tudja ebben a nagy kavarodasban.
Szoval te se tudod, akkor én? Ha még
te se, a gyulai besigok korondzatlan
kirdlya, a gyulai magyarok legf6bb ré-
me, te, Abrudan Jdnos se? Pedig én
kismiska vagyok hozzad képest a szag-
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laszés tekintetében, €s még te sem tud-
tad meg, mit keresett otthon az anyad?

Odaig fajult a dolog, hogy a buzgé
romdn elhdritétiszt foljelentette Abru-
dan-mamat. Avval, hogy még a ren-
dértiszt fia se tudja kimosni.

Bar akkoriban nem sokat szamitott
egy kis hatdron val6 sétafika, ide-oda-
menetel, meg aztdn ha egy kicsit meg-
ajandékoztdk egymast az emberek, be-
fogta a szdjat az is, aki pedig nagy-
nagy diszn6sagrol is tudott. Nem, ez a
romén tiszt komolyan vette nagyro-
mdn, majd kommunista hivatdsat, leg-
inkdbb talan még az, hogy Abrudéan
Janindl is butabb volt, igyhogy Abru-
dannak akkor mennie kellett a rend6r-
ségrol. Alig lett tiszt, esztendSre me-
nesztették. Rafogtdk, hogy nagyon jél
tudta, mit mvelt az anyja, az a magyar
kém Csaban, de titkolja, menti.

Valéjaban csak akkoriban lett tiszt,
el6tte csak krumplivirdgja volt, de ezt
lgy magyarazta, uigy forgatta a dolgot,
gy dllitotta, hogy val6jaban hadnagy.
Pedig hadnagy csak akkoriban lett.
Hogy mégis tiszt lett, fGtisztnek kezdte
magat kiadni.

Azt lehet mondani, Jani beleesett a
sajat maga 4sta verembe. Persze amit
masnak dllitott.

Mert az anyja meg azért végzett
magdval azon a decemberi éjszakan,
mert azt hitte, hogy még a vére, gyer-
meke, a fia, Janikdja is ellene van. Mert
még hogy megverte az ura, aztdn rd
hénapra folpofozta a nagyfia, Gyor-
gye-Gyuro moj is, meg, én mondom,
magam lattam, aztdn az 6reg még nap-
jaban kétszer elagyabugydlta, nem
egyszer hozzank futott, nehogy agyon-
verje az ember vagy a fia, amiért mig
6k bujkaltak, politikai nézeteik miatt
ildozésnek voltak kitéve magyartdl,
romantdl, féleg a magyartol, ezt szeret-
ték csak bevallani, ha mar nagyon
nyaggattak Gket, ki a Joisten kergetett
titeket, hogy igy berezeltetek, hogy
évekig, azt hiszen 6t évig az erdGhati
pusztdkon bolyongjatok, dlnéven rej-
t6zkodjetek, hdt persze a magyar el-
nyom¢ el6l, meg a kapitalista, akarom
mondani fasiszta uralom, a német meg -
a magyar ellen szervezkedtiink, illega-
litasba kellett vonulnunk, mert mas-
képp a kommunistasdgunk miatt
agyonvertek volna benniinket az aradi
pribékek. Volt képiik ezt hazudni, a
szemiik se rezzent.
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Ugyhogy ahogy megalakult a part,
azonnal beléptek. Alapité tagok lettek.

Es akkor a nyanyicska ellentmon-
dott. Nem kiabalt, nem kiirtolte tele a
vérost, hogy milyen emberek ezek az
Abrudanok, milyen az ura meg a sajat
vére, az egy szem Grigort nem szamit-
va valamennyi, nem, csak: ellenkezett.
Ha azt mondtdk neki, anydm, adjon
enni, éhes vagyok, akkor kiment az
udvarra és a disznonak adott moslékot.
Ha inni akartak, hogy asszony, hol a
pdlinka, a mama csak kapta magat,
locsolni kezdte a kamra foldjét, ne
szomjazzon szegény. Nem, azért se,
nem volt hajlandé sz6t fogadni ennek a
népségnek. Azt mondta, az ember néha
jobban szereti az idegent, mint a sajat
vérét. gy volt ezzel szegény, jobban
szeretett ndlunk tanyazni, mint otthon
lenni. Jobban szerette anyamat, apa-
mat, meg minket, Farkas-gyerekeket,
mint a sajitjait. Csak Gergd, Gergé
itott ra.

’49-ben vették el6 ezt az iigyet,
rafogtdk Abrudan nénire, hogy részt
vett egy csabai szervezkedésben, ter-
mészetesen titGista-rajkista osszeeskii-
vésbe keveredett, nyilvadn azért jart mar
44 Gszén Csaban, azoéta tobbszor is
lopva, at a hatdron, a szigoru tilalom
ellenére atszokve az 4llamhataron,
megsértve a szent és sérthetetlen, szi-
gorian bizalmas és titkos, érinthetet-
len, engedély nélkiil messze keriilendd
magyar-romén 4llamhatart! Es akkor
még a szerencsétlenje azt merte véla-
szolni a renddrének, hogy neki az nem
hatdr, neki az semmi, barmikor fogja
magat és ugy atmegy, hogy egy fia
granicsdr nem veszi észre. mert a sze-
rencsétlen gy ismerte e tdjat, mint
mads a tenyerét se, hiszen errefelé, Fé-
nyesen volt tanydja az anyja rokonsa-
génak, s szegény éveket toltott itt Gyu-
la, Csaba kozt. Fényest aztin az elsG
hédbord utén le kellett bontani, mert a
tanyasor helyén hiztdk meg a hatart, a
diléut kellGs kozepére esett a két dllam
kozti kerités, s nem maradhatott ott az
a rengeteg, tobb tucat tanya a hatart6l
két lépésre. Ugyhogy ma mdr ne is
keresd Csaba meg Gyula kozott a Fé-
nyesi tanydkat, azt a hires sortanyat,
falunyi tanyasi otthont.

Annyira ment a dolog, hogy mar le
akartdk fogni a nénit. Egyre gyanak-
vébban néztek tiszt fidra is, igyhogy
Jani mit tehetett. Azt tette, amit ilyen
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helyzetben, hasonl6 szorultsdgban
minden hozza hasonlé ember megtesz.

Beismeri, tudott az anyja ilizelmei-
r6l, igen, anydm titGista-rajkista bé-
renc, lancos kutyaék elvtarsa. Szegény,
nagyon sajndlom, dehét ez az igazsag.
Azt akarta 6 is, hogy Osszed6ljon a
népi demokracidk oly fantasztikus
rendszere, s j6jjon helyébe valami mas,
a népek, a balkdni meg a kozép-eurd-
pai népek szabad, még ilyet, szabad,
neki ez a mienk nem szabad? Sz6val e
népek szabad szovetsége, amolyan du-
nai dllamszovetség, satobbi.

Mais se kellett a titkosrendGrségnek,
hiszen ezzel mar nyilt titok lett, mit
titkol az a megatalkodott panszlav, tét
tri hajlandésdgd és imperialista tigy-
nok, titébarat, rajkhaver Abrudanné,
akinek még a neve is gyanus, mdr az
eredeti, mivelhogy Manyat lanykora-
ban még Zahorannak hivtdk. Gyands,
folottébb, még j6, hogy nem Damja-
nics, mert akkor azonnal rafoghatnénk,
hogy rac, tehat még egy okkal tobb,
hogy panszerbnek vegyiik; mindene-
setre ez a Zahoran is. Mert a magyar
szalat valahol elejtették.

Mindez semmi, ez még nem volt
tobb anndl, amit szegény szomszéd-
asszony amugy is kapott a férjétél,
amit még be lehet kalkuldlni az életbe,
fiatél, mindkett6tél, bar Janit jobban
szerette, mert Jani meg nem liitGtte
volna, még tetszett is neki, hogy ez a
fia milyen kemény driember, mert
tényleg jol allt Janin a romédn renddr-
tiszti 61t6z6 ruha, de. Am akkor. Az
elsé titkosrenddr, aki hozzajuk ellato-
gatott, vezetni a nyomozast, bonyolita-
ni, tenni, mdvelni, hat az biza elszélta
magat. Hogy bizony a fia, Gyurd?
Nem, asszonyom, Jani, csakis Ioan, jaj

Gergely vagta le, 6 volt odahaza. A
tobbi Abrudan akkor éppen kivételesen
a honvéd huszar lovarda mellett nem-
rég megnyitott kocsmaban iitotte el a
napot, amikor estefelé Gergely levagta
az anyjat a padlason a kotélrél.

Azt mondta, egyszer ezt még megir-
ja.

Szerintem nem meri. Sose fogja.

*19. dprilis 24-én jelent meg Gyuldn
az elsé romdn jarér, madsnap vonult be
itt a Szent Istvdn tton a kirdlyi romén
hadsereg. A magyarok elmenekiiltek, a
tornyokon fehér zaszlok lengtek: meg-
adtuk magunk, ne bantsatok! Mi nem
loviink.

Apém err6l is tudott mindent, hidba,

a borbély mar csak ilyen: mar az olyan,
minden lébe kandl férfifodrasz, ami-
lyen szegény j6 apam volt. Ahogy
Csabdra is bement kirélyt latni, Ferdi-
nénd kiralyt €s Maria kirdlynét, Gyula-
ra is beszaladt, barmi tortént a varos-
ban. Vagy ha nem jart maga Csabén
vagy Gyuldn, hat a vendégeitdl tudta
meg. Mindent megjegyzett, hatalmas
emlékezete volt. Az enyém a nyomaba
se ér.

Igen, ha tanult volna.

Engem is nehezen tanittatott, hogy
lett volna arra pénze a gyulai, mert
akkor mdr gyulai borbélynak? Lett,
mert olyan torekvd volt az oreg, hogy
megvette Albu borbély iizletét, Albu
atadta, mert 6 nagyobb villalkozasba
kezdett, amigy G volt a szazadfordu-
16n, még a magyar vildgban a szinte
egyetlen gazdag gyulai romén iizlet-
ember, a tobbi vallalat német, zsidé
meg magyar kézen volt, csak ez az
Albu-borbély, a tobbi romén kisiparos
a nyomdba se ért, ebbdl aztan nagyval-
lalkoz6 lett. Igy, hogy apam bekeriilt
Gyuldra, Albu mihelyét ugy follendi-
tette, az amugy is nagy fodraszatot ugy
folvirdgoztatta, hogy igy mar futotta
tanittatdsunkra. En tanit6 lettem, a n6-
vérem varrénd.

Ugy igaz, igy mondjak, itt jottek
végig a Szent Istvan iton a toprongyos
oldh csapatok, most A Folszabaditok
Utjanak hivjak. Ahogy gréf Wenckhe-
im Béla mellszobra helyére meg Emi-
nescué keriilt, a Megyehdz elé meg
Mirkusé, a megye elsd, a megszallt
Békés elsé romdn fGispanjaé. Az ut-
cdkra sem lehet rdismerni, egyetlen
magyar név se maradt. Dehat nem is ez
f4j, att6l még mi magyarul hivjuk 6ket.

Még hogy bejottek. Azonnal meg-
alakult Gyulédn az oldh nemzeti gérda,
a vezetSik popak, tanitéeskdk. Ossze-
szedték a leszerelt voroskatondkat, f6-
leg a tisztekre fajt a foguk, ezek is
Brasséban kotottek ki. Aztdn nemsoka-
ra a Kossuth téren volt valami népgy-
1és, apamat odaette a fene, most Janka
Abraham tér a neve, a szobra ott 4ll a
Vésartér kozepén, mintha indulna Csa-
bdra bevégezni a nagy mivet, red ma-
radék Magyarorszagra, neki. A Kos-
suth téri nagygyilésen a Békés megyei
roman csapatok fGparancsnoka, valami
Dabija tdbornok azt mondta: két szent



cél vezérelte ide Békésbe a megszallo,
helyesebben f6lszabadité romén sere-
geket. ElsGsorban is az, hogy megsza-
baditsék az itt €16, rengeteg, néhany ezer
romdént a tobbszazezer, uralkoddsra me-
részkedd, hatalmat e néhdny ezer roma-
nokra is kiterjesztd magyar uralomtol,
mdsrészt pedig, nemkiilonben azért is,
hogy az Gsszes magyarorszagi népeket
megmentsék a bolsevizmustdl. A megye
polgdri korményzéja, prefektusa, Mar-
cus Mihdly doktor, a gyulai roman nem-
zeti tandcs elnoke lett, 6 kapta azt a szép
szobrot a szinkor el6tt, a '48-as szabad-
sdghds Wenckheim helyén. Amigy azt
mondjak, nem volt rossz ember ez a
romdn iigyvéd, csak éppen. Amikor
Mairkus megtartotta a bekdszontd beszé-
dét, a varmegyére kitlizték az el6z6 nap
nagy iinnepséggel fGlszentelt romén
nemzeti z4szI6t. Mérkus aztdn polgar-
mesterré doktor Bucské Korioldn vérosi
f6jegyz6t nevezte ki. A f6 uszitdk allit6-
lag a popdk voltak: Popovics, Mladin
meg Muntyan. Kétegyhdzdn meg Ar-
gyelan. Pap. A kozigazgatds mindeniitt a
romanok kezébe keriilt. A tisztvisel6k
akkor maradhattak meg, ha fogadalmat
tettek. Es tobben mért ne. Allitlag Peta-
in marsall is jart Gyuldn, mar akkor a
fasisztdkkal tartott, apdm viltig allitja,
hogy 6t latta a Kossuth téren az egyik
romdn gy(ilésen ’19-ben. Amikor késébb
Petain a nacik kapcarongya lett, joggal
mondhatta az dreg: En mér *19-ben l4t-
tam, micsoda rohadt alak ez a francia!

O mér *19-ben, Gyuln tudta.

Aki nem lat a szemétSl, az mi mds
lehet.

Arra képesek voltak, hogy amikor a
roméan rablok bevonultak Budapestre,
megszolaltattdk az Gsszes békési haran-
got: hdlaado istentiszteletet rendelt Mar-
kus ur a katolikus magyar templomokba
is! Persze a pap Kigydson is helyeselt,
mert Ggy vette: a romdn megszabaditott
benniinket a kommunizmustél. Nemso-
kdra jott a valasztas.

Na még az volt valami.

Addigra kezdett kialakulni. El&szor
egész Békésre kiterjesztették a polgdri
igazgatdst, aztdn meggondoltdk magu-
kat: csak Csaba és a gyulai jards maradt,
a tobbiben visszahoztdk a katonai koz-
igazgatast. Ugyhogy Csaba egy, Gyula
és a jaras, Doboz, Ujkigy6s, Gyulavari,
Kétegyhéza szintén egy képviseldt kiild-
het a nagyroman képvisel6hdzba, a sze-
ndtusba pedig kzosen egyet valaszthat a

IRODALOM

két keriilet. A mi egy szem jeloltiink a
kétegyhazi romdn pap, dllitélag fiatal-
ember, lelkes nagyroman, a nemzeti
partjuk lelkes hive, Argyeldn Jénos
lett. Itt tartott gy(lést a nagyromanva-
rosi Templom-téren. A falujat, ahogy
betette oda a ldbat a roman katonasag,
Domnica Iliandnak kezdték nevezni.
Ugyhogy ezt az Ardeleant a valasztés
napjdn a Vdroshdzdn harminc romdn
vélasztépolgar jelenlétében egyhangi-
lag Gyula és a gyulai jards megvalasz-
tott képvisel§jévé nyilvanitottak. Igen,
ennyien szavaztak rd. Csabin még
ennyit se kaptak.

Nem egészen. fgy volt.

A romdn Csaba és Gyula Romania-
hoz csatoldsat azzal erdszakolta, hogy
a lakossdg egyhangiilag ezt akarja.
Ugy értették, hogy Argyeldn Janos
Kétegyhazar6l mint gyulai, és Hra-
bovszky Gyorgy mint csabai tét ezt
akarja egymaga.

19-ben Csaban csak a helybéli tét
nemzeti part éllitott képviselGjeloltet.
E gydszos gyiilekezet Hrabovszky
Gyorgy kezdeményezésére alakult,
Békéscsabanak a szlovdk program
alapjan Nagyromanidhoz valé csatold-
sat kérte, és szervezgjét, alapitojat, lel-
két, Hrabovszky urat jeloltette. Am a
valasztas eldtt kideriilt, hogy véletleniil
nem keriilt fol a vadlasztok listdjéra, igy
nyilvan jelltként sem johetett széba.
Allitélag a part azért sem erdltette a
dolgot, mert az volt a véleményiik
ezeknek a t6t atyafiaknak Nagyromd-
nidban, Csaban: mivel a vdros tdlnyo-
mo tobbsége, szerintik a tilnyomé
tobbség szldv anyanyelvi és nemzeti-
ségl, gy csakis szldv nemzeti -pérti
jeloltrdl lehetne naluk sz6, dm ilyen
egyediildllé képvisel6 a romdn parla-
mentben nem érvényesiilhetne. Apam
mindig azt mondta, Achim kellett vol-
na ezeknek, 6 méresre tanitotta volna a
romanokat. Még hogy Kigydst is beke-
belezték!

Pedig Kigydson egy ember se ment el
szavazni. Sehol, senki magyar a jaras-
ban, meg Gyuldn, csakis az a néhany
gyulai meg kétegyhdzi roman. Csakis a
hazadrulék. Allit6lag a t6tok se.

Még 6k se.

A furcsa a dologban, mdig se tudta a
fiam kideriteni, mert 6 akart minden-
nek utdnajdrni, a mikedvel6 gyulai
torténész, mert hogy az igazsag egyal-
talan nem izgatja a hivatdsos torténé-
szeket, egy mukkot se ejtenek az
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egészrél, még Gyula csak-csak, errdl
még valamit elejtenek, fleg hogy ilyen
jol sikeriilt a bekebelezési mozgalom, de
Csabdr6l semmi hir. Hogy volt, mint volt
Csaba egy éves romdn megszalldsa
1919-ben, 1920-ban. Errdl a vélasztasrol
is mélyen hallgatnak. Biztos azért, mert
jobb lenne elfelejteni.

Ugyanis Hrabovszky Gyorgy, a csa-
bai szlovdk nemzeti part vezetdje még-
iscsak bukaresti képvisel§ lett. Mert
amikor 1920. marcius 20-4n Békéscsa-
bt az antant dtadta a magyaroknak,
allitélag Hrabovszky Gyuré mint Csa-
ba bukaresti képviselGje 4llt a gyozte-
sek elé, hogy ujbdl és egyhangiilag
kovetelje Csabanak Nagy-Romdnidhoz
csatoldsat.

Megill az ember esze. Apam azt
mondta ilyenkor: adott volna neki
Ondris!

Csabardl Turik popéjuk vezetésével
néhdnyan megugrottak, koztiik volt
Abrudan. De hogy miként sikeriilt ne-
kik Gyulat megkaparintaniuk.

Senki se érti.

Meért. Varadot ki érti? Aradot, Ko-
lozsvart, Székelyfoldet. magyar-Er-
délyt.

Méghogy Gyula. Gyula itt a legke-
vesebb. Akdr at is keriilhetett volna.

Szerintem Gyula azért maradhatott
Romanidnak, mert vagy félszazan akkor
rajuk szavaztak. A harmincezer gyulaibdl
allitélag 6tvenen se. Meg a kétegyhazi.

Késziiltek ezek is, nagyon folké-
sziiltek a futdsra, annyira féltek a ma-
gyarok bejovetelétl, hogy miel6tt
véglegessé valt volna, hogy alakul Bé-
kés sorsa, a polgarmester, Bucské dok-
tor kineveztette magat Véradra. Ugy
gondolhatta, az biztosabban nagyro-
madniai vdros marad. Ha tehette volna,
Brajldba keriilt polgdrmesternek, csak
minél beljebb az anyaorszagba, minél
messzebb a magyart6l, ettél a piszok
hédit6tl. Ugyhogy Viradot kapta;
volt mit6l djra rettegnie. Mert ki tudta
akkor biztosan, hol lesz a hatar.

Gyula is: eredetileg Magyarorszag-
hoz csatoltatott. Am akkor.

Jottek a gyulai nemzeti parti roma-
nok. Ahogy Csabdn a szlovdk nemzeti-
ek, igy most Gyuldn a romdn naciona-
listdk. Lehettek vagy negyvenkilencen.

Es ez az Gtvenegy atvitte Nagyro-
maénidba a mar Magyarorszdgnak {télt
Vég-Gyulat.

Miig titkoljak, hogy sikeriilt. Tén
Petain.
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Rig6 Jozsef

SZINHAZ

Szinvaltasok

Gyors egymdsutdnban két bemuta-
tot tartott a Szigligeti Szinhdz. A dina-
mikus valtas lendiilete igazolni latszik
Spiré Gyorgy elmilt évad végi nyilat-
kozatait, radikélisan ) szinek tdntek
fel a kordbban kifakulni latszé palet-
tdn. A varatlan valtozas ellenére egysé-
ges szinhdzi vilaglatasrél tanidskodé
el6addsok sziilettek, s tény, hogy a
szinhdz két 1j rendezGje, Gadl Erzsébet
és Zsotér Sandor évadokat dolgoztak
egyiitt Nyiregyhdzan. Az mar most
nyilvanvalénak tdnik, hogy elképzelé-
seikkel nem lassi atformalodast szan-
dékoznak elérni, rendezéseikkel gyo-
keres, mélyrehat6 valtozdst eldlegez-
nek. A dramdkat szolgain szinpadra
allité szovegkozpontid szinhaz helyett
egy Osszetett, polifonikus szinhazi
nyelvet beszél6, az érzékeinkre és ér-
telmiinkre egyardnt hat6 komplex szin-
hézi hatdsokkal a latvany, drama, szi-
nészi test, tér elemeit egyenrang alko-
téelemként haszndl6 eldaddsok jottek
1étre.

Friedrich Schiller:
Don Carlos

Schiller 1787-ben irt romantikus
dramdjat a megmerevedd sablonokkal
szembenézve értelmezte djra Ungdr
Juli dramaturg és a rendez6 Gadl Er-
zsébet. A darab kulcsfigurdja, Posa
marki (akinek szerepébe a prébakon
ugrott be Horvath Lajos Ott6 a megbe-
tegedett Kovacs Lajos helyére) uj ér-
telmezést kap olvasatukban. Negativ,
6nzd ember, akit onmaga tilértékelése,
ideol6gidja olyannyira elvakit, hogy
(hidnyos emberismeretrél taniskod6
fejvesztettsége) tragikus bukdsava va-
lik az ifji Don Carlosnak.

Gaal Erzsébet nem sokat veszddik
azzal a gondolattal, hogy romantikus
stilusban tartsa a meghaté torténetet.
Nem izgatja a furcsa szerelmi torténet
pszichologiailag is alatdmasztott 6di-
palis motivuma. Ennél komplexebben
14t, és elGaddsanak kozponti kérdésévé
teszi az érintkezési formédk megszabott,

megmerevedett rendszerének vizsgala-
tat. Nem a szerelmi haromszog mitolo-
gikus szimbdluma érdekli elsGdlege-
sen, hanem az, hogy az erkolcs és az
etikett metszéspontjain milyen konflik-
tusok meriilhetnek fel. Ezt azonban
nem a lélektani realizmussal épitkezd
szinhdzi forméban teszi, hanem alap-
vetden egy tedtralisabb, a szinpadi esz-
kozok széles kord felhaszndldsdra to-
rekvé rendezdi koncepciét dolgoz ki.
Leleplezi a torténetet.

Az emberi kapcsolatok formalizalt-
sdga szdmos szinten jelenik meg, a
nézé szinte szédiil a szertartdsszerd
vonuldsok, fogadasok szines kavalkad-
jaban. Felhaszndlja az olasz tizenhete-
dik-tizennyolcadik szdzadi vigopera,
az opera buffa elemeit épp gy, mint a
babszinhdzi hatdsokat. Az operai ha-
tast novelik Arvai Gyorgy diszletterve-
z6 monumentadlis tere, valamint a jel-
meztervezG Benedek Mari nagyszerd
ruhdi. De nincs tdvol Gaal Erzsébet
szinpadatdl a hiszas évek Weimarban
kialakult mivészi stilusa a Bauhaus,
vagy éppen az angol Gordon Craig
szinpadi  latvdnyban  megval6sulé
szimbolizmusa. Ragyogdan szolgalja a
torténet ironikus tdvolsagtartasat a
brechti elidegenit6 elemként mikods,

pontos helyekre szerkesztett operabe-
tét, az eladas egyik elementdris hata-
sat adva példaul Posa és Carlos kulcs-
fontossagu parbeszéde alatt, De ugyan-
ezt a tdvolsagtartdst szolgalja a kirdlyi
gy6ntaté Domingo (Vasvari Csaba) ci-
garettdra gyujtasa az egyik jelenetben.
A protokoll-kegyetlenség és az irénia
kolcsonhatdsa szovi at az elGadast,
ugy, hogy a legkiilonboz6bb szinhdzi
elemek haszndlata mégsem teszi azt
eklektikussa.

Azonban nem maradéktalan az €l-
mény. A szinészi jaték ugyanis egye-
netlenebb az el6adas koncepciéjanal.
A 1€élektani atélésre €pitG realista sziné-
szi jelenlét helyett kellene lennie vala-
mi masnak, ami csak részértékeiben
valésul meg. Legerdteljesebben a cso-
portmozgasok dinamikdja, kifejezé
ereje mikodik, a kevésszereplds zart
jelenetek dinamikai ive t6bbszor hia-
nyos, er6tlen. A kapcsolatok nem mi-
kodnek mindenkor. Groszmann Péter
alakitdsa a cimszerepben megoldottsa-
gaval egyiitt azdltal valhatna teljeseb-
bé, ha a szerep magatartdsara vonatko-
26 elemeket nem csak felvillantand, de
kovetkezetesen végigvinné.

Friedrich Schiller: Don Carlos (Be-
mutaté: szeptember 30.) Forditotta:

A rendezd — Gaal Erzsébet — bedllit egy jelenetet a Don Carlos prébajan
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Vas Istvan. Diszlettervezé: Arvai
Gyorgy m.v. Jelmeztervezd: Benedek
Mari m.v. Dramaturg: Ungar Juli. Ren-
dezbasszisztens: Czeizel Gabor. Sze-
replok: Balkay Géza, Csarndy Zsu-
zsanna, Groszmann Péter, Horvath La-
jos Ott6, Czifra Krisztina, Dobos Ildi-
ké, ifj. Ujlaky Laszl6, Vasvari Csaba,
Arva Lészl6, -Virnai Szildrd, Bakos
Eva, Kéner Gabriella, Csatéri Eva, Ma-
gyar Tivadar, Ldszl6 Sandor, Czaké
Jend, Picikdsz Elena, Kiss Kitty. Ren-
dez6: Gadl Erzsébet.

Stanislaw
Wyspianski:
Novemberi éj

A Varséban, 1830. november 29-
ének €jszakajdn jatsz6dé darabot Ma-
gyarorszagon el6szor mutatja be szinhdz,
Spiré Gyorgy értd forditdsaban. A bo-
nyolult szerkezetd darab megértését se-
giti a fordité Spir6 Gyorgy 1986-ban a
Magvet6 Konyvkiadéndl megjelent, A
kozép-kelet-eurépai drama cimd
kotete, mely a felvilagosodas-
t6l Wyspianskivel bezarélag
kalauzol a témdban. A tiz jele-
netbdl 4ll6 drama szereplGi ko-
zott nincs egyetlen fiktiv sze-
mély. A cselekmény helyét a
véletlen veszi 4t a md szerve-
zésében, a torténések helyét a
szereplk belsé torténései ural-
jak. A darab kozponti alakja
Konstantin Pavlovics nagyher-
ceg, a cdr occse. Politikai tisz-
tanlatas és gyermeki félelmek
kettdssége kozott él. Motiva-
ci6i  indulatbél  fakadnak.
Wyspiansi dramai latdsmaédja-
ban a torténelem s az azt el-
szenvedd emberek se nem jok,
se nem rosszak. E szemlélet-
mod ironikus tavolsagtartast ad
a darabban dbrdzolt esemé-
nyeknek.

A szinpadra allit6 Zsotér
Séndor a totdlis szinhdz lehetd-
ségeivel €l, amikor rendezGi el-
képzelései érzékileg megvalo-
sulnak. A nyit6kép lirai kéru-
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sara rimelG piros és fehér szinek egy-
részt a darab torténelmiségére utalé
jelek, a helyszin pontositdsanak eszko-
zei. A mogottik meghuzodo zaszlder-
dé, a nézbtér felé nyitott félkoriv egyrészt
a gorog szinhdzra is utalé térszerkezeté-
vel, masrészt stadionra utalé formdjdval
ébreszt a darab vilagahoz megfeleld kép-
zettarsitdsokat. Wyspianski szinekben,
formdkban tobz6dé extatikus szimbolu-
mai, elragad6 dramai €s vizuilis torténései
érté rendezGt taldltak. A vendég diszletter-
vezG6 Ambrus Maria és a jelmeztervezd
Csik Gyorgy a rendezdvel Gsszhangban
erds hatdsokkal dolgozé ldtvanyvildgot
teremtettek.

A j6 értelemben vett teatralitds hajtja
at a szinpadi alkotds egészét. Zs6tér San-
dor atgondolt, részleteiben végigvitt ko-
vetkezetességgel szervezi egységbe a
hangzasvilagot, a gesztusokat, mozdula-
tot, zenét, fényt, szineket és szinészeket.
A pontosan szervezett térben kiilonos
hangsiilyt kap a szinész teste, €s a lélek-
tani realizmus helyett megtaldlt nyelv-
ben Mejerholdra emlékeztetd ,,biome-
chanikus” gyakorlatokon keresztiil 1é-
nyegiilnek at és vadlnak mivészi er6vé.
Ugyanakkor a szinészi testi jelenlét ma-

Arva Laszl6 — Lerma gréf (balra) és Groszmann
Péter — Don Carlos a préban
(Foté: Illyés Csaba)
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gyar szinhdzi gyakorlatban tébbnyire
szokatlan erdssége, a ldtvdnyvildgban
meghatdrozé voros-fehér-fekete magi-
kus szinhdrmas egyiittesen metaforikus
szinhdzi vardzslathoz teszi hasonlatos-
sd a rendez6 alkotdsdt. A jelképrend-
szerek egysége €s a szinészi jelenlét
érzelmi-fizikai teljessége, a rend és a
kdosz ritmusainak tobbszélamisaga, a
francia szinhdzi vardzslé, Antonin Ar-
taud szinhdz esztétikdjat idézi fel. Az
apro részletek is dtgondoltak, a kellék-
hasznalat anakronizmust felvillant6 je-
lei a hatds egységét erdsitik. Ugyanak-
kor a rendelkezésre 4ll6 probaidé meg-
egyezett a szinhdzi gyakorlatban dlta-
laban meglévd, rendkiviil rovid prébai-
dével.

Stanislaw Wyspianski: Novemberi €]
(Bemutat6: oktéber 14.) Forditotta: Spi-
16 Gyorgy. Diszlettervezd: Ambrus Ma-
ria m.v. JelmeztervezG: Csik Gyorgy.
Dramaturg: Ungar Juli. RendezGasszisz-
tens: Héricz Anna. Szereplok: Balogh
Csilla, Benedek Gyula, Bor Adrienne,
Czibulas Péter, Csaszar Gyongyi, Epres
Attila, Fazekas Attila, Foldi Ldszl6, Gom-
bos Judit, Horvath Gabor, Horvath Lajos
Ott6, Kovesdi Laszl6, Lux Addm, Molnér
Erika, Sz6116si Zoltan, Thuréezy
Szabolcs, - Vdrnai  Szilard.
Rendez6: Zsotér Sandor.

*

Hatérozott invencidrdl ta-
niskodik, hogy az évad két
erdteljes, nem hibdtlan, de
mivészi céljadban igényes,
megvalésuldsdban kiemelke-
dé bemutatdval indult, bar fo-
gadtatdasuk nem volt egyértel-
m, olykor kifejezetten intole-
rans. Azt gondolom, ennyire
jelent6s munkak régen sziilet-
tek mar szinhdzunk szinpa-
dan. Persze, befogadni sem
konnyd, mert nyelviik frisses-
sége, vagy legalabb is varo-
sunkban szokatlan djszeriisé-
ge benniink is mas konvencio-
kat és mas elvarasokat kell
ébresszen. De miért ne frissiil-
hetnénk fel ebben a masban,
kiilonosen akkor, ha mint a
fentieckben mar emlitést tet-
tink réla, van benniik taldn
egy picike vilagszinhaz.
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1. Fotéklubok, szakkorok, egyesiiletek, szo-
vetségek. = Médiakommunikacio, 1994.
4.5z.25-27. p.

Orszdgos szintd cimlista megyei ada-
tokkal.

2. Bogacs Bélané-Lazéanyi Péter: A takarck-
szovetkezeteknél végzett jegybanki ellen-
orzések tapasztalatai Jasz-Nagykun-Szol-
nok megyében. = Bank Szemle, 1994. 5-6.
sz. 85-88. p.

3. Bohm Antal: A polgdrmesterek értékorien-
taci6i. = Tarsadalmi Szemle, 1994. 11. sz.
12-20. p. -

Legkevesebb hivé polgdrmester J-Nk-
Sz megyében van (37%). Megyei bontasi
statisztikai adatok tdmasztjak ald a tanul-
manyt.

4. Ivicsics Ferenc: Emlékezz a nagy el6dokre!

= Viztiikor, 1994. 11. sz. 15-16. p.
Emlékbeszéd Kvassay Jend és Sajo Ele-

mér sitjéndl. Oridsi szerepiik volt a Tisza-

volgy rendezésének végrehajtdsaban.

5. Barany6é Géza: Kik. mikor és miért épitet-
ték? Stratégiai céld regiondlis Gsi vizsza-
balyozasi létesitmény: az Ordog-drok. =
Viztiikor, 1994. 11. sz. 8-9. p.

Az Ordog- vagy Csorsz-aroknak neve-
zett 1étesitmény létrejotte, torténete, célja.

6. Dr. Ungvéry Gyorgy—Dr. Nagy Imre-Dr.
Grénia Eva...: Az 1993. évi foglalkozési
megbetegedések (mérgezések) és fokozott
expozicids esetek szakmai éntékelése a be-
jelentett adatok alapjan. = Népegészség-
tigy, 1994. augusztus, 4. sz. 153-175. p.

Statisztikai adatok J-Nk-Sz megyére
vonatkozoan is.

7. Az Orszagos Népegészségiigyi Kozpont ta-
jékoztat6ja az 1994. aprilis, mdjus, junius,
julius havi fert6z6 megbetegedésekrél. =
Népegészségiigy, 1994. augusztus, 4. sz.
187-194. p.

Megyei bontdsban kozolt statisztikai
adatok.

8. Zadon Zsolt: Orszdgunk rongya. = Besz€ld,
1994. szept. 29., 39. sz. 10-11. p.

Az orszagos konyvtari rendszer bomla-
sar6l. A 2. sz. tablazat kozlése szerint
J-Nk-Sz megye 151 onkormdnyzati tulaj-
donu konyvtara koziil csak 56, tehat 37%
felel meg az UNESCO-kategéridnak.

9. Dr. Szigeti EmG: A korjegyzOség tertileti

struktirdja. = Magyar Kozigazgatas, 1994.
oktober, 10. sz. 609-619. p.

A tanulmanyt megyei soros statisztikai
tdblazatok illusztraljak.

10. Futé Péter—Kallay Laszl6: A kis- és ko-
z¢épvillalkozasok elterjedése és szerkeze-
te. = Statisztikai Szemle, 1994. oktéber,
10. sz. 722.

A jogi személyiségi vallalkozasok terii-
leti (megyesoros) megoszlasa 1994 elején.

11. TuJ.: Tudomanyos testiilet alakult Szol-
nokon. = Magyar Hirlap, 1994. okt. 1.,
230. sz. 6. p.

Megalakult az MTA J-Nk-Sz Megyei
Tudomdnyos Testiilete a Debreceni Aka-
démiai Bizottsag helyi szervezeteként.

12. (mihdlovits): Iszapbirkézas. Jdsz-Nagy-
kun-Szolnok. = Szdamadds, 1994. okt. 3.,
44.sz. 10. p.

Nyilatkozik Benedek Fiilop, a megye
Mez6gazdasigi Termelék Erdekvédelmi
Szovetségének titkara.

13. MV A-hirek. = Napi Gazdasdg (Magéngaz-
dasdg mell.), 1994. okt. 3., 230. sz. IIL p.

A J-Nk-Sz Megyei Villalkozasfejlesz-
tési Alapitvany hirei: tirgyaldsokat folytat-
nak a Kievi Kamara fGtitkdraval, megnyilt
Jaszberényben a 4. Tourinformdcids Iroda,
a Szolnok LEA munkatérsa részt vett a
miskolci Kdrpatok Eurorégié konferenci-

an.

14. Mikrohitel-lehetéség. = Napi Gazdasag
(Magéngazdasag mell.), 1994. okt. 3., 230.
sz. Wip.

A Szolnok megyei HVK-n keresztiil
vehetd igénybe a megyében mikrohitel.

15. 1. J.: Terjeszkedik az Akadémia. = Magyar
Hirlap (Alfold mell.), 1994. okt. 3.. 231.
SZ. 3. p.

Megalakult az MTA J-Nk-Sz Megyei
Testiilete.

16. Megyei helyzetkép II. Jasz-Nagykun-
Szolnok megye. = Magyar Mez6gazda-
sdg, 1994. okt. 5., 40. sz. 15. p.

Korkérdések: felvdsarlds, jovo évi me-
z6gazdasdgi munkdk helyzete.

17. Ballai J6zsef: Megsziintetik a megyei pa-
rancsnoksagokat? = Vilaggazdasag, 1994.
okt. 6., 194.sz. 1., 3. p.

A tervek szerint a J-Nk-Sz megyei
Véam- és Pénziigylrséget is megsziintetik.

MELLEKLET 1994. 6. sz.

18. Megyei helyzetkép IlI. Jasz-Nagykun-
Szolnok megye. = Magyar Mezdgazda-
sag, 1994. okt. 12.,41. sz. 16-17. p.

A feltett korkérdések: tenyészallat-ta-
mogatds; agrartdmogatds; 6ntozott teriilet
— aszdlykdr.

19. Tu. J.: Alfoldi rendérpanasz. = Magyar
Hirlap, 1994. okt. 15., 242. sz. 6. p.
Kiildottgydlést tartott a J-Nk-Sz Me-
gyei Fiiggetlen Rendérszakszervezet. Ro-
viden a gondjaikrol.

Sz. S.: Tobb lakas épiil. = Magyar Hirlap
(Ingatlanborze c. mell.), 1994. okt. 19.,
245.sz. 17. p.

Magyarorszdg térképen illusztraljak,
hol mekkora az épitkezési kedv. Az Alfol-
don egyediildllé J-Nk-Sz megye. itt a
legélénkebb az épitkezési tevékenység.

20.

Z

—

. Rdkoczi Gabriella: A finanszirozas meg-
oldasat siirgetik. Szolnok és Békés megye
kamardi. = Vilaggazdasdg, 1994. okt. 22.,
206. sz. S. p.

Téjékoztatdas dr. Kerékgyartd Imre, a
J-Nk-Sz Megyei Kereskedelmi és Iparka-
mara ideiglenes szervezébizottsaga elno-
kének nyilatkozata alapjéan.

22. A. Sz. I.: Amire a polgdrmesterek szami-
tanak. Jdasz-Nagykun-Szolnok megyében
nem vonzé a politikai pdlya. = Magyar
Hirlap (Alfold mell.), 1994. okt. 24., 249.
SZMpE

Polgdrmesterek nyilatkoznak a négy
évrdl, az bnkormdnyzati valasztasokrol.

Kovai Istvan: A Szolnok és Vidéke Afész
a tagsagért. a vasarlokért. Skala-Tiszavi-
dék, J6lét, Fenys. = AFESZ Magazin.
1994. okt. 27., 22. sz. 2. p.

13 tagkozségben rendezték meg nagy
sikerrel az Oszi Afész Napokat. A progra-
mokro6l roviden. Fotok is.

24. V. S.: Elsinkofdlt vasttvonalak. = Magyar
Hirlap (Alfold mell.). 1994. okt. 31.. 255.
sz. 2. p.

Velki Béla, a Mozdonyvezet6k Szak-
szervezetének szolnoki tigyvivgje tiltako-
zik az amerikai cég terve ellen, amely
megyei vasidtvonalak megsziintetését 1s
javasolja.

23.

25. A 67. Bélyegnap alkalmabal Kitiintetettek
névsora. = Bélyegvildg, 1994. november,
115s2.54p:



MELLEKLET 1994. 6. sz.

Mabéosz kitiintet§ jelvény eziist foko-
zatét kapta Borhy Gyorgy (Szolnok), Téth
Erzsébet (Torokszentmiklds), Toth Lajos
(Ocsod), Gellértfi Janos (Jdszberény).
Bronz fokozatot kapott Csete Miklos és
Fehér Kalmanné (Szolnok).

26. Naprél napra. = Vildggazdasiag. 1994.
nov. 1.,212.sz. 3. p.
Nov. 1-jén adjdk at a forgalomnak a 4.
sz. f6ut Szolnok-Szajol négysidvos szaka-
szat.

27. Alfoldi borze. = Turizmus. 1994, nov. 2.,
22.52. 4. p.

J-Nk-Sz megyei idegenforgalmi adatok

az 1993. évrél. A szakemberek reklim-
programja.

28. Személyi rész. = Magyar Kozlony. 1994.
nov. 2.. 108. sz. 3547. p.

Vermes Gy6z6. J-NK-Sz-Pest-Nograd
Megye Koztirsasigi Hivatala fGtandcsosa
okt. 23-a alkalmdbél a Magyar Koztir-
sasdgi Arany Erdemkereszt (polgari tago-
zat) Kitlintetést kapott.

29. Szabd Irina: Jovére haderd-dtszervezés lesz.
=Népszava. 1994. nov. 3., 258.sz. 1. p.
1993. évi katonai térkép. Szolnok me-
gye a 3. katonai teriilet.

30. W. I.: Nincs regiondlis gazdasagpolitika. =
Pénzpiac, 1994. nov. 8., 21. sz. 26. p.
Interji Tokdr Istvdnnal, J-Nk-Sz me-
gyei képviselovel, a megyei iparszovetség
elnokével. Véleménye szerint a regiondlis
gazdasagpolitika megbukott.

B. Gy.: Marad-e a vasut 2000-re? = Esti
Hirlap, 1994. nov. 9., 263. sz. 5. p.
Megsziintetésre itélt megyei vonalak:
Kecskemét-Kunszentmarton,  Tiszate-
nyd-Hodmez6vésarhely, Kiskunfélegy-
hédza-Szolnok. A viltoztatds okozta hatra-
nyokrél nyilatkoznak az érintettek.

32. Repedezett gdtak. = Mai Nap, 1994. nov.
9.,308.sz. 7. p.

A Kozép-Tisza-Vidéki Viziigyi Igazga-
tosag belvizvédelmi szemléjének tapasz-
talata, hogy Zagyvarékas €s Jasztelek tér-
ségében a szdrazsag miatt repedések kelet-
keztek a toltésekben.

33. Szazezres vezeték. = Kurir, 1994. nov.
13,312 se.2,p:
Szazezer forint pénzjutalmat ajanlott fel
a Kotivizig a légvezetéklopds nyomrave-
zetGinek. 34 km-nyi légvezetéket loptak el
a telefonoszlopokrél a megyében.
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34. Barna Sandor: A megkeriilt eltdnt. = Ku-
rir, 1994. nov. 22., 321.sz. 3. p.

Az Uj Néplap hireire hivatkozva azon

gondolkodik a szerzd, hogy az eltint férfit
mér kerestetés el6tt megtaldltak.

35. D. P.: Eletfogytig tart6 szabadsagvesztés.
= Magyar Hirlap, 1994. nov. 23., 275. sz.
23. p:

Vass Ferenc elséfoku itéletét, amelyet a
J-NKk-Sz Megyei Birdsdg hozott, helyben-
hagyta a Legfelsébb Birdsdg. A vadlott
kiilonds kegyetlenséggel elkovetett em-
berdlés miatt kapta a biintetést. Az dldozat
B. Istvanné volt.

36. A kunhalmok védelméért. = Magyar Hir-
lap. 1994. nov. 24., 276. sz. 6. p.

Hat alfoldi megye természetvédelmi és
muzeoldgiai szakemberei tandcskoznak
Békéscsabdn. Az el6adasok egyik témdja
a kunhalmok védelmének megoldasi lehe-
toségei lesznek.

37. LAlfoldi diéta” Békéscsaban. = Magyar
Hirlap, 1994. nov. 24., 276. sz. 6. p.

Nov. 26-dn az Alfold orszaggyilési
képvisel6i a régié gondjairdl, fejlesztési
lehetGségeirdl tandcskoznak.

38. J. J.: Karcsisodik-e a vasit Szolnok me-
gyében? = Magyar Hirlap (Alfold mell.),
1994. nov. 28.,279. sz. 1. p.

Torok Sandor (Jaszapati), dr. Fazekas
Sdndor (Karcag) polgdrmesterek és Laka-
tos Istvan (J-Nk-Sz Megyei Onkormény-
zati Hivatal) véleménye.

Abadszalok

39. Abadszalok nagykozség dny-i iidiilGterii-
let részletes rendezési terve. = Kapu, 1994.
9. sz. héts6 boritéfedél.
Térkép.

40. és: SzabadidGs sport a Tisza mellett. = Mai
Nap, 1994. nov. 3., 302. sz. 21. p.
Az Abadszalokra tervezett Csillagtelep
nevi idiil6falu telkeit a Szabadidékoz-
pont Magaspart Media drulja.

Berekfiirdé

41. 7. Dimenzi6 Epitészeti Iroda Kft. Bozsédi
Csaba. = Orszagépits, 1994. 3. sz. 36. p.
B. Cs. kecskeméti bels6épitész irdnyita-
saval tortént a berekfiirdsi reformdtus
templom felijitasa.

42. Hazasség ,klinika”. = Magyarok Vilag-
lapja, 1994. oktéber, 10. sz. 61. p.
Hazassag Korhazat Iétesitett a berekfiir-
d6i Megbékélés Hazaban az Ethos Bibliai
Hazassdg Gondoz6 Szolgilat. Az intéz-
mény célja a hazastarsi kapcsolatok ,,gy6-
gyitdsa”.
43, Karcagi Afész. Berekfiird6i bolt az élen. =
AFESZ Magazin, 1994. okt. 27., 22. 5z. 4.
p.
BerekfiirdGi és kunmadarasi helyzet-
kép.

Cibakhaza

44. Borzdk Tibor: Kisemberek torzshajlitdsa.
= Mai Nap, 1994. okt. 13, 281. sz. 12-13.

p.
A cibakhdzi Lopocsi Janosné jelentette

fel a tiszafoldvari Hét Torzs Alapitvéany
vezet6it. Fényképes riport.

Csépa

45. (kun): Sikoltozott a zsdkmany. = Mai Nap,
1994. okt. 28., 253. sz. 24. p.

Elraboltak és fogsdgban tartottak egy
hétig egy terhes nét. Az elkovetd az dldo-
zat €lettdrsa volt, aki Csépan taldlt rd az
asszonyra.

Fegyvernek

46. Rentz Matyas: Fiatal Vigh Istvdn szaba-
duldsa. = Mozg6 Vilag, 1994. oktéber, 10.
sz. 56-62. p.
Novella. A szerz6 Mezétiron sziiletett
1963-ban, jelenleg Fegyvemeken €l.

Janoshida

47. Beszélgetés Farkas Gdborral, tervek és
épiiletek. = Orszagépits, 1994. 3. sz. 11—
28. p.

Dr. Danicz-hdz, Janoshida, 1988. A hiz
alaprajza. (15. p.)

Jaszapati

48. Kerekes Mdria: Sokszini demokratikus
ifjisagi kozélet. = Heti Nemzeti Ujsdg,
1994. okt. 14.,41. sz. 21. p.

Hirek az Ifjisdgi Demokrata Férumr6l.
A Jaszapati régiovezeté Banfi Ferenc.

49. (Felhivas.) = Heti Nemzeti Ujsag, 1994.
okt. 14.,41. sz. 24. p.

Banfi Ferenc, alias Bobd, az IDF régio-
vezetGje Jaszapatiban. Okt. 22-23-4n or-
szagos megemlékezésre varja a jaszsagi
vérosba a fiatalokat.

50. Vagé Pélra emlékeztek Apétiban. = Ma-

gyar Hirlap, 1994. okt. 21., 247. sz. 6. p.

Maisodszor rendeztek megemlékezést a
festd tiszteletére. A mivész unokdjanak
felesége, dr. Vagé Pilné, a rendezvény
févédnoke hagyomannya szeretné tenni az
eseményt.

51. Ivén Gizella: Szekeres Imrével, az MSZP
frakcidvezetGjével. (A Nap interjija.) =
Magyar Hirlap, 1994. nov. 8.,262. sz. 3. p.

Téma: a koltségvetés.

52. Rosdy Tamés: A kincstaldl6 egyetemista.
A jaszapiti eziistpénzek, meg ami korilot-
tik taldlhat6. = Magyar Nemzet, 1994.
nov. 29., 280. sz. 15. p.

Tordesik Istvan egyetemista altal talalt
pénzérmék alapjan kezdték el az dsatdso-
kat a szolnoki régészek.

Ld. még a 84., 97. sz. tételt.

Jaszberény
53. Pethd Laszl6: A demokracia kovetkezmé-



nyei. = Valosag, 1994. szeptember, 9. sz.
30. p.

A szerz6 a Jaszberényi Tanitéképzé
Féiskola docense. Falukutatds egy erdélyi,
egy osztrék és egy jaszsagi faluban.

Mihdlovits Andrés: Kis Zoltdn Nagycen-
ken. ,Elérkeztiink az utolsé hatdrig...”. =
Szamadas, 1994. okt. 3., 44. sz. 20. p.

Okt. 6-dn, az Orszdgos Gazdaszovetség
elnoksége kerekasztal-beszélgetésre hivta
az FM politikai dllamtitkarét. Dr. Kis Zol-
tén szovetkezetekkel kapcsolatos vélemé-
nye.

54.

55. Ertéken alul is eladnak ket. A kisebbségi
onkorményzati véllalati részvényeket ne-
hezen lehet pénzre viéltani. = Magyar Hir-
lap (Alfold mell.), 1994. okt. 3., 231.5z. 9.
p.

Jaszberény esetében 347 milli6 ez az
0sszeg.

56. fd: Mellozott helyzetd onkormanyzatok.
Kisviérosi iskoldk és pedagégusok. = Mai
Nap, 1994. okt. 4., 272. sz. 10. p.
Beszélgetés a 64 Kkisvéarost tomorité
Kisvarosi Onkormanyzatok Orszagos Er-
dekszovetségének elnokével, Magyar Le-
ventével, aki Jaszberény polgdrmestere.

57. S. A.: Médiumcsatdk Jaszberényben. =
Magyar Hirlap (Alfold mell.), 1994. okt.
10.,237.sz. 7. p.

A helyi kabeltévé az onkormanyzat tu-
lajdona, de egyel6re nincs pénze misorok
sugdrzasdra és készitésére.

58. Az 1994. évi Kazinczy-dij, Péchy Blanka-
dij és Kazinczy-jutalom odaitélése. = M-
vel6dési Kozlony, 1994. okt. 17., 29. sz.
1697-1698. p.

Kazinczy-jutalomban részesiilt a Klap-
ka Gyorgy Ipari Szakmunkasképzé Iskola
(Jaszberény).

59: Liszkay Tamds: Jaszberényi otvenhato-
sok. = Uj Demokrata. 1994. okt. 20., 10.
sz. 46. p.
Az ’56-0s Szovetség Jaszberényi Szer-
vezete okt. 1-jei iilésén hatdrozott az okt.
23-ai linnepség programjarol.

60. Foldforgatok. Kornyezeti helyredllits a
Lehel Hitégépgyarban. = Heti Vilaggaz-
dasdg, 1994. okt. 22.,42.52.79., 81. p.

2,4 milliard forintos koltségvetésbal 2,1
millidrdot kiilonitettek el a multbeli kdrok
mentesitésére. a maradékbaol a szinten tar-
tast kell biztositani.
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. S. A Sokba kerill a leleplezés Jaszbe-
rényben. = Magyar Hirlap (Alfold mell.),
1994. okt. 24.,249. sz. 2. p.

Egy fuvarozé dllitdsa szerint a vdros
hatardban 1évd szennyezett fold taroloba
vesz€lyes kategoridba tartozd hulladék is
kertilt. Az dllitds ellendrzésének koltsége
500-700 ezer forint.

62. Gulyas Ott6: Fels6 Jaszsag szépe. = Kurir,
1994. okt. 27.,295. sz. 14. p.
Jaszberényben megvdlasztottdk a Jasz-
sdg szépét Truka Judit személyében.

63. B. P.: Elektrolux évfordulé. = Energiagaz-

délkodds, 1994. november, 11. sz. 503. p.

1994. jin. 15-€n iinnepelte fennélldsa-

nak 75. évforduldjat a Lehel HitGgépgyar.

Kertész Tibor (Lehel Kft. vez.ig.) és So-

mogyi Cs. Zsolt (Lehel Haztartasi Készii-
lékek vez.ig.) sajtotdjékoztatdja.

64. Foldessy Dénes: Jaszberényben a legmo-
demebb magyar szinhdz. Ne beszélj, csak
mozogj. = Mai Nap, 1994. nov. 1., 300. sz.
Viup.

Meghivast kapott a Jaszberényi Tanité-
képzé Foiskola Pont Szinhdza a lipcsei
eurdpai avantgard szinhazak fesztivaljara.
Nyilatkozik Vdrszegi Tibor tandr.

65. J. J.: Diszkdbol hazatérd lanyokra vadasz-
tak. = Blikk, 1994. nov. 3., 209. sz. 7. p.
A Jaszberényi Rendérség elfogta D.
Martont és fiatalkoni tarsait.

66. S. A.: Rdjuk délt a KGST, de tilélték. =
Magyar Hirlap (Alfold mell.), 1994. nov.
7.,261.5z. 3. p.

A jaszberényi Micoop Miiszeripari
Szovetkezet nyolc tarsasagga alakult és az
1992-es oncsdd 6ta sikeresen mikodik. A
cég torténete roviden.

67. Visszavasaroltak szabadsagukat. = Blikk,
1994. nov. 10., 215.sz. 5. p.
Jaszberény késziil a redemptio 1995-
ben tartand6 250. évforduldjéra és a jasz
vildgtalalkozora.

68. Hoki helyett foci. = Blikk, 1994. nov. 11.,
216. sz. 15. p.
Nov. 11-én a Lehel csapata az FTC-
Whirlpoolt fogadja Jaszberényben.

69. Komyezetszennyezések. =
1994. nov. 11.,265. sz. 1., 3. p.
Csak térképes dbrazolas. Jaszberény €s
kornyéke: poliklérbenzol.

Népszava,

70. P. K.: Keletre koncentrdl az Elektrolux. =
Magyar Hirlap. 1994. nov. 11., 265. sz
21, .

A Lehel Hitégépgyar Kft.-be az 1991-
es privatizdcio 6ta évi félmillidrd forintot
ruhdzott be a svéd cég. A termelékenység
pedig 180%-kal nétt a harom év alatt.
Statisztikai adatok a termelésre, tervekre
vonatkozdan.

71. Ellenzéki szovetség Jaszban. = Magyar
Hirlap, 1994. nov. 12., 266. sz. 5. p.
Szolnokon és Jaszberényben valasztdsi
szovetséget hozott létre az FKgP, a KDN
és az MDF.

72. S. A.: A sof6r helytallasan mulott, hogy
Tiszafoldvar nem robbant fel. = Magyar
Hirlap (Alfold mell.), 1994. nov. 21., 273.
sz. 2. p.

MELLEKLET 1994. 6. sz.

Okt. 12-én benzinszivattyizds kozben
tiz keletkezett, melynek tovabbterjedését
a jaszberényi Nagy Laszlé akadélyozta
meg. Beszélgetés. Fotd.

73. Sz. Lukécs Imre: Mivel szamolhat a me-
z0gazdasdg? Valaszol dr. Kis Zoltan, az
FM politikai dllamtitkdra. = Szabad Fold,
1994. nov. 22.,47. sz. 4. p.

Interju. Fot6.

74. P. K.: Nem csokken tovdbb a Iétszam.
Noveli forgalmét a Lehel. = Magyar Hir-
lap, 1994. nov. 22., 274. sz. 12. p.

Statisztikai adatok az édrbevételre, ado-
zésra, bérkoltségre, létszamra, drukészlet-
re vonatkozoéan.

75. Jaszsagi Afész. Terjeszkedési tervek. =
AFESZ Magazin, 1994. nov. 24.,24.sz. 4.

p.

A jdszberényi druhdz szupermarket
részlegét butorosztallyal bévitik. Az afész
€lelmiszeriizletek privatizdldsat is tervezi.

Jaszfényszaru

76. A Jaszsag kutatdjara emlékeztek. = Ma-
gyar Hirlap, 1994. okt. 10., 237. sz. 6. p.
Okt. 9-én az 1989-ben elhunyt Kiss
Jézsef pedagégusrol nevezték el Jaszfény-
szarun az dltala létrehozott helytonténeti
gydjteményt, és a gydjteménynek helyet
ad¢ paraszthaz faldn emléktabldt lepleztek
le tiszteletére.

77. Személyi rész. = Magyar Kozlony, 1994.
nov. 2., 108. sz. 3546. p.

Gyodriné dr. Czeglédi Marta, Jaszfény-

szaru polgdrmestere okt. 23-a alkalmabal

a Magyar Koztarsasagi Erdemrend Kiske-

resztje (polgdri tagozat) kitiintetést kapott.

Jaszjakéhalma

78. Fodor Istvan Ferenc: Orszaggyilési ko-
vetvalasztds a Jaszsdgban 1865-ben. =
Honismeret, 1994. 5. sz. 25-27. p.

A vilasztasi hadjdratot T6th J6zsef jasz-
jakoéhalmi tanité napléjan keresztiil mutat-
ja be a szerz6, aki a telepiilés jelenlegi
polgarmestere. '

79. Vamos Ldaszl6: Szines baromfiudvar. A
kotlés megiiltetése. = Kistermel6k Lapja,
1994. oktéber, 10. sz. 22. p.

Jaszjakohalmi szerzg irdsa.

80. Vamos Laszl6: Szines baromfiudvar. Gé-
pi keltetés a haztdjon. = Kistermeldk Lap-
ja, 1994. november, 11. sz. 23. p.

Jészjdkohalmi szerzo irdsa.

Jaszkisér

81. Jaszsdgi vaddszbaleset. = Népszabadsag,
1994. nov. 1., 256. sz. 29. p.; Népszava,
1994. nov. 1., 256. sz. 16. p.; Uj Magyar-

orszag, 1994. nov. 1., 256. sz. 9. p.
C. Luigi olasz allampolgar puskdja tol-
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tése kozben siilyosan megsebesiilt Jaszki-
séren, ahol egy vaddszaton vett részt ven-
dégként.

82. Fogdaban a jaszkiséri szatirok. = Népsza-
badsédg, 1994. nov. 2., 257. sz. 23. p.
Elfogtdk azt a két fiatalembert. akik
februdr 6ta rettegésben tartottdk a jaszkisé-
ri noket.

83. Veszélyes szatirt keresnek. = Népszabad-
sag, 1994. nov. 11.. 265. sz. 29. p.
A jaszberényi rendérség dltal keresett
férfi marc. 30-dn megtamadott és megerd-
szakolt egy fiatal ldnyt Jaszkiséren.

Ld. még a 65. sz. tételt.

Jaszladany

84. Jaszapiti Afész. Uj diszkont Jaszladany-
ban. = AFESZ Magazin. 1994. nov. 10.,
23.s2.5.p.

Jaszsag
85.S. A.: A JASZ-TEL Rt. elkezdte négymil-
lidrd értéki beruhdzasit. = Magyar Hirlap
(Alfold mell.). 1994. okt. 3.. 231. sz. 5. p.
1995 végéig 19 ezer telefonnak kell

csorognie a Jaszsagban. A munkdk 1994.
jul. 15-én kezdddtek.

86. Az utolsé jegycsomagra még mindig vér-
nak. Mire forditjdk a szovetkezetek a kar-
potlési jegyeket? = Magyar Hirlap (Alfold
mell.), 1994. okt. 10., 237.sz. 1., 7. p.

Jaszsagi  helyzetkép: a jaszberényi
Zagyva menti és a Kossuth Szovetkezet.

87. Kruzslitz llona: Beszélgetés Selmeczi
Laszl6 régésszel a jaszsdgi dsatdsokrol. =
Magyar Hirlap (Alfold mell.), 1994. okt.
17.,243.sz. 11. p.

Selmeczi Laszlé okt. 1-jét6l a Hajdu-
Bihar Megyei Mizeumok igazgatdja. Pa-
lydjat 1965-ben a szolnoki mizeumban
kezdte. Aktivan részt vesz a Jaszsag régé-
szeti kutatdsaiban.

88. R. Zs.: A JASZ-TEL janudrig vir. Meg-
szegelt tandcs. = Figyel6 (Tantusz mell.),
1994. okt. 20., 42. sz. IL. p.

Vagyonvita a Jaszsiagban. A JASZ-TEL
nem akarja megfizetni a MATAV-nak az
atvett eszkozokért a kért osszeget.

89. S. Gy.: A JASZ-TEL Ericsson fékozpon-
tot valasztott. = Vildggazdasdg, 1994. okt.
22., 206. sz. 1., 3. p.. Napi Gazdasig,
1994. okt. 22., 247. sz. 3. p.; Magyar Hir-
lap. 1994. okt. 22.. 248. sz. 11. p.; Esti
Hirlap, 1994. okt. 22., 248. sz. 12. p.; Ké-
pé, 1994. okt. 27.,43. sz. 6. p.

90. (meszleny): Jaszsagi telefontervek. Ra-
di6s kapcsolat a tanyavildgban is. = Ma-
gyar Nemzet, 1994. okt. 22.,248.sz. 11. p.

A JASZ-TEL Rt. 4 millidrdos beruhd-
zassal szeretné megtizszerezni a telefonok
szdmdt a Jaszsagban.

91. S. A.: Szovetkezés kell az értékesitésre. =
Magyar Hirlap (Alfold mell.), 1994. okt.
24.,249.5sz. 11. p.

A jdszsdgi onkormanyzatok térségi szo-
vetsége PHARE pénzbdl térségi mened-
zseriroda létrehozasit tervezi.

92. Ludanyi Istvin: A szerkesztG névjegye. =
Méhészet. 1994. november, 11. sz. 1. p.
Bemutatkozik a Méhészet 1j szerkesz-
tGje. Ludanyi Istvan, aki a Jaszsagbol
szarmazik és agrarmérnok.
93. Hirtelekom. = Infopen, 1994. november,
3p:

A JASZ-TEL Rt. okt. 11-én megéllapo-
dst kotott a MATAV Rt.-vel a jaszberé-
nyi primer korzet eszkozeinek dtvételérdl.
Az Ericsson céggel kotott megegyezése
pedig mar a fejlesztést valdsitja meg.
RAS-1000-es rendszer is kiépiil a térség-
ben.

M. J.: Digitalizal6dé Jaszsag. = Heti Chip,
1994. nov. 3.,44. sz. 22. p.

Téjékoztatds a jaszsagi tavkozlési halo-

zat kiépitésér6l.

9.

95. Tu. J.: Nagykun napok jdsz vilagtalalko-
zéval. = Magyar Hirlap, 1994. nov. 5.,
260. sz. 6. p.

A Jaszkun Vildg rendezvénysorozatot
az expotdl fiiggetleniil is megszervezik

1996. janudr—oktéber kozott.

S. A.: A Jaszsagban MSZP-ellenes koali-
ciok a jellemzoek. A régi polgarmestere-
ket tdimogatjdk. = Magyar Hirlap (Alfold
mell.), 1994. nov. 21.,273. sz. 5. p.

Az MSZP minden telepiilésen indit pol-
garmesterjeloltet a Fels6-Jaszsagban. Ro-
vid Osszegzés az 1990-es valasztisok
eredményérdl.

Ld. még az 53., 78. sz. tételt.

96.

Jaszszentandras

97. Jaszapéti Afész. Harmincot éves pavakor.
= AFESZ Magazin, 1994. okt. 27., 22. sz.
4.p.

1959 szeptemberében alakult meg a
Jjdszszentandrdsi pavakor.

98. Meruk Roézsa: Szent Andrds havaban a
jaszoknal. = Anna, 1994. november, 11.
sz. 14-15. p.

Létogatas Jaszszentandrason. Korkép a
falurol.

Karcag

99. Kdlman Gyula: Széz éve sziiletett Kéntor
Sandor. = Honismeret, 1994. 5. sz. 9-12.

p.

Megemlékezés a XX. szdzadi magyar
népi fazekasmdvészet taldn legnagyobb
egyéniségére. Irodalomjegyzék teszi érté-
kesebbé az irast.

100. Kormendi Lajos: Karcag: 67 ezer holdas

erdtér. = Népszabadsag, 1994. okt. 5., 233.
sz. 21 p.

Gondolatok Karcag vérosarél, az embe-
rekr6l, az informéaciokrol.

101. Kigyés Alice: (Olvaséi levél.) = Szabad-
sag, 1994. okt. 6.,40. 5z. 9. p.

A karcagi olvas6 a ,,Vitdinkrol, jovonk-

r6l” cimmel megjelent irdshoz sz6l hozza.

102. Kérmendi Lajos: Magénkrénikak. = Elet
és Irodalom, 1994. okt. 14.,41. sz. 20. p.
Az utcaldny legszebb napja; Siilt
krumpli; A rajong6; Szakitas.

103. K. P.: Képviselok a kompenzaci6rol. =

Magyar Hirlap, 1994. okt. 20., 246. sz. 4.

p.
Varga Mihaly képvisel6 véleménye.

104. Komplex Toyota markakereskedés és

szerviz Karcagon. = Magyar Hirlap (Al-
fold mell.), 1994. nov. 7., 261.sz. 7. p.

Az 1993. dec. 3-d4n megnyilt autésza-

lont mutatja be egyik tulajdonosa, Ganya

Rudolf.

105. Karcagi Afész. Nagyobb forgalom. =

AFESZ Magazin, 1994. nov. 10.,23. sz. 4.

p.

Mir csak két élelmiszerboltot adott bér-

be a karcagi afész gazdasagtalan tizemel-
tetés miatt.

106. Turcséanyi Janos: Mosolycsekk a karcagi
kérhazban. = Magyar Hirlap, 1994. nov.
10., 264. sz. 6. p.

A Katai Gabor Kérhédz betegei harom-
havonta kiilon jutalomhoz juttathatjak sza-
vazataikkal a k6érhaz dolgozéit.

107. Horn tirelmet kér. = Blikk, 1994. nov.
12.,217.52. 30p-
A miniszterelnok lakossédgi forumot tar-
tott Karcagon.

108. Horn cafol. = Esti Hirlap, 1994. nov. 12.,
266. sz. 3. p.
A karcagi lakossdgi forumon a minisz-
terelnok céfolta a gyogyszerdaremelésrél
felroppent hireket.

109. Sdri Katalin: A népi fazekassdg nagy-
mestere. = Magyarorszag, 1994. nov. 18.,
46. sz. 14. p.

Kéntor Sandor vildghiri fazekasra em-
lékeztek Karcagon sziiletésének 100. év-
fordulgja alkalmabél. Mesterére emléke-
zik Kovidcs Laszl6 fazekas. Fot6: K. S.
emléktdbla.

110. A karcagi Bama-féle szélmalom két vi-
torldja letorott... = Magyar Hirlap [Alfold
mell.), 1994. nov. 21.,273.sz. 7. p.

Képaldiras. Fot6 az 1859-ben €épiilt ma-
lomré6l.

111. Uj foldtulajdonosok Karcagon: Santa
Maria és a Gyokeres csaldd. = Szabad
Fold, 1994. nov. 22.,47. sz. 3. p.

Képalairas. Foto.
112. Hét nap krénikdjabol. Hom: sok a kozal-



kalmazott. = Szabad Fold, 1994. nov. 22.,
47.sz2.7.p.

A miniszterelnok Karcagon tartott la-
kossdgi forumot.

113. Széz évvel ezeldtt sziiletett Kantor San-
dor karcagi fazekas.. = Magyar Hirlap,
1994. nov. 29., 280. sz. 6. p.

Képaldirds. A mester muhelyét veje,
Kun-Gazda Ferenc viszi tovabb. Fotd réla.

Ld. még a 43. sz. tételt.

Kenderes

114. Kardos J6zsef: Horthy Mikl6s és a legiti-
mizmus. = Historia, 1994. 7. sz. 30-31. p.

115. Horthy Miklés temetése Kenderesen.
1993. szept. 4. Ifjabb Horthy Istvan beszé-
de. = Histéria, 1994. 7. sz. 32. p.
Ujratemetés Kenderesen.

116. Vigh Kéroly: A korményzé orszdglasa-
nak a vége. = Elet és Tudomany, 1994.
okt. 7., 40. sz. 1262-1264. p.

1944. okt. 15., a I1. vilaghdbonibdl valé
kiugrasi kisérlet. Horthy Mikl6s szerepe.

117. Ki marad fenn? Magdnrepiil6k Magyar-
orszagon. = Heti Vildggazdasag, 1994.
okt. 29.,43. sz. 76. p.

A jelents hazai tulajdonu légituvarozé
cégek kozott szerepel az Air Patrol Kft.,
Kenderes.

Kisujszallas
118. Herman Ot6-verseny. =
szetbivar, 1994. 6. sz. 37. p.
Az dltalanos iskoldsoknak szervezett

verseny szervezésében részt vesz Kistj-
szallas, ott is lesz megrendezve a dontd.

Termé-

119. Szerencsy Nora: A vilagorokség termé-
szeti értékel. = Természetbivdr, 1994. 6.
sz.45. p.

Az 1993. évi Herman Otté verseny
dijazott kisel6addsa. A dontét Kistjszalla-
son rendezték.

Kételek

120. Atadtdk a szinikritikusok dijait. = Ma-
gyar Hirlap, 1994. okt. 4., 232. sz. 23. p.
A Magyar Koztarsasag Erdemrend Ko-
zépkeresztje kitiintetést vette dt otvenedik
sziiletésnapjan sziil6falujaban, Koételken
Rolla Jénos, a Liszt Ferenc Kamarazene-
kar vezetGje.

Kunhegyes

121. Baranya Pal: A munkanélkiiliség hatdsa
Kunhegyes viros koltségvetésére. = Ma-
gyar Kozigazgatds, 1994. szeptember, 9.
sz. 568-570. p.

A tanulmény 1992-t61 vizsgdlja a cim-
beli jelenséget. A szerz6 Kunhegyes véros
jegyzdie.

122. Intét kapott, vilagga ment? = Esti Hirlap,
1994. okt. 1., 230. sz. 5. p.
Szept. 28-4n eltdnt két 11 éves kunhe-
gyesi kisfiu, Palfi Istvan és Csik Andrés.

123. Eltdnt fidk. = Népszabadsag, 1994. okt.
1.,230. sz. 13. p.

124. Major: Hal6rmalor. = Mai Nap, 1994.
okt. 31., 299. sz. 6. p.

Kunhegyes kozelében a Nagykunsagi

csatorndndl horgdszokat tdmadott meg
tobb férfi — mint haldr.

125. Nagy Kdlman: Az ajt6 el6tt. Exegetikai
megjegyzések. = Reformdtus Egyhaz,
1994. november, 11. sz. 243-244. p.

A kunhegyesi szerzé a december 4-ei
advent 2. vasarapjanak tizenetét elemzi.

126. Tu. J.: Gyilkossdg Kunhegyesen. = Ma-
gyar Hirlap, 1994. nov. 11.. 165. sz. 31. p.
Egészséges leanygyermekét az udvari
WC-be sziilte, majd magdra hagyta a két-
gyermekes, 24 éves asszony. Erds vérzés-
sel azonban kérhdzba szdllitottak, igy de-
riilt fény tettére.

127. Komornik Vera: Csodadoktorok Kunhe-
gyesen. = Kurir, 1994. nov. 22., 321.5z. 9.
p.
Budapesti professzorok a depressziérél
tartottak el6addast a varosban.

Kunmadaras

128. Kunmadarasi pogrom. = Mai Nap. 1994.
Okt 31.5,299°82. 3.°D,
Emlékmivet avattak Kunmadarason az
1946-0s pogrom dldozatainak emlékére.

129. Jurkovics Janos: Pogrom 1946-ban — ké-
sei megbékélés Kunmadarason. Hdarom
halott, 6tvenkilenc elitélt. = Magyar Hir-
lap (Alfold mell.), 1994. nov. 7., 261. sz.
12. p.

A zsid6 pogromrdl beszél dr. Otvos
LdszI6, a falu reformatus lelkésze. A haj-
dani esemény emlékére halottak napjdn
emlékmuvet avattak.

Ld. még a43. sz. tételt.

Kunszentmarton

130. Négypdrti megdllapodas. = Népszabad-
sag, 1994. okt. 20., 246. sz. 4. p.

Kozos polgdrmestert. indit Kunszent-
mdrtonban az MSZP, a FIDESZ. az MDF
és az Egyesiilt Kisgazdapdrt. Nyilatkozik
Kasza Jozsef fiiggetlen jelolt.

131. Megemlékezés Kunszentmdrtonban. =

Magyar Hirlap, 1994. nov. 14., 267. sz. 6.

p.

Kunszentmdrton djratelepitésének 275.

évforduldja alkalmdbol kopjafét avattak.
A fafaragds Koncz Vilmos munkdja.

132. Hernddi L. Ldszl6: ,,Mazlysta” unokafi-
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vérek. = Blikk, 1994. nov. 15., 219. sz. 5.

p.

A kunszentmértoni Udvari Zoltan és
Netzpdl Antal a Blikk és a Mazly Kift.
kozos sorsjegyén 2 millié forint értékd
lakdst nyertek. Fot6 a nyertesekrdl.

133. Miemlékek védetté nyilvéanitasar6l. =
Mivel6dési Kozlony, 1994. nov. 18., 32.
sz0 ¥137.p-

31/1994. (X.26.) KTM-MKM egyiittes
rendelete. Memlék jellegivé nyilvanitjak
Kunszentmarton, Koztdrsasdg tér 3. sz.
alatti rémai katolikus plébdnia épiiletét. a
komyékét midemléki kornyezetté mindsi-
tik.

134. Miemlékek védetté nyilvanitasarol. =
MivelGdési Kozlony, 1994. nov. 18.. 32.
sz. 1738. p.

31/1994. (X.26.) KTM-MKM egyiittes
rendelete. Mdemlék jellegivé nyilvanitjak
Kunszentmarton, Kossuth titon 1évé fels6-
vérosi temetd kdpolndjat.

135. Végh Attila: Ki a ludas? = Zsaru, 1994.
nov. 24.,47.sz. 10. p.

Kunszentmartonban Mihdly Pdl gazda
feljelentést tett a Pannon Invert Rt. ellen,
mert a cég emberei elloptak a tanydjarol
500 libét. A tények mast mutattak...

Ld. még a 162., 224. sz. tételt.

Martfd

136. Gadl: Sikeres premier Taksonyban.
Haszndlt gépek borzéje. = Privinfo, 1994.
okt. 2.. 20. sz. 8-15. p.

Az dllami tulajdond cégeknél feles-
legessé valo gépek Privatizacios Gépbor-
zén cserélhetnek gazdat. A kozolt listan a
Tisza Cipd Rt. jelentds tételszammal sze-
repel az eladok kozott.

137. Mink Mdria: Vdlas Adidas médra. A
martflii cipégyar folytatdsban reményke-
dik. = Figyeld, 1994. okt. 20., 42. sz. 26—
2130

A Tisza Cip6 Rt. két éve szakitott az
Adidassal. A kiesé termelést azonban nem
tudtdk pétolni, ezért 600-800 dolgozotdl
megvaltak. Most megint lehetGség mutat-
kozik az egyiittmikodésre, de ennek felté-
tele a fejlesztés.

138. (r.): Tisza cip6ben a gyarkerités is jol jar.
= Magyar Nemzet (On és ... mell.), 1994.
okt. 22., 248. sz. VIL p.

A 800 m hosszi falfeliiletet a Budapesti
Képz6- és Iparmivészeti Szakiskola tanu-
161 festették at Kiss Zoltan tandr vezetésé-
vel.

139. Szamyvonatvita: merénylet a falvak el-
len? = Népszabadsdg, 1994. nov. 2., 257.
5204

A megyében a martfiii ndvényolajgya-
rat és a szolnoki cukorgydrat érintené az
intézkedés.



MELLEKLET 1994. 6. sz.

140. Kultdra rovat. = Reform, 1994. nov. 4.,
44.sz.28. p.
Fénykép ¢s szoveg a Tisza Cipé Rt.
gyérkeritésérdl. Ujfajta graffiti.
141. Praktikus firkdk romlé gydrfalakon. =
Blikk, 1994. nov. 19.,223. sz. 3. p.
Rekldm célu grafikdkkal diszitették a
Tisza Cipd Rt. keritését.

Mezdtar

142. Osszefoglalék a GATE Mezétir: Ku-
tatasi fejlesztési eredmények 1-2. szi-
méban megjelent cikkekbdl. = Allatte-
nyésztés és Takarmanyozas, 1994. 1. sz.
82-83. p.

Patkés Istvan, Erényi Albert, Mityok
Andras és Juhdsz Lajos publikdciéinak
ismertetése magyar és angol nyelven.

143. Csizmadia Béla: A nulladik évfolyam
mint j pedagdgiai kisérlet. = Magyar Fel-
séoktatds. 1994. 6. sz. 12-14. p.

Az agrér-felsGoktatds helyzete. A me-
gyében érintett fdiskola a mezdtiri GA-
TE. Statisztikai adatok a hallgaték 1ét-
$zamarol.

144. Kain Kiroly verseny. = Termé-
szetbivar, 1994. 6. sz. 37. p.
Versenyfelhivds. Az dltaldnos iskold-
soknak szervezett verseny elinditéja a me-
z6tiri Reformatus Altalanos Iskola és

Didkotthon.

145. Dr. Hunyadi Attila: Versenyrdl verseny-
re. Orszagos Vasutas horgdszverseny Kis-
kunhalason. = Magyar Horgasz, 1994. no-
vember, 11. sz. 33. p.

A legeredményesebb ifjiisagi férfi hal-
fogé Késmarki Attila. Horgdsznok kozott
3. Zsid6 Beatrix. Mindketten mezétiriak.
A Mez6tiri Vasutas HE osszesitésben 2.
helyezést ért el.

146. Eletrajz. = Uj Demokrata, 1994. nov. 3.,
123527 p:

Dr. Latorcai Janos politikus 1944. mdj.
9-én Békésen sziiletett. Altaldnos iskolait
Endrédon. a kozépiskolat Mezdtiron vé-
gezte.

147. Mez6tiri Afész. = AFESZ Magazin,
1994. nov. 10., 23. sz. 4-5. p.

Csdd utdni talpradllds.

148. Az Alfoldi Téglaipari Kft... = Magyar
Hirlap (Alfold mell.), 1994. nov. 28., 279.
5z.2.p.

Az 1994. jan. 1-jén alakult véllalat be-
mutatdsa roviden.

Ld. még a 46. sz. tételt.

Nagykort

149. Turcsdnyi Janos: Ongyilkos hentes. =
Magyar Hirlap, 1994. nov. 16., 269. sz.
27. p.; Szabad Fold, 1994. nov. 22.,47. sz.
1.p:

A 32 éves hentes hiltipatronnal toltott
specidlis pisztollyal 16tte magdt fejbe
Nagykortiben.

Ocsod

150. Sirkdvet arult a pap. = Népszava, 1994.
okt. 13., 240. sz. 16. p.

151. A lelkipdsztor zsebpénze. = Kurir, 1994,
okt. 13, 281.sz. 1. p.

Az ocsodi temetdbdl eltint 16 fekete
granit sirkd, melybél 10 db-ot egy zagy-
varékasi sirkovesnek adott el a falu lel-
késze.

152. Egri Sandor: A sitkdveket megtaldltak,
de békesség nincs. = Magyar Nemzet,
1994. okt. 18., 244. sz. 9. p.

Az besodi reformdtus lelkész, Abuczky
Istvén iigye.

153. Antal Aniké: Kinek szélhat az 6csodi
harang? = Népszabadsag, 1994. okt. 21.,
247.sz.11. p.

Interji az 6csodi sirkovek eltdvolita-
sdnak koriilményeir6l. A helyi reforma-
tus lelkész, Abuczky Istvan tobb sirko-
vet felszedetett. Nyilatkoznak az €rintet-
tek.

154. Jurkovics Janos: Az ocsodiek féltik a
multjukat. Nem szolalt meg a harang
oktéber tizenharmadikdan. = Magyar
Hirlap (Alfold mell.), 1994. okt. 24.,
249.sz. 9. p.

Megyviltatlan sirhelyek sirkoveinek
claddsa miatt Abuczky Istvdn reformd-
tus lelkész ellen fordult a falu. Vélemé-
nyek.

155. Boldizsar Ivan: Méhésztdbor Szankon. =
Méhészet, 1994. november, 11. sz. 2. p.
Ocsodi olvasé levele. A szanki méhé-
szeti tovabbképza taborrdl szamol be.

156. Az egyhaz szerint nincs sirkGiigy Ocso-
don. = Magyar Hirlap, 1994. nov. 23.,
275.52,23p.

Az egyhdzi vizsgélat szerint az ocsodi
reformadtus letkész nem kovetett el fegyel-
mi vétséget. Nagy Kalman, a nagykunségi
egyhdzmegye esperese nyilatkozott az
tigyr6l.

157. (borzdk): Gyanitlan reverendds. Lelkiis-
meretes aktazdrds? = Mai Nap, 1994. nov.
30,329, 527°6..p:

Az oesodi lelkész nyugdijazasat kérte.
A régi temeté sirkoveinek eladasi ligye
még nem zarult le.

Szajol

158. J. J.: A savanyité sanyart vége. = Ma-
gyar Hirlap (Alfold mell.), 1994. nov. 14.,
267.57.,159. D

Tuska Janos volt felesége ltal felbérelt
bérgyilkos dldozata lett.

Szolnok

159. Gézrobbands Szolnokon (1976. novem-
ber 2.). = Fotémtivészet, 1994. 2. sz. 21. p.
E. Varkonyi Péter fotdja.

160. Dr. Papp Zoltan: Emlékez6 naptir. =
Fotémivészet, 1994. 2. sz. 66-67. p.
Adatok a magyarorszdgi tomeges bal-
esetekrdl 1890-t6] napjainkig: 1963. dec.
24. Veszteglé tehervonatba rohant egy
személyvonat Szolnok térségében. 46 ha-
lott, 41 sérilt. 1976. nov. 2. Gazrobbanas
tortént Szolnokon. Egy személy eltdnt, 13
halott, 22 sériilt.

161. Dupldzott a Szolnoki Cukorgyér és a
Schwim-Csepel-FTC. = Peddl, 1994. 3.
sz. 14-16. p.

Beszamol6 az orszagos orszagiti ke-
rékparos versenyrol. Egyéniben férfiaknal
a szolnoki Steig Csaba, csapatban ugyan-
csak férfiaknal a Szolnoki Cukorgyar gy6-
z0ott.

162. Szepesi Jozsef: Dossziéba zart élet. =
Top Gun, 1994. 10. sz. 50-53. p.

Az 1956-os forradalom utdni leépitések

a magyar légierénél. Bencze Karoly és

Sanké Istvan alezredeseket a Kilidn Hajo-

z6 Tiszti Iskola parancsnokai koziil me-

nesztették. Eltavolitottdk Hagymdsi Jend

szazadost (Kunmadaras, vadaszkiképzd)

és Kiss Gyula émagyot (Szolnok, JAK-

11-es) is. A korabeli események bemuta-

tasa.

163. Hajdu: 1994 — Gazdanapok Bébolnan. =
MezGgazdasdgi Technika, 1994. 11. sz.
20-22. p.

A rendezvényen a Szolnoki MezGgép
Rt. kaszdit, takarméanyfeldolgozé gépeit
mutatta be. Fotd is.

164. Simon Laszl6: 10 ezredik ugrds. Sotét
felhék kozott. = Top Gun, 1994. 11. sz.
20-22. p.

Janovics Ferenc Ornagy Marcaliban
hajtotta végre 10 000. ugrasét. Val6szin-
leg Szolnokon kezdte az ejtGernydzést,
mert pdlydjanak alakuldsaban Hiise Ka-
roly és Furké Kalman is szerepet jétszott.
Fotok is.

165. Szepesi J6zsef: In memoriam Szabé Flo-
ki. = Top Gun, 1994. 11. sz. 52-54. p.
Emlékezés dr. Szabd J6zsef nyug. repii-
16 alezredesre, aki megalakuldsétol a le-
szervezéséig parancsnoka volt a Honvéd
Kilian Gyorgy Repiil6 Haj6z6 Tiszti Isko-
la egyik iskolaezredének. 1994. aug. 9-én
volt a temetése a Farkasréti temetSben.
Részletes életrajz, fotok.

166. Veres Vilmosné: Csoportmunka egy pe-
dagdgus-tovabbképzésen. = Iskolakulttira,
1994. 20. sz. 61-65. p.

A szerz6 a tiszafiiredi dltalanos iskola
tandra. A J-Nk-Sz Megyei Pedagégiai In-



tézet torténelmi versenyek szervezésével,
lebonyolitdsdval kapcsolatos tovabbkép-
zésének modszereit ismerteti roviden.

167. Zalan Tibor: Lapvég. = Iskolakultira,
1994. 20. sz. hétsé belsé borit6.
Szolnoki sziiletési szerzd irdsa.

168. Paldi Janos: Egy szellemi vilagittorony
jelzései. = Iskolakultira, 1994, 22-23. sz.
134-137. p.

Az Acta Academiae Paedagogicae Nyi-
regyhaziensis, Tomus 13/A c. kiadvany
kritikai ismertetése. A szerzG szolnoki pe-
dagégus.

169. Fehér Pdl-Pomézi Lajos: A PB-gaz
tizemanyagkénti felhasznaldsa és a MOL
Rt. esélyei. = Kdolaj és Foldgaz, 1994.
Kiilonszam, 102-105. p.

A szerz6k a MOL Rt. szolnoki véllala-
tdnak munkatdrsai.

170. Teszér Lészl6: A polgéri jogi szerzodé-
sek dltalanos szabdlyai. = KGolaj és Fold-
gaz, 1994. Kiilonszam, 123-127. p.

A szerz6 a MOL Rt. szolnoki vallalata-
nak munkatdrsa. A villalat szerz6déseinél
el6fordulé gyakori hibdk kikiiszobolése
érdekében tett javaslatok.

171. Szantner Attila: Interpolaciés modszerek
a mémoki munkdban. = Kdolaj és Fold-
gaz, 1994. Kiilonszdm, 14-17. p.

A szerz6 a MOL Rt. szolnoki viéllalata-
nak munkatérsa.

172. Molnér Zsolt: Csepptolyds propan és bu-
tan keverése a hajdiszoboszI6i tartdly-
parkban. = Kdolaj és Foldgaz, 1994. Kii-
l6nszédm, 27-33. p.

A szerz6 a MOL Rt. szolnoki vallalaté-
nak munkatarsa.

173. Varga Tibor-Szlics Gyorgy: Korszerd
villamoshajtds-technika az olajiparban. =
Kdolaj és Foldgaz, 1994. Kiilonszam, 65—
69. p.

A szerz6k a MOL Rt. szolnoki munka-
tarsai.

174. Mankovics Jozsef: Gazveszélyjelzo
rendszerek korszerdsitése a MOL Rt. Ku-
tatds-Termelési Agazatanal. = Kdolaj és
Foldgaz, 1994. Kiilonszam, 92-95. p.

A szerz6 a MOL Rt. szolnoki vallalata-
nak munkatdrsa.

175. Szics Gyorgy: Er6sarami kabzlek ag-
ressziv kozegben, az olajiparban. = KGolaj
és Foldgaz, 1994. Kiilonszam, 69-73. p.
A szerz6 a MOL Rt. szolnoki vallalata-
nak munkatdrsa.

176. Géspar Zoltan: Kultimovény allomé-
nyok vizhaztartdsi jellemz6i. = Novény-
termelés, 1994. junius, 3. sz. 253-262. p.

Oszi biza, kukorica, cukorrépa, burgo-
nya vizigény és ontozévizigény adatai. A
tanulmédny 4ltal vizsgalt klimakorzetek
egyike Szolnok.

177. Kalmdmé Morcsanyi Rozdlia: Allo-
manygondozds az iskolai konyvtarakban.
= Iskolakonyvtdros, 1994. augusztus, 3.
sz. 16-17. p.
A szerz6 iskolai konyvtari szaktanacsa-
dé Szolnokon.

178. K. Szabé Sandor-Hadsz Gyorgy:
Kitoréselharitasi tevékenység Kuvaitban.
= Kdolaj és Foldgaz, 1994. szeptember, 9.
sz. 258-263. p.

K. Szab6 Sandor a szolnoki Kdolajku-
taté Rt. okleveles olajmémnoke, mdszaki
igazgat6helyettese. 1991-ben egy magyar
kitoréselhdritdsi csapat tagjaként vett részt
a kuvaiti oltasban.

179. Gregor Jozsef: Csévélt termelGesoves
technoldgidk elterjedése Magyarorszagon.
= Kdolaj és Foldgaz, 1994. szeptember, 9.
sz. 264-269. p.

A szerzé a szolnoki Kdolajkutaté Rt.
technolégus mémoke. Az tj technol6gia
adta lehetGségeket vizsgdlja és olajipari
alkalmazasanak fejl6désérdl ad attekintést
a tanulmdny.

180. Radai Eszter: Osztondijat a torzsféno-
koknek! A Soros Alapitvanyrdl és a kulti-
ra finanszirozdsarél. = Mozgé Vildg,
1994. oktéber, 10. sz. 3-20. p.

Radai Eszter beszélgetGpartnereinek
egyike Spiré Gyorgy.

181. A német Waldjugend védnoksége alatt a
szolnoki Erdészeti Kultirhaz. = Erdészeti
Lapok, 1994. oktéber, 10. sz. 317. p.

A védnokségr6l szol6 okiratot julius
elején vette at az erdei iskola.

182. Bistey Andrds: Maga elmehet. = Ezred-
vég, 1994. oktdber, 10. sz. 38-42. p.
Novella.

183. Dr. Mészdros Laszlo: A pedagégiai ké-
pességek szerepe a katona-személyiség
formalasaban. = Uj Honvédségi Szemle,
1994. oktéber, 10. sz. 72-77. p.

A szerz6 mémok ezredes, a Szolnoki
Repiil6tiszti Fdiskola tanszékvezetd-he-
lyettese, docens.

184. T. L.: Kell magyar papir? = Print and
Publishing. 1994. oktéber—november, 25.
sz. 50. p.

A szolnoki papirgyér termelésének uj-
rainditdsdhoz mintegy 1,8 millidrd forint
sziikséges. A magyar fél a késziilG privati-
zdcis torvényre varva nem dontott még
az Ujrainditasrol.

185. Elmarasztaltdk a Danone-t. Otmilli6 a
Hleg’-ekért. = Vilaggazdasag, 1994. okt.
[ 191 %7 3.0,

A Szolnoktej kérésére indult a Verseny-
tandcs eljdrasa.

186. K. P.: A szolnoki papirgyar jrainditsa.

Még nincs megallapodas. = Vildggazda-
sag, 1994. okt. 1., 191.sz. 3. p.

MELLEKLET 1994. 6. sz.

187. Privatizdciés dontések. = Privinfo, 1994.
okt. 2., 20. sz. 47. p.
Az AVU Rt. Igazgat6tanicsa a Szolnok
Papir Rt. felszamolédsanak kezdeményezé-
se mellett dontott.

188. Radosza Sandor: A pil6ta csalddja lan-
dolni késziil. Egy szelvénnyel nyerni és
dlmodni. = Blikk, 1994. okt. 3., 182.5z. 7.

p.

A szolnoki Kéri Janos 6rmagy 50 ezer
forintot nyert a Blikk-bingén. Fot6 a csa-
ladrol.

189. A. Szab6 Imre: Koviacs Lajos Szolno-
kon. Szemkozt Woyzekkel. = Magyar
Hirlap (Alfold mell.), 1994. okt. 3., 221.
sz. 16. p.

Beszélgetés az 1994/95-6s évadtol is-
mét a Szigligeti Szinhdzban jitsz6 mi-
vésszel. Foto.

190. Kriminolégiai Vandorgyiilés Szolnokon.
= Magyar Hirlap, 1994. okt. 3., 231. sz.
19. p.; Magyar Nemzet, 1994. okt. 3., 231.
sz. 4. p.

A szept. 30-okt. 2. kozott rendezett
konferencia zidrénapjanak vendége volt
Vastagh Pal igazsagiigyminiszter és
Kuncze Gébor beliigyminiszter.

191. Dan6 Anna: Koérhazi elbocsatasok. =
Népszava, 1994. okt. 3., 231. sz. 4. p.;
Magyar Hirlap (Alfold mell.), 1994. okt.
3., 231, sz 8.p.

Oktéber 7-€n dont a J-Nk-Sz Megyei
Kozgyilés dr. Bojthe Lajos koérhaz-
igazgat6 megbizdsdnak visszavondsarol.

192. A. Sz. L-R. R.: Szolnokon késziilédnek,
Bajdn hallgatnak. Polgdrmester-keress. =
Magyar Hirlap (Alf6ld mell.), 1994. okt.
32308250 D;

Szolnoki jeloltek: Varhegyi Attila (FI-
DESZ), Petronydk Laszlé (MDF), Fodor
Gyorgy (SZDSZ), Kovdcs Libor (MSZP).

193. (Felhivas.) = Magyar Hirlap (Alfold
mell.), 1994. okt. 3.,231.sz. 7. p.

II. Szolnoki Jarmdipari Szakkidllitas.
1994. okt. 8., Tiszaliget. Kép a kidllitds
emblémajarol. 0

194. Pélyazati felhivas a Verseghy Nyelvmii-
vel6 Versenyre. = Mivel6dési Kozlony,
1994. okt. 4., 27. sz. 1644. p.

Nevezési hataridé 1994. dec. 12.

195. Renddrkézen a szolnoki zsarolok. Varjak
a kdrosultakat. = Magyar Nemzet, 1994.
okt. 5., 233. sz. 20. p.

Hédrom zsarolét fogtak el Szolnokon.
Az egri borozd tizletvezet§jétél probaltak
pénzt szerezni.

196. Fekete Zoltdn: Az Esti Hirlap megkér-
dezte Viarhegyi Attilat, a FIDESZ Orsza-
gos Vilasztméanyanak elnokét. = Esti Hir-
lap, 1994. okt. 5., 233. sz. 4. p.

Szolnok polgarmestere az tj onkor-
manyzati torvényrdl, partja onkormanyza-
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ti valasztasokra valé felkésziilésérél. az
SZDSZ-FIDESZ egyiittmikodés lehets-
ségérdl nyilatkozik.

197. Az AVU dontstt a Szolnoki Papir Rt
felszamoldsardl. Hitelelengedési lehetdsé-
get kémek. = Vildggazdasdg. 1994. okt. 6..
194. sz. 3. p.. Napi Gazdasig. 1994. okt.
6., 233. sz. 3. p.. Magyar Nemzet. 1994,
okt. 6., 234. sz. 1.. 13. p.: Magyar Hirlap.
1994. okt. 6.. 234. sz. 11. p.: Esti Hirlap.
1994. okt. 6.. 234. s7. 3. p.: Népszabadsig.
1994. okt. 6.. 234. sz. 5. p.: Uj Magyaror-
szdg. 1994. okt. 6.. 234,572, 8. p.

198. Kozgyiilés a szolnoki Mezdgépnél. Zold
Ut a reorganizicionak. = Viliggazdasig.
1994. okt. 7.. 195. sz2. 6. p.

Kotvénveket bocesdt Ki. elengedi és it-
titemezi a hitelek egy részét a Mez6gép Rt

199. Varga Edit: Kérhidzi eséd precedens ér-
tékkel. = Esti Hirlap. 1994, okt. 7.. 235. s7.
4. p.
A Hetényi Géza Korhaz ellen telszamo-
lasi eljdardst kezdeményeztek és az igazga-
16 felmentését kérik.

200. Prinzhorn: teljesitettiik az AVU feltétele-
it. Még mindig dll a szolnoki papirgyér. =
Vildggazdasdg. 1994. okt. 8.. 196.sz. 1., 3.
p.

201. Thomas Prinzhorn kartéritést kovetel? =
Napi Gazdasag, 1994. okt. 8., 235. sz. 1.,
3.p.

Még tart a huzavona a szolnoki papir-
gydr bezarasa koril.

202. Ujra indulhat a szolnoki papirgydr. =
Magyar Nemzet, 1994. okt. 8., 236. sz. 10.

Az osztrdk Prinzhom-cég hajlando tel-
jesiteni az AVU feltételeit.

203. (Bor): Megcsonkitottdk Kossuthot. =
Mai Nap, 1994. okt. 10., 278. sz. 7. p.
A szolnoki Kossuth-szobor kardjanak
torténete.

204. T. L.: Politikus hangulat, gyakorlatiassag
Szolnokon. = Szdmitdstechnika. 1994.
okt. 11.,41. sz. 1., 4.p.

IV. Orszagos Térinformatikai Konfe-
rencia Szolnokon.

205. H. J.: Patthelyzet Szolnokon. Koérhdz-
cs6d. = Magyar Hirlap, 1994. okt. 11.,
238.52.5. p.

A megyei kozgyilés nem mentette fel
tisztségébdl dr. Bojthe Lajos koérhdz-
igazgatot.

206. Polgarmesterek csticstaldlkozdja. = Ma-
gyar Hirlap, 1994. okt. 11., 238. sz. 6. p.
Az USA-beli Columbidban okt. 18-21.
kozott megrendezendé konferencia ha-
romszdz meghivott vendégének egyike
Viérhegyi Attila, Szolnok polgédrmestere
lesz.

207. Jovore hidavatds Szolnokon. = Magyar
Hirlap. 1994. okt. 11., 238. 52. 6. p.

A Holt-Tisza hid iizembehelyezése
1995. jun. 30-dn lesz. Az 1j hid 144 méter
lesz. Eddig 690 millié forintba keriilt a
Iétesitmény.

208. Zaldn Tibor: Pl hajnala. = Magyar Hir-
lap. 1994. okt. 11.,238.sz. 7. p.

209. Karesusitds el6tt a Szolnoki Mez6gép Rt.
= Gazda, 1994. okt. 12.,41.sz. 11. p.
Négy egységét hirdette meg értékesités-
re a 5zolnoki cég.
210. F. Zs.: Prinzhorn szolnoki csikicsukija. =
Napi Gazdasdg, 1994. okt. 12., 238. sz. 3.

p.
Nyilatkozathdbond a Szolnok Papir Rt.-
vel kapesolatban.

211. Szolnoki szimvetés. = Magyar Hirlap,
1994. okt. 12., 239. sz. 6. p.
A rendszervaltas ota eltelt idGszak ta-
pasztalatait osszegezték az okt. 29-én ren-
dezett tandcskozason.

212. Dobos Tamds: Tiszta lappal a Tisza part-
jan? = Kdpé, 1994. okt. 13.,41.sz. 5. p.
A szolnoki papirgyar osztrak tulajdono-
sa a tovabbmikodtetés mellett dontott.

213. Ballai Jozsef: Adészakéntdk. konyvvizs-
galok. = Vildggazdasdg, 1994. okt. 13.,
199.sz. 4. p.

Egymillié forintos kft.-bl 200 millié
forintos t6kéjd tarsasaggd nott a szolnoki
székhelyld adotandcsadd, konyvvizsgdld
Hozam Rt.

214. Tobb pélyézatot hirdet az AVU. = Nép-
szabadsdg, 1994. okt. 13., 240. sz. 10. p.;
Napi Gazdasdg, 1994. okt. 13., 239. sz. 3.

p.
Megkezdddik a Szolnok Papir Rt. fel-
szamoldsi tigye.

215. Koltai Tamas: A szabadsag perspektivai.
= Elet és Irodalom, 1994. okt. 14.. 41. sz.
15.p.

Schiller: Don Carlos. A Szigligeti Szin-
hdz elGaddsat értelmezi, elemzi, értékeli a
kritika.

216. (Kaldsz): A vidék meg sem rezdiil? Négy
szinhdzvezeld a szegénység elegancidjd-
r6l. = Elet és Irodalom, 1994. okt. 14.,41.
sz. 8. p.

A cimbeli témaval kapcsolatban nyilat-
kozik Spiré Gyorgy szolnoki igazgatd is.

217. Orlyn elfogtdk a szolnoki szélhamost.
Tobb mint szazmillioval tartozik. = Ma-
gyar Nemzet, 1994. okt. 14.,241.sz. 16.p.

Piérizsban elfogtak Hoksari Istvan szol-
noki ligyvédet.

218. Bérgyilkos végzett a villalkozéval. =
Népszabadsag, 1994. okt. 14., 241. sz. 21.
p.
Elfogtédk Hoksdri Istvan szélhdmos
tigyvédet Périzsban és kézre kertilt Tuska

Janos gyilkosa is. Mindkét elkovet szol-
noki.

219. (fazekas—ruck): Csaknem hdromsziz
kezdeményezés. = Magyar Nemzet, 1994.
okt. 15.,242. sz. 1., 6. p.

A kisebbségi onkormanyzati vélaszt-
sokrol. Szolnokon 101 cigdny nemzetiségi
jelentette be a jegyz6nek induldsi szandé-
kat.

220. Siimegi Noémi: ,,Nem verhetiink éket a
kormdnypértok koz¢.” = Magyar Nemzet,
1994. okt. 15.,242. sz. 13. p.

Virhegyi Attila a Fideszen beliili ki-
sebbségrdl, a part stratégiavéltasardl és
kozvetitd szandékarol nyilatkozik.

221. Dr. Varr6 Vincze: Hetényi Géza. = Or-
vosi Hetilap, 1994. okt. 16.,42. sz. 2325-
2326. p.

Megemlékezés H. G. professzor sziile-
tésének centendariuman. 1971-ben koérhé-
zat neveztek el réla Szolnokon.

222. Jurkovics Janos: Mdsodik felvonds a
szolnoki Hetényi Géza Korhdz tigyében.
Fejek mégsem hullottak... = Magyar Hir-
lap (Alfold mell.), 1994. okt. 17., 243. sz.
leps

223. A. Szab6 Imre: Ciganyszinhdz Szolno-
kon. = Magyar Hirlap (Alfold mell.),
1994. okt. 17.,243. sz. 2. p.

A VMK és a Lungo Drom ER szinpad
(Els6 Romaszinpad) megalakitdsat terve-
zi.

224. Borzdk Tibor: Szinhazi tervek Szolno-
kon. A pénz egyre kevesebb. = Szabad
Fold, 1994. okt. 18.,42. sz. 13. p.

Beszélgetés Spird Gyorggyel, a Szigli-
geti Szinhaz igazgatdjdval.

225. Tranzakcids igazgat6i dontések a Priva-
tizicios Agazati Bizottsdgok javaslatai
alapjan. = Gazda, 1994. okt. 19., 42. sz.
ep.

Vagyonvédelmi igyként értékesitheti
az Alfoldi Gabonaipari Rt. a Szolnok,
Martirok u. 57. sz. alatti malmot a hozza-
tartoz6 tarhazzal, valamint a kunszentmar-
toni keverGilizemet.

226. (K. G.): Még mindig pokéreznek a papir-
gyarral. = Blikk, 1994. okt. 19., 196. sz. 5.
p.

227.E. S. K.: , Higgyetek, hogy lassatok.” =
Tall6z6, 1994. okt. 20., 42. sz. 2010-
2011. p. (= Uj Néplap, 1994. okt. 11.)

Gyurcsok Jozsef, visegradi gyégyito
bemutatisa. Okt. 4-én a Szolnok Vdrosi
Televizié vendége volt.

228. Ott nem kellett, itt bizonyitott. = BIikk,
1994. okt. 20., 197. sz. 13. p.
Nagy Karoly szolnoki kézilabda edzd
palydja és tervei.

229. Molnér Csaba: Thomas Prinzhom ezit-
tal vesztett. Az AFI a Szolnoki Papirgydr



felszdmolédsaért. = Napi Gazdasag, Uzlet,
Viléag, Politika, 1994. okt. 20., 245. sz. 1.,
3p;

Az AFI okt. 17-én felszamolési kérel-
met nyujtott be a gydr ellen.

230. Nonprofit akadémia Szolnokon. = Ma-
gyar Hirlap, 1994. okt. 20., 246. sz. 6. p.

A VMK-ban megrendezésre keriilG sti-

dium 1994. okt. 29. és 1995. jan. 28.

kozott hetente egy alkalommal eldaddsok

megtartasaval ad tdjékoztatést a t¢maban.

231. Tu. J.: Szolnokon a veszélyes hulladék-
r6l. A vadlerakdk drtalmai. = Magyar Hir-
lap, 1994. okt. 21., 247. sz. 6. p.

A megyehdza disztermében konferenci-
at rendeztek a szakemberek szdmdra a
komyezetvédelem feladatairdl.

232. Eszéki Erzsébet: A kifelé létezés sziine-
tel. Beszélgetés Zalan Tiborral. = Magyar
Hirlap (Ahogy tetszik mell.), 1994. okt.
22.,248.sz. 3. p.

Fot6 is.

233. Spir6é Gyorgy: Gyorshir. = Magyar Hir-
lap, 1994. okt. 24., 249. sz. 7. p.
Gondolatok egy angliai eset kapcsan.
Manchester polgdrai varosukat ért kritika
cafolataként azzal érveltek, hogy 13 szin-
hazuk és egy csomd konyvesboltjuk van.
A kultira helye egy tarsadalom életében.

234. Varga Sandor: Kisebbségi jogvédd iroda
Szolnokon. Jogallam — papiron. = Magyar
Hirlap (Alfold mell.), 1994. okt. 24., 249.
8z, 7. 4p:

Dr. Pélfi Miklos irodavezetd tajékoz-
tat6ja.

235. Miemlékek védetté nyilvanitasarol. =
Magyar Kozlony, 1994. okt. 26., 105. sz.
3420. p.; Mivel6dési Kozlony, 1994. nov.
18., 32. sz. 1738. p.

Miemlék jellegivé nyilvanitjak Szol-
nok varosban 1év6, ;O Szolnok” vastitdl-
lomds Indéhazét és Vizhazat.

236. Turcsanyi Janos: Eurépai mozihét Szol-
noken. = Magyar Hirlap, 1994. okt. 26.,
257.82.6..p.

Nov. 10-16. kozott a Tallinn Mozi is
részt vett az eurdpai filmeket népszerdsitd
rendezvénysorozatban.

237. Bérczes Laszlo: Csipasok. Stanislaw
Wypianski: Novemberi ). = Magyar Na-
rancs, 1994. okt. 27., 43. sz. 30. p.

Kritika a Szigligeti Szinhaz elGaddsarol.
Rendezte: Zs6tér Sandor.

238. Vezda Janos: A félelmetes X. ur. = Zsa-
ru, 1994. okt. 27., 43. sz. 36. p.

14 milli6 forinthoz jutott jogtalanul a
Kereskedelmi Bank Rt. szolnoki fiokjdban
egy korozés alatt dll6 ismeretlen csalo.

239. Séarkozy Péter: Torténések és torténé-
szek. = Uj Magyarorszdg, 1994. okt. 28.,
293 szrlkp

Szolnok alatt, a Holt-Tisza mentén véd-
te a partszakaszt a szerz6 1944. okt. 15-én.
Milyen informacidkkal rendelkeztek, ho-
gyan €lték meg a habonibdl valé kiugrasi
kisérletet? Visszaemlékezés.

240. Postarablds Szolnokon. Egy piros szind
kocsival hajtottak el. = Magyar Nemzet,
1994. okt. 28., 253. sz. 16. p.; Kurir, 1994.
okt. 27., 295. sz. 1. p.; Népszava, 1994.
okt. 28., 253. sz. 16. p.; Népszabadsag,
1994. okt. 28., 253. sz. 29. p.

Okt. 26-dn kiraboltdk Szolnokon a V-
rosmajor tti postahivatalt. Az dlarcos rab-
16k kozel 100 ezer forintot vittek el.

241. Jubildl a szolnoki Pelikdn tancklub. =
Magyar Hirlap, 1994. okt. 29., 254. sz. 6.

Fenndllasanak 5. évfordul6jat az Olaj-
bénydsz sportcsamokaban {innepli meg a
tancklub.

242. Tandcskozds az onkormanyzatokrél. =
Népszava, 1994. okt. 31., 230. sz. 2. p.

243. Varga Sandor: Folszdmolds zsdkutcak-
kal. Feltimadhat a szolnoki temetkezési
véllalkozds. = Magyar Hirlap (Alfold
mell.), 1994. okt. 31., 255. sz. 2. p.

Cs6dbe ment a volt megyei temetkezési
villalat utédja, az Unitas Rt.

244. Vita a céltdmogatdsokrél. Onkormany-
zati konferencia Szolnokon. = Népszabad-
sdg, 1994. okt. 31., 255. sz. 4. p.

Az okt. 29-én rendezett konferencia
vendége volt Kuncze Gabor beliigymi-
niszter is.

245. Kolozsi Sandor: Elismerések, és akik
megkaphatjdk. Mit kell tudni a FIAP-rél
és kitiintetéseir6l. = Foto, 1994. novem-
ber, 7. sz. 18. p.

Szolnoki fotés irdsa, aki 1992-ben ma-
ga is FIAP kitiintetést kapott.

246. Fotdélet. = Fotd, 1994. november, 7. sz.
594p.

Csabai Istvan és Kardos Tamas szolno-
ki fotosok két hetet Indidban toltottek. Az
ott készitett felvételeiket a VMK Galéria-
jaban mutattdk be.

247. Zalén Tibor: Kozelitd iiveglap. = Uj For-
rés, 1994. november, 9. sz. 63-64. p.
Szolnoki sziiletésd kolto verse.

248. Téth Laszlo: A romantikatol a személy-
telenig. Beszélgetés Zalin Tiborral. = Uj
Forrds, 1994. november, 9. sz. 65-75. p.

249. Zalan Tibor: Tegyiik fel. = Uj Forras,
1994. november. 9. sz. 75-76. p.

Vers.

250. Bodrogi Ldszl6 (Stollwerck-FTC) és
Szolnoki Cukorgydr csapata gy6zott a Ti-
szantdlon. = Pedél, 1994. november, 11.
sz. 18.p.

A 38. Tiszdntili korverseny eredmé-
nye.

MELLEKLET 1994. 6. sz.

251. Foldes Attila: Nem véletlen a véletlen? =
Ufémagazin, 1994. november, 11. sz. 22—
23:p.

Hogyan és miért kezdett Mars-kutatés-
sal foglalkozni a szolnoki szerzg.

252. Lérinczy Gyorgy: Gondolatok a korrup-
ciés biincselekmények reformjdnak sziik-
ségességérdl. = Magyar Jog, 1994. no-
vember, 11. sz. 671-681. p.

A szerz6 f6ligyészhelyettes Szolnokon.
A dolgozat a Kozma Sandor emlékére
kiirt palyazaton elsé dijat kapott.

253. (Fot6.) = Ufémagazin, 1994. november,
11. sz. Cimoldal belsé oldala.
Foték a debreceni Ufékongresszus
résztvevoirdl. Foldes Attila szolnoki ufé-
kutato.

254. uz: Papiripari pérviadal. = Privinfo,
1994. nov. 1., 21. sz. 36. p.

255. Szolnoki papirgyar. Bir6sdgi dontés a
héten. = Vildggazdasag, 1994. nov. 1.,
212.sz. 1. p.

A héten dontenek a gyar sorsar6l.

256. Négy savon a négyesen. = Magyar Hir-
lap, 1994. nov. 2.,257. sz. 11. p.
Nov. 1-jén atadtdk a 4. sz. f6ut négysa-
vos, 2,2 km-es szakaszét Szolnok és Sza-
jol kozott.

257. Szdmyvonatvita: merénylet a falvak el-
len? = Népszabadsdg, 1994. nov. 2., 257.
sz. 6. p.

A megyében a martfiii novényolajgya-
rat és a szolnoki cukorgydrat érintené az
intézkedés.

258. Kerékgyarté T. Istvan: A tobbség hatal-
ma €s a kisebbség joga. = Magyar Hirlap.
1994. nov. 2.,257.sz. 7. p.

Szolnoki szociolégus irdsa a kisebbségi
onkormdnyzatokrol, a kisebbségek hely-
zetér6l (féként a ciganysagrol).

259. Tolnai Antal: Disszondns hangok.
Népszava, 1994. nov. 2., 257.sz. 7. p.
Szolnoki olvasé véleménye az okt. 23-
ai innepségek kapcsan.

260. Zalan Tibor: Pl taldlkozik a nével. =
Magyar Hirlap, 1994. nov. 2.,257. sz. 7. p.

261. Franka Tibor: Kadar kdder-hintaszck-
ben. (1-2. rész) = Uj Magyarorszig, 1994.
nov. 3., 258. sz. 6. p.; Uj Magyarorszig,
1994. nov. 4., 259. sz. 10. p.

Interji Berecz Janossal. A Forradalmi
Munkads-Paraszt Kormany szolnoki meg-
alakuldsardl is beszél. Miért itt alakult
meg?

262. Karambolozé kézilabddzé. = BIlikk,
1994. nov. 4., 210. sz. 15. p.

Szotyori Istvdan, a MOL Szolnoki KK
jatékosa ittasan vezette kocsijét és balese-
tet okozott. A renddrség és a klub eljarast

inditott ellene.

263. F. Zs.: Prinzhom leirta szolnoki vallalko-
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zasdt. = Napi Gazdasdg, 1994. nov. 4.,
258.sz. 3. p.

264. Szolnoki Papir Rt.: felszamolis? = Nép-
szabadsag, 1994. nov. 4., 259. sz2. 5. p.
A Papiripari Villalat felszamoldsi elji-
rast inditott a Szolnok Papir Rt cllen. A
birésag elrendelte a felszamolist.

265. (borzdk): Szolnokon. eldzetesben. Ou.
til a racson. = Mai Nap. 1994, nov. 4.
303. sz. 6. p.

Nyilatkozik dr. Sipaki Ferene dmagy. a
Szolnoki Biintetésvégrehajté Intézet pa-
rancsnoka. A bonon zsitolt. a dolgozdk
bérei alacsony ak.

266. Borzdk Tibor: Szocidlis blindzés vagy
szélhdmoskirdly. = Mai Nap. 1994, nov.
6.. 305, sz. 20-21. p.

Az orszdg cgyvik szélhimosa. Horvith
Zoltin nov. 10-én szabadul a szolnoki
bortdnbdl. Pily afutdsa alatt mindig Szol-
nokon bukott le. Beszélgetés.

267. Kinai tizletemberek Szolnokon. = Nép-
szabadsdg. 1994, nov. 8.. 262.5z. 5. p.

Az Agroker Rt. mezégazdasigi gépeket
visdrolt a kinar delegéciotol.

268. Szolnoki Afész. Pirospaprika-forgalmi
siker. = AFESZ Magazin. 1994. nov. 10.,
RIS i Fi )

A Szolnok és Vidéke Afész boltjaiban
nem volt szennyezett paprika.

269. Szabé Szilard: . Nulladik tipusi” taldlko-
z6. = Heti Chip, 1994. nov. 10., 45. sz. 9.
p-

Tuddsitds a szolnoki térinformatikai
konferencidrol.

270. (Szinhdzak 1994/95-6s évadjdnak mu-
sorterve.) = Magyar Narancs (Szinhaz
mell.), 1994. nov. 10., 45. sz. IV-VL. p.

A Szigligeti Szinhaz misora, a tdrsulat
tij tagjainak felsoroldsa, jegydrak.

271. M. G.: Keseredik a cukor, felszantjék a
pélyéat. = Blikk, 1994. nov. 10., 215. sz.
135p:

A Szolnoki Cukorgyar NB IlI-as labda-
nigé csapatanak pélydjat megvdsirolta
egy kft., de a csapatra nincs sziiksége.

272. Ajéanlé. = Magyar Hirlap, 1994. nov. 10.,
264.sz. 15. p.
Hangyasi Attila Egy Mas Vilag c. kép-
kidllitasat nov. I1-én nyitjdk meg a szol-
noki VMK-ban.

273. Radosza Sandor: Csaknem elment mel-
lette a szerencse. Amikor a fényképészt
fényképezik. = Blikk, 1994. nov. 11., 216.
8Z. 1.p.

A szolnoki Laszl6 Janosné 100 000
forintot €s egy szines tv-t nyert a Blikk-
bingén. Fotd is.

274. Banos Tibor: Hova tint az aldzat? Csak a
képre emlékezem... Egri Kati. = Mai Nap,
1994. nov. 13, 312. sz. 22. p.

A szindsznd szivesen mesél a Szigligeti
Szimhiznal whott hat évrdl. Fotok is.

275. Orsos Liszlo Jakab: Lokalforradalom
Szolnokon. = Népszabadsig. 1994. nov.
O i

Wyspianski: Novemberi €j. A Szigligeti
Szinhdz cldaddsinak méltatisa. Rendezte
Zsorér Siandor.

276. Roviden. = Magyar Hirlap, 1994. nov.
15268 sz 230 p.

Felavattik Szigligeti Ede szobrat Szol-
nokon.

277. Papirgydn csikicsuki. = Népszabadsag,
1994. nov. 15., 268. sz. 5. p.

Ujabb koncepcid a Szolnoki Papir Rt.
iigyében. Az AVU megallapodott az oszt-
rdk céggel a tartozasok kiegyenlitésében
és a gydr djrainditisdban.

278. Lukdcs Csaba: Az utolsé tanc. Spéter
Erzsébet megsziinteti az Erzsébet-dijat. =
Esti Hirlap, 1994. nov. 15., 268. sz. 9. p,;
Kurir, 1994. nov. 16., 315. sz. 4. p.

A hirt a szolnoki Szigligeti Szinhdzban
rendezett dijkioszté géldn jelentette be a
dij alapitdja.

279. K6rosi Tamds: Allitja: nincs koze a maf-
fidhoz. = Blikk, 1994. nov. 16., 220. sz.
13:p.

Interjii Sztojan Ivkovicesal, a Szolnoki
Olajbanyész kosarlabddzdjaval. Az dltala
vezetett pizzéria tulajdonosat a Marinko-
féle haldlbrigad végezte ki.

280. Dréga igazgatd. = Népszava, 1994. nov.
16., 269. sz. 4. p.; Magyar Nemzet, 1994.
nov. 17.,270. sz. 1., 4. p.

Sajat akaratabol tdvozik a Hetényi Géza
Korhaz igazgatéi posztjarél dr. Bojthe
Lajos. Lemonddsa volt ugyanis a 300
milli6 forintos kolcson megkapdsadnak fel-
tétele.

281. Szakonyi Péter: Ujraindul a termelés
Szolnokon. = Népszava, 1994. nov. 16.,
269. sz. 5. p.; Magyar Hirlap, 1994. nov.
17:,270; sz,:11:p.

282. Szolnoki szemle. = Magyar Hirlap,
1994. nov. 17., 270. sz. 6. p.
Onkorményzati szemlét tartottak Szol-
nokon a polgarmesteri hivatal €s intézmé-
nyeinek szakéntGi Varhegyi Attila polgar-
mester vezetésével.

283. Zalan Tibor: Pél és a vélemény. = Ma-
gyar Hirlap, 1994. nov. 17.,270. sz. 7. p.

284. Szolnok Papir Rt. Tiltakoz6 levél az dga-
zati szakszervezettl. = Vildggazdasag,
1994. nov. 18., 225. sz. 4. p.; Napi Gazda-
sag, 1994. nov. 18, 270. sz. 3. p.; Népsza-
va, 1994. nov. 18., 271. sz. 2. p.; Kurr,
1994. nov. 18.,317. sz. 2. p.

285. Szigligeti szobor. = Népszava, 1994,
nov. 18.,271.sz. 12. p.
Nov. 14-én a Szigligeti Szinhaz melletti
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parkban felavattdk Szigligeti Ede szobrit,
amely Pogany Gébor Bend alkotasa.

286. Drogellenes fejtagité Szolnokon. = Ma-
gyar Hirlap, 1994. nov. 18, 271. sz. 6. p.
Nov. 17-én Rajtunk is mulik! cimmel
rendezett a témdban taldlkoz6t a Szolnoki
Nevelési Tandcsadé.

287. Turcsanyi Janos: Kosarat kaptak a szol-
nokiak Los Angelesben. = Magyar Hirlap,
1994. nov. 18., 271. sz. 6. p.

Nem sikeriilt iizletet kotnitik a J-Nk-Sz
Megyei Villalkozasfejlesztési Iroda mun-
katdrsainak az Egyesiilt Allamok legna-
gyobb élelmiszeripari kidllitdsan.

288. Agrarférum Szolnokon. Nem lesz dllami
felvasarlds. = Uj Magyarorszdg, 1994.
nov. 19., 272.'sz. 8. p.

Nov. 18-4n Lakos Laszl6 FM miniszter
a szolnoki férum vendégel6addja volt.

289. T. 1.: Mégis Prinzhomé a Szolnok Papir
Rt. A dolgozdk felszamolast akamak. =
Magyar Hirlap, 1994. nov. 21., 273. sz.
11. p.

Az AVU okt6beri dontését megvaltoz-
tatva nov. 16-an felszdlitotta a Papiripari
Villalatot a felszamolasi eljaras visszavo-
ndsdra.

290. Nepélbdl és Indidbdl Szolnokra. = Ma-
gyar Hirlap, 1994. nov. 21., 273. sz. 6. p.
Az ENSZ mellett mikodé Nem Kor-
manyzati Szervezetek hdrom munkatarsa
latogatta meg a szolnoki Cigény Szocidlis
Kozpontot.

291. S-Cz. Gy.: Folosleges szolnoki iskolak.
Racionalizdlds egyenld a megsziintetés-
sel? = Magyar Hirlap (Alf6ld mell.), 1994.
nov. 21.,273.sz. 7. p.

Szolnok 1j oktataspolitikai koncepcié-
jat a kidolgozé team vezetGje, Roman
Béla mutatja be.

292. Sepr6si-Czdran Gyorgy: Eltiint pontok
nyoméban. Ki tud tobbet az §sszeadasrol?
= Magyar Hirlap (Alfold mell.), 1994.
nov. 21.,273.52.9. p.

A Ki tud tobbet Magyarorszdgrol? c.
tévés vetélkedd egyik szolnoki csapatdnak
kapitanya, Csajka Gizella 6vast nyjtott
be a versennyel kapcsolatban. Nyilatkoz-
nak az érintettek.

293. G. A.: Szolnok Papir Rt. Felszdmolas
helyett Wjrainditds. = Napi Gazdaség,
1994. nov. 22.,273.sz. 3. p.

Kardos Gyorgy vezérigazgato nyilatko-
zata alapjdn.

294. Orban Andréas: Solami szaldmi. = Ma-
gyar Mezdgazdasag, 1994. nov. 23., 47.
sz. 25. p.

A szolnoki cég két kolbaszféleségét is
kittintették a Foodapest kidllitdson. Interju
Lévai Julianndval, a Solami Husipari Rt.
vezérigazgatdjaval.
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295. Kivalé Mindségi Elelmiszerek — High
Qualiti Food névsora. = Magyar Mez6-
gazdasag, 1994. nov. 23., 47. sz. 36. p.

A Foodapest ‘94 Kkitiintetettjei kozott
szerepel két termékével is a szolnoki Sola-
mi Husipari Rt.

Gazdasag, 1994. nov. 23., 274. sz. 10. p.

A 156 benevezett termék koziil a Sola-
mi Husipari Rt. két terméke is megkapta a
rangos elismerést: ,,Korona” Tanyasi kol-
bész, ,,Korona” Kunsagi kolbasz.

297. Nem panel lakdsarak vidéken. = Magyar
Hirlap (Ingatlanborze c. mell.), 1994. nov.
235 275.82. 17 .p:

Szolnok belvdrosdban 30 ezer F/m2,
kiilvdrosban 37 ezer Ft/m2.

298. Mandr Janosné: A dontés nem konnyd. =
Magyar Hirlap, 1994. nov. 23., 275. sz.
22.p.

A szolnoki olvasé nem ért egyet Wisin-
ger Istvan misorid6-gazdélkodésaval. Jo
lenne, ha a politikai mdsorokat nem a
szorakoztaté filmekkel egyidében suga-
roznd a televizid.

299. Inkognitéban. Szolnoki Renddrkapi-
tanysag Ugyfélszolgalati Irod4ja. Szapéry
u. 18. = Zsaru, 1994. nov. 24., 47. sz. 16.
p.

Az iroda mikodési nehézségeirdl, mun-
kéjuk mindségér6l.

300. pb: Ciki. = Tall6z6, 1994. nov. 24., 47.
sz. 2213. p. (= Jaszkun Kronika, 1994.
nov. 16. Jut eszembe rovat.)

Paldgyi Béla tjsagiré véleményét koz-
lik a pedagégus kérdésr6l. Horn Gyula
miniszterelnok ,,sok a kozalkalmazott” al-
laspontjara reagal.

301. Tasnadi Mdrton: Négyszemkozt Albert

Gyongyivel. = Tall6z6, 1994. nov. 24.,47.

sz. 2243. p. (= Jaszkun Kroénika, 1994.
nov. 15.)

Interji a Magyar Radi6 munkatarsdval.

302. ,Nem a kutyamenhely, csak a hely miatt
tiltakozunk.” = Tall6z6, 1994. nov. 24.,
47. sz. 2249-2250. p. (= Uj Néplap, 1994.
nov. 17.)

Szolnokon, a Thokoly dton tervezi az
onkormanyzat az objektum felépitését, a
lak6k azonban tiltakoznak.

303. Mészdaros Géza: Botrdny az elnokségi
tilésen. = Blikk. 1994. nov. 24., 227. sz.
14. p.

A hétvégén iilésezett a J-Nk-Sz Megyei
Labdartigé Szovetség elnoksége. Fegyel-
mi feleldsségrevondst javasolnak Maros-
vari Csaba, a megye JB-elnoke ellen.

304. Urmossy 1ldiké: Eurépai oktatdsi férum.
= Koznevelés, 1994. nov. 25., 38. sz. 16.

p.
Beszdmol6 a COMNET VII. Eurdpai

forumar6l. A szerzG féiskolai docens

Szolnokon.
305. Ajanlo. = Magyar Hirlap, 1994. nov. 25.,
271.87.25.p;
Jakobi-Martos—Brody: Sybill c. ope-
rettjének premierje lesz ma Szolnokon.
Rendez6 Victor loan Frunza.

306. Pneumatikai didkvetélkedd. = Magyar
Hirlap, 1994. nov. 26., 278. sz. 6. p.
Az orszagos versenyt Szolnokon, a
Pélffy Janos Miszeripari és Vegyipari
Szakkozépiskolaban rendezték.

307. Ki lesz az év méagusa? = Vasamapi Hi-
rek, 1994. nov. 27.,48. sz. 12. p.
Nov. 26-28. biivészverseny Szolnokon.
Az Ev Maégusa cim odaitélésére is sor
kertil.

308.0rszagos illizi6. = Kurir, 1994. nov. 27.,
326. sz. 2. p.
Orszagos  biivészverseny kezd6dott
nov. 26-an Szolnokon.

309. B. S.: Illizi6 a premier. = Kurir, 1994.
nov. 28., 327. sz. 15. p.

A Szigligeti Szinhdz Sybill bemutatéja-
nak kritikdja. Nem sikeriilt a rendezés,
ezért Frunza roman rendez6nek felmond-
tak.

310. Ajanlé. = Magyar Hirlap, 1994. nov. 29.,
280. sz. 6. p.
Nov. 29-én Ibsen Ha mi holtak feltdma-
dunk c. drdmdjat mutatja be a szolnoki
szobaszinhaz.

311. Agréarforum Szolnokon. = Magyar Me-
z6gazdasdg, 1994. nov. 30., 48. sz. 2. p.
Lakos Laszl6 foldmivelésiigyi minisz-
ter el6addsa.
312. (m.p.): Megfejik a vevt? = Magyar
Nemzet, 1994. nov. 30., 281.sz. 11. p.
A Szolnoktej Rt. és az Eszaktej Rt. jové
évi terveir6l. 20%-os dremelés vérhato.

313. Lajko Istvan: Haldsz szakmunkésvizsga
Tatén. = Haldszat, 1994. Osz, 3. sz. 113—
114. p.

A hdroméves képzést kozepesen meg-
felelt mindsitéssel fejezte be Fodor Laszlo,
a szolnoki Haldsz Kft. munkatérsa.

Ld. méga7l.,139.,315., 341. sz. tételt.

Tisza

314. lvicsics Ferenc: Emlékezz a nagy el-
6dokre! = Viztiikor, 1994. 11. sz. 15-16.
p.
Emlékbeszéd K’vassay Jend és Sajo
Elemér sirjandl. Oridsi szerepiik volt a
Tisza-volgy rendezésének végrehajtasa-
ban.

315. Varga Sandor: Tiszta vizet a Tiszdba! =
Magyar Hirlap (Alfold mell.), 1994. okt.
24.,249.sz. 2. p.

Téjékoztatds a folyé tisztasdgardl dr.

MELLEKLET 1994. 6. sz.

Pazsa Tibor nyilatkozata alapjan. Szolnok
esetében csak szennyviztisztitomd felépi-
tése jelenthetne megoldast.

Tisza, Holt-agak

316. Gyulai Ferenc: Vizparton. Az Alcsi-Hol-
tdg. = Reform, 1994. okt. 21.,42.sz. 32. p.
Tandcsok a holtdgon horgdszéknak.

Ld. még a 207. sz. tételt.

Tisza-to6

317. Farkas Géabor munkdi. = Orszagépitd,
1994. 3. sz. 9-10. p.
A kecskeméti épitész 1990-ben oktat6i
tevékenységet folytatott a ,,Tisza-t6” Epi-
tészeti Alkotétaborban.

318. I. RAPALA - Magyar Horgasz Kupa. =
Magyar Horgész, 1994. oktéber, 10. sz. 2.

Felhivés a versenyre.

319. Rekordlista. = Magyar Horgasz, 1994,
november, 11.sz. 9. p.
A Tisza-té tiszandnai szakaszan 122
kg-os nyurgapontyot fogott a budapesti
Kutas Gergely. Foto.

320. Vigydzz a Tisza-téra! = Esti Hirlap,
1994. nov. 10., 264. sz."13. p.

A Magyar Villamos Miivek Rt. privati-
zé4cidja sordn a Kiskorei Erémi egy koz-
haszni tarsasag birtokaba keriilne.

321. Tisza-t6. = Kereskedelmi Elet, 1994.
nov. 19.,46. sz. 2. p.

A kiskorei tdroz6 komyezeti allapotarol
tandcskoztak. Nagy Istvan (Kozép-Tisza-
vidéki Viziigyi Ig. vez.) véleménye: a té
okolégiai dllapota jo, a viz mindsége meg-
feleld.

322. Apasztjak a Tisza-tavat. = Gazda, 1994.
nov. 23.,47. sz. 10. p.

Csokkentik a Tisza-té vizszintjét. Jovo
év madrciusdig 1,1 méterrel lesz alacso-
nyabb a t6 szintje.

Tiszafoldvar

323. A Hét Torzs Alapitvany pélyadijai. =

Alapitvanyi Hirlevél, 1994. 10. sz. 19-20.

p.

1994. elsé felében tdmogatést nyert pa-
lyazatok.

324. Tu. J.: Taz Tiszatoldvéaron. A hds sof6r.
= Magyar Hirlap, 1994. okt. 14., 241. sz.
31L.p.

A Petrol Kft. tizemében benzin-szi-
vattyizds kozben tlz iitott ki, melynek
tovabbterjedését Nagy Laszl6 1€lekjelen-
léte akadélyozta meg.

325. balogh: Hagyomanyos afész napok Ti-
szafoldvéron és vidékén. = AFESZ Maga-
zin, 1994. okt. 27.,22. sz. 11. p.

Az Oszi Afész Napok rendezvényeirdl.



MELLEKLET 1994. 6. sz.

326. K. J.: Kinevetnek? = Ufémagazin, 1994.
november, 11. sz. 41. p.
Uféval valé taldlkozdsét frja le a tisza-
foldvari olvaso.

Ld. még a44., 72. sz. tételt.

Tiszafuired

327. Emléktébla a tiszafiiredi martiroknak. =
Magyar Hirlap. 1994. nov. 21.. 273. sz.
23.p.

A holocaust 6tvenedik évforduldja al-
kalmdbdl rendezett megemiékezés kereté-
ben emléktdbldt avattak fel a hajdani zsi-
nagéga falin.

Ld. még a 166. sz. téelt.

Tiszaug

328. Visirhelyi Diniel. = Orszagépitd. 1994.
308z 8% D
Fotd a keeskeméti belséépitész néhdany
munkdjardl: nyaralé a Holt-Tiszanal, Ti-
szaug.

Toszeg

329. Bus Ella: Félpénz ndszajandékkal. = Re-
form. 1994. nov. 11..45. sz. 12-14. p.

A Szolnok és Vidéke Afész toszegi
benzinkutjdt a Gyéri Bt-nek adta el az
onkormdnyzat. annak ellenére, hogy keve-
sebbet igértek érte, mint Urban Sandor és
tarsai. Az utébbi személyek feljelentést
tettek a renddrségen.

Torokszentmiklos

330. Sarkadi Ferenc: Alulnézetben. = Privét
Profit, 1994. oktéber, 10. sz. 115. p.
A Torokszentmikloson — mikodé

SANSZ Bt. tulajdonos-cégvezetGjének ol-
vasoi levele.

331. Sz. S.: Polgirdr-taldlkozé Torokszent-
mikléson. = Hirhozo. 1994. okt. 6., 40. sz.
9.p.

A J-Nk-Sz megyei polgar6rok és a
Magyar Polgdrér Szovetség nagyszabasii
rendezvényének  programja. Diszvendég
volt Kopitsy Sdndor, a szovetség elnoke.
Fotok is.

332. Torokszentmiklosi Afész. Hitel nélkiil
gazddlkodhat. = Vildggazdasdag, 1994.
okt. 25.. 207. sz. 4. p.

A 4500 taggal mikodo dfész gazdélko-
ddsi sikereirdl.

333. Az elmeszelt kapuvédd. = Blikk, 1994.
okt. 28.. 204. sz. 15. p.

Nyolc hénapra eltiltottak a jatéktol Fe-
jes Laszlot, a Torokszentmiklds kézilab-
dacsapatdnak kapusat. Roviden az okok-
rol.

334. Vezda Janos: Karmoldsos szatirjaték. =
Zsaru, 1994. nov. 3., 44. sz. 36. p.

Az erszakos kozostilés vadjaval letar-
toztatott Zsikai Gyorgy a Torokszentmik-
16si Renddrkapitdnysdg lakéja. Nyilatko-
zik a vadlott és Kiszel Attila 6rnagy.

335. Torokszentmikldsi Afész. Pénztdrkeze-
16i tanfolyam. = AFESZ Magazin, 1994.
nov. 10.,23. sz. 4. p.

Tovéabbképzésen ismerkedhettek az ér-
dekl6d6 eladok a modern pénztargépek-
kel.

336. Torokszentmiklosi Afész. Megmaradtak
az ipar dgazatok. = AFESZ Magazin,
1994. nov. 24., 24. sz. 4. p.

Mais szovetkezetekkel ellentétben nem
épitették le az ipari dgazatokat.

12

Turkeve

337. Tiszai Lajos: ,,Szédz vasiitat, ezeret”. =
Tall6z6, 1994. nov. 10., 45. sz. 2126. p. (=
Jaszkun Krénika, 1994. nov. 1.)

A tirkevei vasiitvonal megsziintetésé-
nek hdtranyair6l, az okozott nehézségek-
r6l, més vonalak megsziintetésérél.

Ujszasz
338. Kitiintetések. = Magyar Horgasz, 1994.
oktéber, 10. sz. 6. p.
A, Horgaszsportért” kitiintetésben ré-

szesiilt Veres Janos, az Ujszdszi Szabad-
sag HE volt elnoke.

339. Fesziiletet égettek Ujszdszon. = Népsza-
badsag, 1994. nov. 11., 265. sz. 29. p.
Ujszdszon a katolikus templom el6tt
megrongaltdk a fesziiletet.

Vezseny

340. Traktor a Tiszdban. = Népszabadsag,
1994. nov. 12., 266. sz. 21. p.
Baleset tortént a vezsenyi kompnal. Egy
traktor rakoményaval a Tiszdba csiszott
és elmertilt.

Zagyva

341.].J.: Veszélyben a Zagyva foly6 bal parti
toltése. = Magyar Hirlap (Alf6ld mell.),
1994. nov. 14.,267. sz. 4. p.

Szolnok—Zagyvarékas kozott 6 km-nyi
a veszélyeztetett gathossz. A gat tjraépité-
sének koltsége 100 millié forint lenne.

Zagyvarékas

Ld. a 341. sz. tételt.
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Zelei Miklos

TELEVIZIO

Duna TV: nem kérdés

Eteri nemzet a magyar, miéta megindult a Duna TV.
Legaldbb az antenndk érzékelGje egyfelé iranyul Szépkenyerd-
szentmdrtonban, Dunaszerdahelyen, a ketté szelt Satoraljaj-
helyen, Beregszaszon, Szabadkén, FelsGpulyan, meg Buda-
pesten, és persze Tokiéban, Londonban és Jeruzsdlemben is.

Régéta a sziinetjelek szakértGje €s nagy €élvezgje vagyok.
A Duna TV bevezet6 misorait, a hangtalan, esetleg zeneki-

 sérettel szinesitett kiilonds varosmisorokat nagyon kedve-
lem. Sehol egy szd, csak mennek a képek, a képeken
mennek az emberek, az autdk, €s megismerem Kirdlyhel-
mec randdcska foterét, a még randabb, késdsztdlini stilben
épiilt varoshazdval. De a varoshdza faldn mdr az Gj cimer, a
sz616fiirtds, amit egy hatarontili k6zosség maganak mentett
ki a torténelembdl, lathatjdk a hatdrontili magyarok Szé-
kelyudvarhelyen is, akik taldn mar a vdrosk4jukat se tudjik
kimenteni, mert mostandban kapott az udvarhelyi 6nkor-
manyzat utasitdst, hogy harmincvalahény tiszti lakas kell a
hadseregnek. Mert onnan nézve mi vagyunk a hatdron tili
magyarok, itt Budapesten, Szolnokon, és a nevét magyaro-
sitott Tiszadjvaroson... A kirdlyhelmeciek meg egyeneset
két hatdron tili magyarok. Es akkor nem beszéltiink még az
arkon-bokron tili magyarokrél, mert ki tudja, 6k most
merre jarnak éppen.

Onkorményzat és utasités: elég nagy szemantikai dsszefér-

hetetlenség. Mert mondjuk a kirdlyhelmeci 6nkormanyzat is
kapott az udvarhelyihez hasonlé katonai ukézt, csak nekik
modjukban dllt a parancsmegtagadas.

Es akkor a Duna képernyGre benyomjék a helmeci sz616-
fiirtot, ,szanzsen’... Erti, aki érti. Tobben inkdbb nem, de a kép
akkor is szép, s arra mutat, hogy az informéaciohidnyban is
viszonylag egységesek vagyunk.

Van ugye a Matyas szobor, Klizsnapokdban, az igen, az
egy hatérontili magyar. Ot megvédjiik, ha ez nem keriil
semmibe.

De Sisl6con akar az egész falut folszamolhatndk, a kutya se
tor6dne vele. Elismerem, elfirad az ember, ha ennyiféle
diktatdirat kell figyelmére méltatnia. Ebben lakik vereségiink
édes titka.

Aztan a masik napon egy masik varos képei jonnek, s
késziilget a leltar.

Hogy j6-e a miisor? Hét én azt nem tudom megmondani. A
valaszadénak arra kellene felelnie, j6 volt-e az elmiilt hisz,
harminc, negyven, 6tven, hatvan év magyar filmgyartasa. Azt
hiszem, inkabb igen, mint nem. Es amig ezeket a filmeket szép
sorban, szisztematikusan mind be nem mutatjdk, addig a
misor biztos j6. A kis antenndk az Isten hata mogotti erdGszé-
leken, a tobbségi blokkhadzak eldugott lakasaiban rafordulnak a
miholdra, és a misor j6.

Kor/tér

Hireink

— Oktéber 14-én nyilt kidllitdsa Szolnokon a Vairosi
Miivel6dési Kozpontban Bészabé Andrds képzomivész-
nek. A tarlatot Szemadam Gyorgy nyitotta meg.

— November 4-én a hajdiszoboszl6i Kisgaléridban mu-

tatta be festményeit Torok Sandor festomiivész. A kidllitds
el6tt Kormendi Lajos mondott megnyit6 beszédet.

— November 11-én a szolnoki Varosi Mivel&dési Koz-
pontban T6th Sandor textiltervezd iparmivész, grafikusmii-
vész nyitotta meg Hangyasi Attila Egy Mas Vildg cimd
kiallitasat.

— November 17-én a mez6tiri K6zosségi Hazban a ,.Ki
viszi dt a szerelmet?” Alapitvany rendezésében irodalmi est
volt, melynek vendégeként Fodor Andras Kossuth-dijas
koltd beszélt életérdl és munkdssagardl. Az irodalmi estet
Kormendi Lajos vezette.
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Folytatas az 1. oldalrél

tasra, fiiggetleniil att6l, nyilvanvaléan fuggetleniil, ténylegesen
raszorul-e az illetS, illetve valéban indokolt-e a tdmogatisa,
mindenki tudja elére, ki kap életmd-dijat és kit kiildenek el a
francba életmiivestél, ezdltal is kijelenthetd, hogy a demokrécia
természetesen nem vonatkozik mindenkire, a demokréacia mindig
annak demokricia, aki kedvezményezettje, mindenki mdsnak
kizdrds és a kivéltsdgosok sakktdbldja, egyébként is, ahol a
demokricia biiszke hajéjat dcsoljak, ott minimum hullanak a
forgdcsok. Ezek a forgédcsok te, én, de 6 mdr nem, s lehet, hogy
madr ti sem vagytok azok. Hullé forgdcsok egy demokricidnak
elnevezett hajén. Hajécskén.

Na de az dllam se hiilye 4m, hogy egyszeriien hagyja, hogy egy
idegen ember, idegen ur, Ur idegen, csak gy (amigy) gardzdalkodjék
az G vérrel és verejtékkel megszerzett, megdztatott, s részben (kiseb-
bik részben) megtartott foldjén. S merész gondoldssal, mondhatni
gondolkoddssal, “létrehozza a maga mecenatiirdjit, hivjuk is ezt
madsként, mindegy hogyan, de benne van a Nemzeti sz6. Szinhdz ez is,
de nem a Nemzeti Csak a nemzeti. Es itt van legaldbb egy
kuratérium, ez se rosszabb, természetesen, mint amazé, a kiilf6ldié, a
liberdlisé, ezt se lehet megvadolni azzal, hogy részrehajlétlan, 6 is
pontosan szereti a maganak tetszhetd embereket, ad is nekik pénzecs-
kéket, erre-arra, konyvecskékre, miegymadsra. S ha mar van két ily’
nagy mecenatiira — sok beléfolyd, kis és nagy patakocskédkkal —, e két
mecenatira, az esélyegyenlGséget természetesen minden szempont-
bl esélyegyenlGtlenségként kezelve, azt mondja a derék mivészek-
nek: vagy, vagy. Ezt mondta a kiejthetetlen nevii dan filozéfus is,
vagy-vagy, de 6 mast értett rajta. Szoval, vagy ide, vagy oda. Vagy
van kozmopolitizmus, magyardn vagy danul, hogy még a legfino-
mabbsagokndl maradjunk, vagy nincs, vagy van népben-nemzetben
gondolkodds, és ez megint finomitds, mint olyan és konkrét, vagy
nincs. Es ami egyértelmden csak nincs: dtjérds. Innentdl oda, onnantdl
ide. Nincs publikalds bizonyos lapokban, amott, de van publikélas
bizonyos masokban, emitt. Nincs szereplés bizonyos tévékben, ama-
zokndl, de van szereplés bizonyos tévékben, mindlunk. Nincs itt is, ott
is, nincs ez is, az is, nincs ilyen is, olyan is. O, ezt ideje elfeledni. A
pluralizmus, a sokféleség, a vélemény helyének a szabadsiga idejét
meghaladott baromség.

Ha harc, legyen harc. Gyiiltek is, gytlnek is a hadak, az esztétika
szovetséget kot a pénzzel, a pénz szovetséget kot az esztétikaval, s
mert nincs elég szami kicsiny napszdmos a hadakozashoz, elindul a
kozépszeriek felgerjesziése, a felejthets félteljesitmények folcsokola-
sa, az U esztétikai és gazdasagi felosztds az irodalomban, a mivé-
szetekben. Ki hova éll, ott valamit csak-csak taldl — — — de valahova
dllni kell. Allni, kiilonben jon az irodalmi éhenhalds. S dllnak a
tehetségesek is, s dllnak a bétrak is, ki-ki tudja miért, s hogy miért éri
meg. S leesik innét is valami ide, onnét is valami oda, az itt dll6knak
is, az ott dll6knak is. Azoknak nem esik csak le semmi, akik sem itt,
sem ott, sem ide, sem oda. De azokr6l sz6t vesztegetni is kar.

Jott pedig egy id6s holgy, talanyos, hogy pontosan mi okbdl, s
elhatdrozott szandéka vala, hogy megtdmogatja (6 is) a maga médjan
a kultdirat. Tette is, a maga modjan. Kedvesen és izlésteleniil. Volt
taldn, ki merte figyelmeztetni erre, volt taldn, ki nem, dijakat biralok-
nak ritkdn szoktak a megbiréltak kiosztani, egy biztos, elég hatdssal ra
senki nem leend, mert nevezett holgy 6nnon kicsi aranyszobrit —
megspéterelve tomott $-boritékocskdval — nyomta dijazottjainak ke-
zébe a tulajdon neve napjdn, igy lehetséges azutdn, hogy E. napjit a
derék magyari mivészek egy kies hanyada lényegesen nagyobb
eldnnal varta és iinnepelte, mint a Szent Istvanét, esetleg az 6tvenhatos
forradalmarokét, u.s.w. Kuratériuma persze neki is volt, van is taldn,
de nem biztos sajnos, hogy lesz is. Bitang dolog ez a tévé, bekapcso-
lom, s mit latok? A Sz.-i Szinhdzat litom, benne E. asszony
aranyszobra a szinpadon — ejh, ez aztidn a valami, Ady Bandi is
megmondotta volt, hogy Léda asszonynak aranyszobra vagyon, csak
éppen nem dllittatta fel valamiféle konzervativizmusbdl a kocsma
kozepire, hogy ldssa orszag-vilag, hogy a Léda asszonynak arany-
szobra van. Adjdk a dfjakat, at és at, és nG a szomortdsagom. Még
szerencse, hogy az dtadds mdr javdban megy, amikor rakapcsolok a
csatorndra, s nem kell az elejétdl szenvednem végig ezt — sem.
Minden dijazott kiilén dicshimnuszt zengedezik a nyilt szinen E.
asszony bokeziiségérol, josagarol, nagysagarol, mdvészeti mecenati-

rassagar6l. Minden egyes folemlitéskor megmutatédik a tisztes
matréna tisztes ruhdzatdban, amint il koriiltte nehdny hiresség a
hazai hirességporondrél. Es kinos a dolog amiatt is, mert a hdrom
misorvezetG kényszeredett, zajosan humorizdlgat6 és némileg
kozonséges, egymast spontanul megsz6litgat; mindazondltal a
férfid harmuk koziil egyenesen kozonséges és neveletlen: megszé-
litani példdul a szinpadra érkezé holgyet az illem szerint neki
kijar6 megszolitassal nem tudja. EImondatik, hogy a kuratériuma
a legesleghozzaértGbb emberekbdl verbuvalédott, s hogy mennyi-
re azokbol, az azonnal ki is deriil, amikor a kuratérium az
életmddijat (az id6s holgy ,szivének legszebb dijat”) azonnal
dtadja legmagasabb maganak, azaz a kuratérium elnoki tisztjét
betolts férfitinak. Ki is rogvesti felindultsdgdban azt taldlja mon-
dani a narancssdarga mikrofonba, hogy bizonyos szirénhangok itt
rosszul viszonyulnak ehhez a dijhoz, de hét nincs igazuk. S elhangzik
valami olyasmi meglepd is, hogy ez a szoknyakorcokb6l elérangatott
papirokon-boritékokon olvashaté kitiintetés egy tj Baumgarten-dij.
Bizonyira az, ha S. népkomikus is megkapta mar (nem Osszekeveren-
dG S. mecénassal, kir6l sz6 volt mér az elbb, ki ugyanis nem kapott
E. asszonytdl dijat, s6t, 6 sem adott. E. asszonynak semmilyen dfjat,
hogyan is adott volna, amikor gazdag ember létére neki nincs
elkészitve még egy vacak aranyszobrocskdja sem), s hogy S. komikus
megkapta, azt onnan tudjuk, hogy igyekezett ezt legaldbb kétszer — az
6 fogalmai szerint humorosan — a tudomasunkra hozni. Azutan, hogy
senkinek le legyenek illizi6i, az is elhangzik, hogy ez a dij a magyar
Oscar. Kis orszdg, kis Oscar. Na, de hogy ennyire kicsi? A dij
Osszegérol persze nincsenek tudomdsaink, de gyanithat6, hogy meg-
éri érte égetni a képét az embernek a képerny6n és a szinpad deszkain.
Erkolcsi, s nem masodlagos — hangzik el ez is — anyagi megbecsiilés.
A vége persze ennek is az, hogy az id6s holgy panaszaradatban tor ki,
a magyar Oscar meghal a magyar bankdrok dlsiga miatt, a holgy
nagyon szomori — hogyan fogja ezentdl betdlteni kedvenceivel a
képemnydt tigy ilyen tdjban? —, egyben igéretet tesz, hogy a magyarok
Istenéhez megy panaszra, teheti, neki ott protekciéja van. Megfigyel-
hetd, hogy szerényen szereti kimondogatni a nevét a szinpadon,
mintha a tobbiek homdlyban hagytdk volna az egyszeri-kétszeri mély
halamondat elrebegésekor a személyét, és ilyen egyszeri emberre
val6é mondatokat ejt a tatott szajjal figyel6 publikum felé: , kivanom
tiszta szivbol és zsebbal...”

Mindezt dhitattal hallgatjak a jutalmazottak és az aktus magukat
szerencsésnek mondhaté résztvevéi, nem tamad gyanu a sziviikben,
hogy itt épp nem a mivészet megbecsiilése és megsiivegelése
torténik, hanem inkdbb a lejdratisa egy id6s holgy exhibicionalizmisa
altal, és foleg a pénzén keresztiil; hogy jo-j6, a szegény dllam
leginkdbb nem becsiil meg, ha nem teszek neki a kedvére, hogy S. tr
nem jutalmaz, ha nem tartozom bele a hivei altal kedveltek csapatédba,
de ha mégis megteszi, vagy mégis megjutalmaz, akkor nem vagyok
koteles halaimdkat rebegni feléje sem nyilvdnosan, sem titkosan. S
f6leg nem sajdt magdt tekinti a dij legfontosabb tényezGjének.

Egy finom villandsa azért volt a szdimomra elrettentd estének:
amikor E. asszony nagyhatdsi bucsiibeszédét elmondta, elvontik
mogiile az életnagysdgi aranyszobrit. Azon til persze tizijaték,
székely kapu, Kiikillo menti fergeteges, ami belefér. Fene tudja,
biztos van, aki szereti. Meg azt is szereti, sdt, elviseli, ha igy becsiilik
meg.

Iddig jutok a toprengésben és a fanyalgdasban, amikor héttérzajt
hallok. J. kultirdval foglalkoz6 allamtitkar lemondasar6l. Hogy nincs
atizmillidrd, vagy micsoda sehol. Mintha E. asszony is valami pénzek
hidnya miatt biicsiizkodna ldtvanyosan. Mi a megoldés? Osszedob-
juk. Holgyeim és urak, gyerekek, vissza kell adni a dijakkal jaré
pénzeket, legyen annyival is tobb E. bankszdmldjan, s ha lesz, akkor
biztosan lesz megint ilyen sz€p fesztivl — ha nem Sz.-ben, hit Z.-ben.
Allamelvtars ezt mér \gyis megoldotta: a dijak nagy tobbsége mar
csak eszmei értékkel bir, amihez meg eddig adtak pizt, ahhoz ezentil
ne adjanak. A tandrok tgyis csak bagot kaptak eddig is fizetés helyett,
most sem kényeztetném Gket. Egyébként is, a tandrokat minek
megbecsiilni. S. dr pedig adja tovdbb a pénzeket, amig lesz neki. Neki
se lehet sok, gondolom, ha annyira sem telik, hogy egy rendes, magét
reklamozo dijatado fesztivélt rendeztetne az embereivel, a tévései-
vel, a mivészeivel, kicsiny és életnagysagi aranyszobraival.
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